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Danksagung

Wir danken dem Ministerium fur Bildung, Wissenschaft und Kultur, dem Landkreis Rostock, der
Hansestadt Rostock und der Stadt Gistrow fiir die finanzielle Unterstiitzung des John-Brinckman-
Jahres und bei der Herausgabe dieser Broschire.

Unser Dank gilt auch allen Spendern, die mit ihrem Beitrag die Renovierung der Grabstatte John
Brinckmans auf dem Giistrower Friedhof und die Sanierung des 1908 errichteten Brinckman-Brunnen-
Denkmals in der Gulstrower Eisenbahnstrale ermdglichten, u. a. den Gustrower Schilern und
Altschiilern des Gymnasiums bzw. der ehemaligen EOS ,John Brinckman®, den Stadtwerken Gustrow,
der Stadt Gistrow und dem Biiro des Regionalbereichs Nord der 50HertzTransmission GmbH aus
Berlin.

Der Gustrower Firma Nutzmann danken wir fir die kostenlose Ausfilhrung von Druckleistungen und
Frau Astrid Bartels aus Gustrow fir die fotografische Begleitung des Brinckman-Jahres.
Steinmetzmeister Thomas Borgwardt aus Giistrow und seinen Mitarbeitern sagen wir Dank, sowohl fiir
die unentgeltliche Wiederherstellung einer Gedenktafel fir John Brinckman als auch fir die
fachkundige Beratung und sorgféltige Ausfiihrung der Arbeiten zur Renovierung der Ehrengrabstéatte
und am Brinckman-Brunnen-Denkmal in Gustrow. Unser Dank gilt ebenso den Beschéftigten der
Gustrower Friedhofsverwaltung und des Werkhofs der Stadt Gustrow flr die gartnerischen Arbeiten an
beiden Gedenkstatten.

Ganz herzlich méchte sich die John Brinckman Geselischaft e.V. bei den Nachfahren des Dichters, bei
der Ururur-Enkelin Julia Brinckman flr zwei geschenkte Portrat-Bilder des jungen Brinckman-Paares,
gemalt von dem zeitweilig in Gistrow lebenden Maler Ludwig Hiickstadt, sowie bei dem Urur-Enkel
Michael Brinckman fir die Leihgabe eines Brinckman-Portrats des Malers Adolf J6hnssen bedanken.
Fir die Unterstitzung bei der erfolgreichen Offentlichkeitsarbeit danken wir den Redakteuren der
Lokalredaktionen der ,Schweriner Volkszeitung® in Gustrow und in den benachbarten Kreisen, der
Redaktion der ,Ostseezeitung®, dem lokalen Fernsehen ,Gistrow TV* und MV1, dem regionalen
Horfunk des ,NDR 1 - Radio MV* sowie dem ,NDR-Fernsehen®.

Besonders herzlich dankt die JBG e. V. Dr. Gerd Richardt fiir seine konzeptionelle Vorbereitung,
Gerda Strehlow fir Gesamtredaktion und Thomas Cardinal von Widdern fiir die Umschlaggestaltung
und Druckvorbereitung und Dieter Koélpien fiir die koordinierende Arbeit an dieser Broschiire.
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Liebe Leser, liebe Brinckman-Freundinnen und Brinckman-Freunde,
unbestritten gehért John Brinckman gemeinsam mit Fritz Reuter und Klaus Groth
zum Dreigestirn der neuniederdeutschen Literatur. Jedoch ist der Dichter weniger
bekannt als sein mecklenburgischer Landsmann Reuter. Brinckman einer breiten
Offentlichkeit vertrauter zu machen, war daher stets das wichtigste Anliegen der John
Brinckman Gesellschaft e.V. (JBG e. V.). Dies strebten wir auch besonders zum 200.
Geburtstag des Schriftstellers an. Wir wiirdigten sowohl den Dichters als auch den
Demokraten, Lehrer und Familienvater.

Die Vorbereitungen zum Brinckman-Jubildum begannen bereits im Jahr 2013. Eine
Pressekonferenz in Schwerin informierte tber die Vorhaben der JBG e.V. Der
Minister flr Bildung, Wissenschaft und Kultur Mecklenburg-Vorpommerns, Herr
Mathias Brodkorb, konnte als Schirmherr gewonnen werden. Besonders wichtig war
uns die Einbeziehung vieler Vereine und Institutionen an méglichst vielen Orten der
Heimat Brinckmans. Die Offentlichkeitsarbeit iibernahm der Festausschuss unter der
Leitung von Herrn Dieter Kolpien. Auf die zahlreichen, unterschiedlichen Vorhaben
im  Brinckman-Jahr verwiesen wir in einem ansprechenden Flyer, der mit
weitreichender Unterstitzung der Stadt Gustrow entstand. 10 000 Exemplare wurden
verteilt und sorgten mit dafiir, dass insgesamt etwa 4 000 Biirger die mehr als 50
Veranstaltungen besuchten. Héhepunkte waren die sorgsam vorbereiteten festlichen
Brinckman-Ehrungen in Rostock und in Gustrow, an denen der Schirmherr, Minister
Mathias Brodkorb, die Birgermeister beider Stadte, Roland Methling und Arne
Schuldt, und der Landrat des Landkreises Rostock, Sebastian Constien, und weitere
Représentanten des offentlichen Lebens sowie Mitglieder und Freunde der John
Brinckman Gesellschaft e.V. teilnahmen. Die Vielzahl und die Vielfalt der Ereignisse
spiegeln sowohl die Initiativen der Brinckman-Freunde als auch die
anerkennenswerte, koordinierende Tatigkeit des Festausschusses wider. Es besteht
kein Zweifel daran, dass es uns gemeinsam gelungen ist, Brinckmans Leben und
Werk in Mecklenburg-Vorpommern in Erinnerung zu bringen und besser zugénglich
zu machen. Hierbei sind wir sowohl traditionelle als auch neue Wege gegangen.

Als Vorsitzender der JBG e.V. danke ich allen Festrednern und den tber 100 aktiven
Brinckman-Freunden in Mecklenburg-Vorpommern, danke der Stadt Giistrow fiir die
Verleihung der Ehrenbirgerwiirde an den Namensgeber unserer Gesellschaft.

Die Ihnen vorliegende Festschrift ,Brinckman 200 bietet im Nachklang des
Brinckman-Jahres mit Fotos und knappen Texten eine Zusammenstellung der
Aktivitaten zu Ehren John Brinckmans. Die wichtigsten Reden sind abgedruckt.
Weitaus mehr, als in dieser Publikation zu finden ist, erschien in den Medien. Bitte
beachten Sie auch die Homepage der JBG e. V. (www.brinckmangesellschaft.de).

Wir wiinschen |hnen viel Spal? und Freude beim Lesen.




3. Juli 1814
1828-1834
24.3.1834
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1846-1849
3.4.1846
1848

April 1848

20.9.1849
20.9.1870

John Brinckman - Kurzbiografie

geboren in Rostock, Kol felder Stralie 23

Besuch der Groften Stadtschule in Rostock

Immatrikulation an der Universitat Rostock, Studentenwohnung
im Burgwall 12/13, hier Hausdurchsuchung und Festnahme
durch das Universitatsgericht _

Prozessbeginn wegen angeblicher ,versuchter Stiftung eines
verbotenen Vereins® an der Universitat Rostock

Urteil: 3 Wochen Gefangnis, Studienabbruch

Begnadigung durch den GrolRherzog

erste hochdeutsche Erzahlungen: ,Die drei Milizen®,

,Der Veteran der Garde” u.a., in ,Baltische Blithen“, Wismar
erste eigenstandige Publikation: ,Legende vom Heiligen Damm®
Amerika-Aufenthalt:

lebt in New York, u.a. bei seinem Bruder, dem Kaufmann
Michael Brinckman

Ubersetzungen u.a. nach Henry Wadsworth Longfellow ins
Deutsche, Ubersetzungen von Jean Paul u.a. ins Englische
Ruckkehr

.New Yorker Album* (hochdeutsche Gedichte) bliebt ungedruckt
Hauslehrer in Rey

Hauslehrer in Dobbertin

Bekanntschaft mit spaterer Ehefrau, Elise Burmeister
~Mecklenburger Album® (Erlos flir die Opfer des Hamburger
Brandes von 1842)

Leiter der sogenannten Honoratiorenschule in Goldberg

Heirat mit Elise Burmeister, sie bekommen insgesamt 10 Kinder
antifeudale und antiklerikale ,Neue mecklenburgische Lieder”
(anonym, tiber 20 wurden gedruckt verbreitet)

Delegierter des Goldberger Reformvereins in Gustrow und
Wahlmann fur die Frankfurter Nationalversammlung

Lehrer an der Realschule in Glistrow bis zum Lebensende

Tod Brinckmans, Grabstelle auf dem Friedhof in Glstrow




Niederdeutsche Werke:

1854 ,Dat Bruden geiht um"“ (Tiermarchen)
1855 .Kasper-Ohm un ick” (Urfassung 1855, stark erweitert 1868)
1859 ,Vagel Grip* (Lyriksammlung)
1868 ,Kasper-Ohm un ick” (stark erweiterte Fassung)
,Peter Lurenz bi Abukir"
1885 ,Hoger up“ (posthum)
1886 .Mottche Spinkus un de Pelz* (posthum)
,De Generalreeder” (posthum)
Ehrungen
3.7.1908 Brinckman-Brunnen in Gustrow von Wilhelm Wandschneider
26.7.1914 Brinckman-Brunnen in Rostock von Paul Wallat
19.4.1921 Benennung eines Rostocker Stadtteils als ,Brinckmansdorf*
(Tag der Bekanntgabe)
6.2.1990 Grindung der John Brinckman Gesellschaft e.V. in Hamburg,
Sitz heute in Giustrow
24.-25. 9.2000 Festveranstaltung zu Ehren des 130. Todestages Brinckmans
in Rostock-Brinckmansdorf, Enthillung eines Gedenksteins
Plattdeutsche Werke Fhi A &
John Brinckmans g'fallam::';:‘g:;dﬁmngm. ;
Suelice Sand. |
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John Brinckman, de Stiiermann
Text und Melodie: Gerd Richardt

In'n Haben von Rostock wiern de Jungens togang,

John Brinckman, de Kapteinssoehn, immer middenmang.
Se kladdern in'ne Wanten, spéln Koopmann un Pirat,

Hurn drieste Seegeschichten vun fréh an'n Morgen bet laat.

Sien Vader last Gedichten vun Knechtschaft un Not.

John seggt, wenn ick grot bin, kimmt allens in't Lot.

Foér Dutschland, enig Vaderland, drapen's sick in Warn'minn.

Dor hebbn's ehr den' Prozess makt, John Brinckman un sien best Frinn'.

Wecker wiest noch hiit de Richt?
John Brinckman, de Stiermann.
Jedet Seil is ein Gedicht

Up Brinckman sien Schipp.

He fuhrt nah de Staaten, wo de Borgers regier'n
Man lutt Literaten kénn' dor ok blot verlier'n.

Triigg in de Heimat, deihnt he up'n Riddergoot.
De Gré&fin is'n Deibel, se piekt em bet up dat Bloot.

Achtteihnachtunviertig gahn de Liid up de Strat

Far'n bateren un 'n demokratischen Staat.

John Brinckman schrifft Leeder for de Revolution.

Mit Wudrd, de hebb'n drapen grad so as scharp Munition.

Wecker wiest noch hiit de Richt?
John Brinckman, de Stiiermann.
Jedet Seil is ein Gedicht

Up John Brinckman sien Schipp.

Wenn Brinckman ein' leiw hett, is he truuch bet in't Graff.
Makt Liesing teihn Kinner, dat hollt em up Draff.

Vun vier bet to'n Frohstlick is Brinckman so frie,

Sick Minschen to dichten, mit Moot, Stolt, Kraasch un Plie.

Wecker wiest noch hiit de Richt?
John Brinckman, de Stiiermann.
Jedet Seil is ein Gedicht

Up Brinckman sien Schipp.

Kumm an Burd, de Welt is grot,

John Brinckman is Stiermann.

Platt ward snackt, wat denn fér Not!?
Up Brinckman sien Schipp.




Festausschuss ,,Brinckman 200

Am 9. Januar 2014 trat der von der Mitgliederversammlung der John Brinckman
Gesellschaft e. V. am 26. Mai 2013 berufene Festausschuss in Gustrow zu seiner
ersten Beratung zusammen. Der gebuirtige Gustrower Dieter Kélpien, Mitglied der
JBG und des Freundeskreises der Gustrower Plattsnacker, wurde zum Vorsitzenden
gewahlt. Der Ausschuss initiierte und koordinierte die Aktivitaten des Brinckman-
Jahres. Dazu arbeitete der Ausschuss mit Vertretern der John Brinckman
Gesellschaft e. V., des John-Brinckman-Gymnasiums Gustrow als Nachfolge-
einrichtung der Wirkungsstatte des Lehrers John Brinckman, der Barlachstadt
Gustrow als Hauptort des politischen Lebens und literarischen Schaffens Brinckmans
und sein Begrabnisort sowie der Hansestadt Rostock, der Geburtsstadt des Dichters,
eng zusammen. Insbesondere die Vorbereitung und Durchfiihrung der Brinckman-
Ehrungen in Rostock und Glstrow sowie die Einbeziehung weiterer Wirkungsorte
Brinckmans und vieler plattdeutscher Vereine stellte einen wichtigen Bestandteil der
Tatigkeit des Festausschusses dar. Besonderes Augenmerk wurde auf die
Offentlichkeitsarbeit gelegt. Neben der landesweiten Herausgabe eines 6-spaltigen
Flyers in einer Auflagenzahl von 10 000 Exemplaren, in dem uber 40
Veranstaltungen des Brinckman-Jahres in M V und Berlin benannt wurden, gab es
Lesungen Brinkmanscher  Werke, Zeitungsartikel, Presseinformationen,
Pressegespréache, Interviews der Verantwortlichen und Berichte in den 6rtlichen und
regionalen Medien. Es entstanden mehrere Publikationen, eine neue Web-Site der
JBG e.V. und vier Roll-ups zu Leben und Werk Brinckmans.

Mitglieder des Festausschusses

Dieter Kélpien Vorsitzender, Mitglied der Gustrower Plattsnacker e.V., Glstrow
Dr. Cornelia Arscholl Stellvertretende Schulleiterin des John-Brinckman-
- Gymnasiums, Giistrow
Dr. Behrend Béckmann Niederdeutscher Autor, Mitglied der Gistrower Plattsnacker in
der John Brinckman Gesellschaft e. V., Glstrow
Dr. Gerd Richardt Publizist, Projekt-Leiter Brinckman 200, Hansestadt Rostock
Gudrun Sachse Lehrerin am John-Brinckman-Gymnasium, Gistrow
Wolfgang Siegmund Vorsitzender der John Brinckman Gesellschaft e. V.,
Jurgenstorf
Gerda Strehlow . ehemalige Leiterin des Volkskulturinstituts Mecklenburg und

Vorpommern im Kulturbund e.V., Mitglied des Plattdiitsch-
Vereins ,Klénsnack - Rostocker 7 e.V., Heiligenhagen

Anett Zimmermann Abteilungsleiterin Kultur, Marketing, Tourismus der Stadt
Gustrow

Dem Vorsitzenden des Festausschusses stand Frau Barbara Zucker, Mitarbeiterin der
Stadtverwaltung Gustrow, bei der Erstellung des landesweit publizierten Flyers mit
organisatorischen Fahigkeiten und publizistischem Sachverstand dulerst hilfreich zur Seite.




Zusammenstellung von Aktivtaten im Brinckman-Jahr 2014

19. Februar, Haus der Kirche ,Sibrand Siegert®, Gustrow

Festveranstaltung ,,25 Jahre Gustrower Plattsnacker*

Aus Anlass des 200. Geburtstages John Brinckmans initiierten die Plattsnacker unter
dem Vorsitz von Frau Annelise Wendt, die fur ihre langjahrige Arbeit vom
Ministerprasidenten Erwin Sellering am 07.12. 2013 mit der Ehrennadel des Landes
Mecklenburg-Vorpommern ausgezeichnet wurde, eine erfolgreiche Spendenaktion
zur Wiederherstellung der Ehrengrabanlage des Dichters und seiner Familie auf dem
Gustrower Friedhof.

01. Méarz, Sport- und Kongresshalle, Gustrow

Podiumsgesprach mit der Abteilungsleiterin Kultur, Tourismus und Marketing
der Stadt Giistrow, Annett Zimmermann, im Rahmen der 8. GlistrowSchau fiir
»Wirtschaft und Tourismus”

Der Vorsitzende des Festausschusses ,Brinckman 200“, Dieter Kdélpien, nutze die
Méoglichkeit, um auf die Renovierung der Grabstdtte des Dichters und auf eine
Spendenaktion zur Restaurierung des Brinckman-Brunnen-Denkmals (Voss un
Swinegel) zum Gustrower Brunnenfests im Mai 2015 hinzuweisen.

07. Marz, Kreisvolkshochschule Vorpommern-Rigen, Stralsund
Dr. Gerd Richardt: Vortrag ,,John Brinckman (1814 bis 1870). Vom
Freiheitssdnger zum Heimatdichter?*

26. Marz, Stadtbibliothek, Goldberg
Bildung einer Initiativgruppe in Goldberg fiir die Ehrungen Brinckmans in der
Goldberger Stadtbibliothek

ln

Auf Einladung von Gisela Weidemann
und Hans-Jirgen Hampel trafen sich
Waltraud Komorowski, Goldberger
Plattsnacker, Silke Eggert, Natur-
Museum, Horst Alsleben, Férderverein
Kloster Dobbertin, Marianne Miller,
Regionale Walter-Husemann-Schule,
Annett Wuster, John-Brinckman-Schule,
L, und weitere Goldberger, um Uber ihren
Beitrag zum Brinckman-Jahr zu beraten.

27. Marz, Societat Rostock maritim e.V.

Prof. Dr. em. Franz Spychala: Vortrag ,,Von ollen Ships un ollen Shipsliiid.
Schiffe, Schifffahrt und Schiffleute des 19. Jahrhunderts in Dichtung und
Wahrheit in der Stadt Rostock"




28. Marz 2014, Stadtische Galerie Wollhalle, Glistrow

Ubergabe eines von
John Brinckman ge-
schriebenen Briefes

vom 27. September 1860

durch die Familie Klaus im
Auftrag des Gustrower
Kunsthandlers Kurt Klaus
an die John Brinckman
Gesellschaft e.V.

03. April, Barlachstuben, Gustrow
Wolfgang Siegmund und Freundeskreis EImenhorster Landliid: Lesung aus der
,»Bild-Biographie John Brinckman“

3
Diesen Brief, wenige Tage zuvor in Gistrow
aufgefunden, wollte  der  Eigentimer
ursprunglich  verkaufen.  Mitglieder der
Gustrower Plattsnacker in der Brinckman
Gesellschaft e.V. transkribierten das
Schreiben. Es hat einen alltaglichen, keinen
literarischen Inhalt, wird daher wohl nicht
Gegenstand wissenschaftlicher Forschungen
sein, auch der Schauwert ist fir ein Museum
nicht Gberragend. Die Brinckman Gesellschaft
e.V. war dennoch an seinem Erwerb interes-
siert. Umso erfreulicher ist es, dass der Brief
der JBG e.V. anlasslich des 200. Geburts-
tages von Brinckman zum Geschenk gemacht
wurde. Kunftig wird der Brief im Museum der
Stadt Gustrow zu sehen sein.

05. April, Uwe Johnson-Bibliothek, Glstrow
Dr. Behrend Bockmann: Lesung fiir GroR und Klein ,,Dat Briiden geiht im*“ up
platt und in hochdeutscher Fassung

10. April, Volkshochschule der Hansestadt Rostock
Werner Voélschow: Lesung aus ,,Kasper-Ohm un ick*

12. April, Hotel Reuterhof, Stavenhagen
Gemeinsame Jahrestagung der Fritz Reuter Gesellschaft e.V. und der John

Brinckman Gesellschaft e. V.




16. April, Fritz-Reuter-Literaturmuseum, Stavenhagen
Start der Lesereihe zu Ehren John Brinckmans (14 tédgig)

19. April, Haus des Gastes, Wustrow
Eschenburg-Trio, Anna-Margarete Zdrenka, Dérte Richter, Wolf-D. Kraft:
Ein BlumenstrauB fiir John Brinckman

23. April, Aula der John-Brinckman-Grundschule, Goldberg
Egon Wulf und Waltraut Komorowski, Lesung: ,,John Brinckman -
Biografisches und Literarisches"

2. Mai, Walter-Husemann-Schule, Goldberg
Gisela Weidemann: Eine kleine Lesung fiir Schiiler der Klassen 1-4 aus
Brinckmans Werken. Im Anschluss findet ein John-Brinckman-Gedenklauf statt.

04. Mai, Brinckman-Brunnen, Rostock-Brinckmansdorf
Plattdiitsch-Verein ,,Klonsnack — Rostocker 7“ e.V.: Brinckman-Programm

05. Mai, Touristinformation Lohmen
Gerhard Beese: Vortrag zum 200. Geburtstag John Brinckmans im Rahmen
einer ,, Teestunde*

18. Mai, Natur-Museum Goldberg
Plattdeutsche Texte und Lieder beim Museumsfest

01. Juni, Universitat Rostock, Botanischer Garten
1. Plattdiitsch-Bdaukerdag in 'n Botanisch®™ Gorden ,,Plattdiitsch is in!*

Eine Veranstaltung in Kooperation mit
Plattdutsch-Verein ,Klonsnack-Rostocker 77 e V.

regionalspezifische Literatur vor. Ein

wein, erfreute die Gaste.

05. Juni, Volkshochschule der Hansestadt Rostock

Verlage und Autoren, hier Dr. Behrend Béckmann
aus Gustrow (2.v.l.), stellten niederdeutsche und

deutsches Programm mit Lesungen, Rezitationen
und Gesang, moderiert von Klaus-Jirgen Schlett-

Werner Volschow: Lesung aus ,,Dat Briiden geiht im*“ sowie heitere Gedichte

Brinckmans

05. Juni, John-Brinckman-Haus des Corps Vandalia, Rostock
Offentlicher Vortragsabend des Corps Vandalia Rostock

10



06. Juni, Kornhaus e.V., Bad Doberan
Dr. Gerd Richardt: Vortrag ,,John Brinckman. Vom Freiheitssdnger zum
Heimatdichter?“

12. Juni, John-Brinckman-Gymnasium, Gustrow
»Plattdiitsch inne Brinckman-Schaul“. Niederdeutsche Autoren stellen sich
vor: Dr. Jirgen Rogge aus Perleberg-Liibzow

12. Juni, Societat Rostock maritim“ e.V.
Wolfgang Wilken: Ausstellung ,,John Brinckmans Schaffenswerk zum 200.
Geburtstag“

14. Juni, Ernst-Barlach-Theater, Glistrow
Giistrower Plattsnacker:

Lesung aus ,Uns Herrgott up
Reisen” und ,,Héger up“. Ausziige
in der Bearbeitung von Dr.
Behrend Bockmann

Die Lesung gestalteten Frau
Ingeborg Lenz, Frau Ingrid Schuldt,
Herr Dr. Behrend B&ckmann, Frau
Annelise Wendt und Frau Hanna
Neumann (v.l.n.r.).

17. Juni, Stadtische Galerie Wollhalle, Gustrow
Dr. Gerd Richardt: ,,John Brinckman wandelt sich in Giistrow zum
Niederdeutsch-Dichter Vortrag im Rahmen des 24. Landesarchivtages MV

20. Juni, Peter-WeilR-Haus, Rostock

Prasentation des ,,RISSE“-Sonderheftes ,,John Brinckman*

und Ausstellung von Grafiken der Studierenden der Rostocker
Designakademie zu Brinckmans Marchen ,Héger up“

20. bis 22. Juni, Neustrelitz

Prasentation des Brinckman-Jahres ,,John
Brinckman 200“ und der Brinckman-
Broschiire ,,Ein Lasheft up Platt tau John
Brinckmans 200. Geburtsdach, upschraben
von Behrend Béckmann”

Bei den Mecklenburg-Vorpommern-Tagen wird
auf das Brinckman-Jahr hingewiesen.

11




24. Juni, Sankt Nikolai-Kirche, Rostock

Plattdiitsch-Verein ,,Klonsnack - Rostocker 7 e.V.: ,,Poetische und
musikalische Betrachtungen zur Geschichte Rostocks und zum 200.
Geburtstag von John Brinckman"

26. Juni, Kulturhistorisches Museum Rostock, Kloster zum Heiligen Kreuz
Eréffnung der Sonderausstellung ,,0ll Rostock — min oll Vaderstadt. John
Brinckman und Rostock*

Julia Brinckman,
Ururur-Enkelin des
Dichters, tbergab
zwei Pastelle von
Ludwig Hickstadt,

darstellend John

Brinckman und

seine spatere

Ehefrau, Elise
Burmeister, an die

John Brinckman
Gesellschaft e.V.

1. Juli, Natur-Museum Goldberg
Eroffnung der Sonderausstellung anldsslich des 200. Geburtstages von John
Brinckman

01. Juli, Weilkes Kreuz, Rostock-Brinckmansdorf
Feierliche Enthiillung einer neuen Brinckman-Plakette am Brinckman-Brunnen

Die Bildhauerin Anne
Sewcz (M.) fertigte eine
neue Plakette fur den
Brinckman-Brunnen in
Rostock-Brinckmans-
dorf an.

Bei der feierlichen
Enthillung waren der
Oberbirgermeister der
Stadt, Roland Methling
(r.), und Karl Scheube,
der Vorsitzende des
Brinckmansdorfer Orts-
beirats (l.) anwesend.
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03. Juli, Friedhof Glstrow

John Brinckman Gesellschaft e.V. und Barlachstadt Glstrow:
Festliche Ehrung und feierliche Kranzniederlegung

Weitere Ehrengéaste waren Andreas
Brunotte, amtierender Blrgermeister
Gustrows, Dr. Karl-Reinhard Titzck,
Referatsleiter im Ministerium fiar
Bildung, Wissen-schaft und Kultur,
Jorg Rexin, 2. Vorsitzender des
Gemeinderates der Pfarrkirche zu
Gustrow, Steinmetzmeister Thomas
Borg-wardt und Holger Buttner, der
Leiter des Friedhofes.

Der Kammerchor des John-Brinck-man-
Gymnasiums Gustrow gestaltete unter
der Leitung der Musiklehrerin Agnes
Nickel ein eindrucksvolles Programm,
das die Schiler/innen des
Wahlpflichtfaches Niederdeutsch  mit
Rezitationen von Gedichten Brinck-mans
bereicherten.

Zur feierlichen Ehrung John Brinck-
mans auf dem Gustrower Friedhof
erschienen Frau Julia Brinckman,
die Ururur-Enkelin des Schrift-
stellers, Herr Wolfgang Siegmund,
Vorsitzender der JBG e. V., Herr
Helmuth Hickisch, Schulleiter des
John-Brinckman-Gymnasiums
Gustrow und Dieter Kolpien,
Festredner (v.l.n.r.).

13
Dieter Kolpien, Vorsitzender des
Festausschusses ,John Brinckman
200“ wdardigte in seiner Rede den
Demokraten, Lehrer und Schriftsteller
John Brinckman und hob dabei
insbesondere sein verdienstvolles
Wirken in Gistrow hervor.
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John  Brinckmans
Grabanlage war mit
Hilfe von Spenden
im  JubilAumsjahr

neu gestaltet
worden.
Zum Abschluss

sang der Kam-
merchor ,Adschif"
eine Vertonung des
bekannten - Brinck-
man Gedichtes.

Dann legten Schiler
des John-Brinckman-
Gymnasiums Kranze
des Ministeriums fur
Bildung, Wissenschaft
und Kultur, der John
Brinckman Gesellschaft
e.V., der Stadt Glstrow,
weiterer Institutionen
und Vereine am Grab
nieder.
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03. Juli, Badstiuberstralle an der ,VoRwallach“-Plastik, Rostock
Stadtfiihrung ,,Respekt vor dat Hus! Auf John Brinckmans Spuren“

Klaus Lass (,Plattfoot*) fuhrte
als Kasper-Ohm die Gaste auf
Brinckmans  Spuren  durch
Rostock.

Der Rundgang begann an der
Bronzeplastik ,Kasper Ohm up
sin  Vosswallach® von Jo
Jastram, die an ein Kapitel aus
Brinckmans Werk ,Kasper-
Ohm un ick“ erinnert und in
der Badstuberstrale steht.

03. Juli, Burgwall 12/13, Rostock

\ s 19
John Brinckmans Ururur-Enkelin Julia

Brinckman und Dr. Joachim Lehmann,
Vorstandsmitglied des Vereins fur
Rostocker Geschichte e.V., verweilen vor
der Gedenktafel in der KolRfelderstralle,
die an das Elternhaus John Brinckmans
erinnert. k

Das urspringliche Haus wurde im
Zweiten Weltkrieg zerstort.

Verein fiir Rostocker Geschichte e.V.: Feierliche Enthiillung einer neuen
Haustafel an John Brinckmans Studentenunterkunft im Burgwall 12/13

Dr. Reno Stutz vom Verein
fur Rostocker Geschichte
e.V.,, (M.), die Vertreterin
der OSPA Rostock (l.) als
Sponsor, und der Stadt-
fuhrer, Klaus Lass, (r.) als
Kasper-Ohm bei der feier-
lichen Enthillung der Haus-
tafel an dem einzigen in
Rostock erhaltenen Ge-
bdude, in dem Brinckman
zeitweise wohnte.
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03. Juli, Foyer des Rathauses der Hansestadt Rostock
Hinstorff Verlag, Gerd Richardt und Wolfgang Siegmund:
Prisentation des Buches ,,John Brinckman. Die Bildbiografie”

Fortgesetzt wurde die
Rostocker Brinckman-Ehrung
nach dem Stadtrundgang im
Rostocker Rathaus.

In der Uberflllten Rathaushalle
stellten Dr. Gerd Richardt (u.
r.), Rostock, und Wolfgang
Siegmund (u. 1.), Jurgenstorf,
ihr 2014 im Hinstorff Verlag
Rostock erschienenes Buch
.~John Brinckman. Die Bild-
biografie” einem interessierten
Publikum vor.

Ko

Ein Vortrag von Dr. Joachim
Lehmann (unten links) zu
,Brinckmans Zeit* und ein
begeisternder Auftritt der Fritz-
Reuter-Buhne Schwerin (unten
rechts) boten den Gasten ein
abwechslungsreiches Programm,
durch das der Ehrenprasident
des Plattditsch-Vereins ,Klén-
snack-Rostocker 7 e.V., Uwe
Sussmilch, fihrte. Im Anschluss
darin trafen sich die Brinckman-
Freunde im Festsaal.

, T2 Bringlgl
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03. Juli, Festsaal des Rathauses der Hansestadt Rostock
John Brinckman Gesellschaft e.V. in Kooperation mit der Hansestadt Rostock
und dem Plattdiitsch-Verein ,Klénsnack - Rostocker 7" e.V.: Festveranstaltung

Ein wichtiger H6hepunkt
der Brinckman-Ehrung
erwartete die zahlreich
erschienenen Gaste im
Festsaal des Rostocker
Rathauses. Zu Beginn
der Ehrung begeisterten
die von Joachim Kleffe
(1.) betreuten Kinder der
Kita ,Latt Sparling” und
E der Schuler Ole Stephan
aus Rostock mit fréhlichen Liedern und Gedichten in Platt. Es schloss sich das GruBwort
des Ministers fur Bildung, Wissenschaft und Kultur Mecklenburg-Vorpommerns Mathias
Brodkorb (u.r.) an, der auch die Schirmherrschaft Uber das John-Brinckman-Jahr
ubernommen hatte. In seiner Rede wirdigte er den Jubilar und die vielfaltigen
plattdeutschen Initiativen in Mecklenburg-Vorpommern zu Ehren Brinckmans.
Der Rostocker Oberbirgermeister Roland
Methling lobte die Aktivitaten der Vereine
und Museen der Vaterstadt Brinckmans.
Wolfgang Siegmund (u.l.), der 1. Vorsit-
zende der John Brinckman Gesellschaft,
gab einen interessanten Uberblick tber die
unterschiedlichen  Veranstaltungen und
Ehrungen in den verschiedenen Orten
Mecklenburgs, in denen der Jubilar lebte
und wirkte.

In seiner plattdeutschen
Festrede ehrte Wolfgang
Mahnke (r.), Ehrenvor-
sitter des Bundes Nieder-
deutscher Autoren fir
Mecklenburg-Vorpom-

mern und die Uckermark
e.V., John Brinckmans
Leben und Schaffen. Er
schlug unter dem Beifall
der Gaste die Grindung
eines  John-Brinckman-
Museums in Rostock vor.
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Die Urauffiihrung der von Dr.
Gerd Richardt (M.) getexteten
und vertonten Brinckman-
Hymne ,John Brinckman, de
Stiermann“, mit Christian
Gohr (I.m.) vorgetragen und
unterstiitzt von Marco Blasi
(1) an der Gitarre, stellte eine
weitere Besonderheit dar.

Die Warneminner Utkiekers
regten mit traditionellen und
neuen plattdeutschen Liedern
zum Mitsingen an.

30

Der seit vielen Jahren
bekannte niederdeutsche
Sanger und Liedermacher
Wolfgang Rieck ()
unterhielt das Publikum mit
nachdenklichen und
heiteren hochdeutschen und
plattdeutschen Liedern.

Werner Volschow (r.), ein
beliebter  niederdeutscher
Interpret, fluhrte durch das
Programm und rezitierte aus
Brinckmans groflem Schatz
an Gedichten.

Im Anschluss an die gelungene Festveranstaltung gab es einen Empfang, auf dem sich
Gaste, Mitwirkende und Organisatoren zu einem regen Gedankenaustausch
zusammenfanden.
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03. Juli, Goldberg

Goldberger Initiativgruppe ,,Brinckman 200“ und Férderverein ,,Gemeinsam fiir
Goldberg“ e. V.: Enthiillungen von Gedenktafeln

Am ehemaligen Wohnhaus John §= —
Brinckmans in der Langen
StraBe 116 und am friheren
Schulgebdude in der Langen
Stralle 105, in dem die Privat-
schule untergebracht war, an der
Brinckman lehrte, wurden
feierlich Gedenktafeln enthillt.
Erneuert wurden auch die Tafeln zur Schulgeschichte und zum Leben des
Namensgebers der Grundschule sowie der Namenszug ,John Brinckman“ am
Schulgebaude.

03. Juli, Ehm-Welk-Haus, Bad Doberan
Vortrag ,,Uber Leben und Werk John Brinckmans* und Lesung zum 200.
Geburtstag John Brinckmans

04. Juli, Fritz-Reuter-Literaturmuseum, Stavenhagen
Wolfgang Siegmund und Gerd Richardt: Buchvorstellung ,,John Brinckman.
Die Bildbiografie*

04. Juli, Mecklenburgisches Volkskundemuseum, Schwerin-Muefk
Fritz-Reuter-Biihne Schwerin: Bunter Brinckman-Abend ,,Uns Lihrer spinnt
Seemansgoarn“

05. Juli, Kloster Dobbertin,

Forderverein Kloster Dobbertin und Freundeskreises Fontane: Klosterfiihrung
und Vortrag zum Thema ,,John Brinckman als Hauslehrer im Kloster
Dobbertin“

08. Juli, Landesvertretung Mecklenburg-Vorpommern und Brandenburg, Berlin
Brinckman-Abend
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10. Juli, 10.00 Uhr, John-Brinckman-Gymnasium, Gustrow

Festveranstaltung

r'“ — Die seit dem 3.Juli

- 1934 den Namen
~John Brinckman*
fuhrende Schule

beging das

Geburtstagsjubildaum

ihres Namensgebers

mit einem Schulfest.

; Huzu(hf:‘n )
Gliekmrnsch zuwn 200. 4
Gebwrhifeg

Happy Bt

Brinckman

Zentrales Ereignis dieser Feier war die
Festveranstaltung anlasslich des 200.
Geburtstages von John Brinckman in der
vollbesetzen Aula des Gymnasiums.

) oW

ROV

i) &

Den Festvortrag hielt Dr. Behrend Béckmann
(r.), Mitglied der Gustrower Plattsnacker und
Mitglied des” Vorstandes der JBG e. V. Er
wirdigte John Brinckmans als Dichter, Lehrer
und Demokrat, wies auf Brinckmans be-
sonderes Platt hin und machte Lust auf das
Lesen Brinckmanscher Werke.

Herr Arne Schuldt (u.l.), Bilrgermeister
Gustrows, Uiberbrachte ein Grullwort und tber-

'f::v{"’;'f

N 4

reichte dem 1. Vorsitz-
enden der John Brinck-
man Gesellschaft e.V.,
Herrn Wolfgang Sieg-

mund, die Ehren-
urkunde uber die Ver-
leihung der

Ehrenbiirgerschaft der
Barlachstadt Giistrow
postum fiir

i John Brinckman.

Diese Auszeichnung ihres Namensgebers erreicht zu haben, macht die John
Brinckman Gesellschaft e. V. besonders stolz.
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Das festliche Programm wurde durch
den Grof3en Chor und den Kammerchor
des Gymnasiums unter Leitung der
Musiklehrerin  Agnes  Nickel, die
Schuler/innen des Wahlpflichtkurses
Niederdeutsch der Lehrerin Dr. Cornelia
Arscholl sowie des Wahlpflichtfaches
Regionalgeschichte der Lehrerin
Gudrun Sachse gestaltet.

Torten fur
den Jubilar
auf dem
Kuchenbasar

30. August, Markt, Glstrow
Giistrow kocht auf

Dieter Kolpien (l.), kochte mit Frau
Hannelore Garloff (2.v.r.) vom ,Restaurant
zur Post” ein Gericht aus dem Kochbuch
der Elise Brinckman. Herr Dr. Behrend
Bdckmann (2.v.1) schrieb einen
plattdeutschen Sketch zum ,Kochen und
Backen bei Brinckmans®, den er mit Frau
Ingrid Schult (3.v.r.) unterstitzt vom
Moderator, Herrn Mario Kohlhagen (r),
vortrug.

Die Aktion diente dem weiteren Einwerben von Spenden zur Finanzierung der
Sanierung des Brinckman-Brunnens in Gustrow.
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30. August, Aula des John-Brinckman-Gymnasiums, Glstrow
Konzert des Kleinen Chors (Traditionschor des Gymnasiums)

14. September, Gustrower Blirgerhaus
NDR-Aufzeichnung der Sendung ,,De Plapperméhl“ zu John Brinckman

Den NDR-Moderatoren Susanne
Bliemel (2.v.r.), Tom Roloff (1.v.I)
und Thomas Lenz (1.v.r) be-
richten Dieter Kélpien (2.v.l.), Dr.
Gerd Richardt (3.v.l.), Hannelore
Garloff, Vorstandsmitglied des
Gaststattengewerbe-Vereins

Gustrow (4.v.l.) und Gunter Hemp,
Rentner und Kabarettist, Gber die
vielfaltigen Veranstaltungen zu
Ehren von John Brinckman.

4 52
Der Rostocker Shanty-Chor ,Breitling® sorgte neben den plattdeutschen

Wortbeitragen am ,Moehlendisch® mit alten und modernen Shantys fir eine
stimmungsvolle norddeutsche Atmosphare.

14. September, Glstrower Blrgerhaus
John Brinckman Gesellschaft e.V.: Abschlusssitzung des Festausschusses
»Brinckman 200“

Herr Wolfgang Siegmund (l.), 1. Vorsitz-
ender der John Brinckman Gesellschaft
e.V., bedankte sich gemeinsam mit Herrn
Dieter Kdélpien (r.), bei den Mitgliedern
des Festausschusses ,Brinckman 200°
und weiteren 50 Organisatoren und Mit-
wirkenden des Brinckman-Jahres, die alle
dazu beitrugen, die Ehrungen fir den
grolen niederdeutschen Dichter zu
einem Erfolg werden zu lassen.

Der Vorsitzende des Festausschusses,
Herr Dieter Kolpien, wirdigte die Veran-
staltungen und Initiativen als wichtigen
Beitrag zum Vertiefen der Kenntnisse Uber
John Brinckman und zur Pflege der
niederdeutschen Sprache. Allen Aktiven
wurden Ehrenurkunden und Blumen
Uberreicht bzw. Dankesbriefe zugesandt.
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16. September, Ernst-Barlach-Theater, Glstrow

Forderverein Ernst-Barlach-Theater: Chortreffen von Chéren aus der Region
Gilustrow unter dem Motto ,,Dit und Dat for Brinckman up Platt®

Ein sehr ansprechendes Brinckman-
Programm gestalteten die Gustrower
Chore ,Kleiner Chor“, ,Gustrower Madels",
,oing- und Tanzgruppe der Fritz Reuter
Schule®, ,Kinderchor der Inselseeschule,
~.Kammerchor des John-Brinckman-
Gymnasiums"” und der Mannerchor ,Litten
Snack” aus Laage. Die Veranstaltung wurde vorbereitet von Heidemarie Beyer und
Hildegard Steinecke sowie dem Moderator Klaus-Jirgen Schlettwein.

02. Oktober, 19.30 Uhr, Uwe-Johnson-Bibliothek, Gustrow
Liedermacher Wolfgang Rieck: Maritime Lieder und Texte aus Brinckmans
»Peter Lurenz bi Abukir®

06. Oktober, AWO Rostock-Warnemiinde
De Klonsnacker des Plattdiitsch-Vereins ,,KlIonsnack — Rostocker 7” e.V.:
Programm ,,Dat is un blifft een narsches Stiick. Tau Bisék bi John Brinckman*

14. Oktober, 18.00 Uhr, ASB Haus 12, Rostock-Schmarl
De Kléonsnacker des Plattdiitsch-Vereins ,,Klonsnack — Rostocker 7” e.V.:
Programm: ,Dat is un blifft een narsches Stiick. Tau Bisok bi John Brinckman*

16. Oktober, 15:00 Uhr, Volkshochschule, Glstrow
Niederdeutsche Autoren stellen sich vor: Wolfgang Sieck und Christian Vo8
lesen aus ihren Werken

7. November, Schloss, Stavenhagen

Verleihung des Fritz-Reuter-Literaturpreises 2014
Wolfgang Siegmund (2.v.l.) und Dr.
Gerd Richardt (2.v.r.) erhielten ftr ihr
bei Hinstorff erschienenes Buch
,~John Brinckman. Die Bildbiografie®.
den Fritz-Reuter-Literaturpreis 2014.
Ihn  verleihen das Fritz-Reuter-
Literaturmuseum, die Reuterstadt
Stavenhagen, vertreten durch den
Burgermeister, Herrn Bernd Mahnke
(1.v.l.), und die Sparkasse der Stadt,
vertreten von Frau Gerlind Schlecker (r.), jahrlich gemeinsam am Geburtstag von
Fritz Reuter im Schloss von Stavenhagen.
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15. November, 17.00 Uhr, Festsaal des Schlosses Gustrow
Soiree ,,Ein Lied hab ich euch jiingst gesungen*

16. November, 11.00 Uhr, Festsaal des Schlosses Gustrow
Andreas Auer, Mecklenburgisches Staatstheater Schwerin: Lesung aus ,,Peter

Lurenz bi Abukir”

John-Brinckman-Programm

»Ein Lied hab’ ich Euch jlingst gesungen®

Die Dichter sind des Sturmes Mdven.

John Frederie Brinckman

gewidmet

In den Soirees wirkten mit:

Trager der Soiree am 15.11. 2014 und der Matinee am
16.11.2014 im Festsaal des Gustrower Schlosses
waren die Kulturabteilung der Barlachstadt Gustrow,
das Staatliche Museum Schwerin und der Kunst- und
Altertumsverein Gustrow e.V. Trager der Veranstaltung
am 17.10.2015 in Goldberg war der Foérderverein
,Gemeinsam fir Goldberg e.V." Fur das Programm
haben wir mit nebenstehendem Holzschnitt von
Manfried Scheithauer geworden. Es ist kein Portrét, es
ist ein Zeichen fir jugendlich-frische Haltung und die

frechen Verse, die noch im Kécher sind.

Stephan Bordihn, Gesang, Renate Zimmermann, Klavier. Gisela Scheithauer, Texte,

Gerhard VoB, Predigt.

Als Matinee fand im Gustrower Schloss am 16.11.2014 eine Lesung aus Brinckmans

,Peter Lurenz bi Abukir* mit Andreas Auer vom Mecklenburgischen Staatstheater

Schwerin statt. Die Einfilhrung zum Text gab Dr. Gerd Richardt, Rostock. Die

Initiatoren des Programms und Ansprechpartner fur weitere Auffihrungen sind Gisela

und Manfried Scheithauer, Gistrow.

Zum Inhalt des Programms:

Es befinden sich 35 Lieder, die John Brinckman zusammengefasst hat unter dem

Titel ,Neue Mecklenburgische Lieder” im Brinckman-Nachlass der Universitat

Rostock. Fir das Programm wurden sieben Lieder von den im Jahre 1848

veroffentlichten 20 Texten ausgewahit:
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- Willkommen, willkommen in Mecklenburg - - Im patriotischen Vereine ...

- Du guter Blrgerritter ... - Und wollt” das Gliick, das wahre ...
- Ja, man sagt uns Mecklenburgern ... - Segne Gott den Landesherrn ...
- Was dir bleibt ...

Diese sieben Lieder, sprachlich-textlich notwendigerweise gekiirzt vorgetragen,
wurden in der Form, wie Renate Zimmermann und Stephan Bordihn sie eingerichtet
haben, zum ersten Mal aufgefuhrt. Beide wendeten manche freie Stunde einen
ganzen sonnigen Sommer lang an diese Arbeit. Auch an dieser Stelle sollen sie
bedankt sein.

Bekanntlich hat Brinckman die Lieder nummeriert und Melodien vorgeschlagen,
moglicherweise hat auch der Herausgeber daran einen Anteil. Beim Auffinden der
Noten stand uns die Landesbibliothek Mecklenburg-Vorpommern hilfreich zur Seite.
Dieser Teil der Arbeit war schwierig. So sollte bzw. konnte das Lied Nr. XVI nach der
Melodie ,Pocken hat er im Gesicht, was schon so nichts Guts verspricht* gesungen
werden. Es ist dies nun aber ein vorméarzlicher Gassenhauer, namlich ,Das Lied vom
Tschech!” Der Brinckman-Text, interpretiert von Bordihn/Zimmermann, wurde zum
erfolgreichsten des Programms. Das unter XVIII veréffentlichte Lied darf nach
eigener Melodie gesungen werden. Beide Interpreten entschieden sich ‘fi,'ur einen
Choral: ,Schmicke meine Seele”.

Es ist die Sprache des jungen Brinckmann, der diese Verse in die Welt geschickt
haben wollte. Allerdings bisweilen anonym, je nachdem, wie der Herausgeber des
Periodicums ,Mecklenburg. Ein Jahrbuch fir alle Stande” es sich leisten konnte im
damaligen Deutschland.

Fir unser Programm hat Dr. Regina Erbentraut (Schloss Giistrow) eine Neuleistung
beigesteuert - die Ubersetzung eines Brinckmantextes aus dem Franzésischen, von
der es eine niederdeutsche Nachdichtung gibt. Es ist das letzte an die Offentlichkeit
gelangte Erzeugnis aus der Feder unseres Dichters, ein Spottgedicht auf Louis
Napoleon. Es geht um Kriegsgerat, franzésisch ,Chassepot“, preuBisch

wZundnadelgewehr®. Das lyrische Urteil von Brinckmans Seite:

Wenn ihr mit eueren Chassepots ,<gebraucht lhr sie zu gutem Zweck,
was jagen wollt, dann fangt mal an! dann jagt doch Louis Chasseportier
Ich meinerseits empfehle, und seine Chassepotiere.”
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Auch in diesem, vorwiegend hochdeutschen Programm sollte dem niederdeutschen
Dichter Reverenz erwiesen werden. Lange Jahre hat Pastor Gerhard Vof3 in
Goldberg seinen Dienst als evangelischer Geistlicher wahrgenommen. Nun lebt er
mit seiner Frau in Gustrow. Im Programm hélt er eine literarische Predigt, frei nach
Brinckmans ,Fastelabendspredigt fér Johann, de nah Amerika fuhrt will“.

Der Psalm 37, Vers 3, die danach folgenden Brinckman-Verse und seine eigene
seelsorgerische Lebenserfahrung flielden dabei zusammen und bringen dem Zuhoérer
freundlich besinnliche Momente.

Der junge Sanger Stephan Bordihn und die Klaviervirtuosin Renate Zimmermann
haben mit ihren Leistungen - gekonnt mitreiRend - das Programm gepragt bis hin
zum rhythmischen Klatschen des Publikums in beiden Veranstaltungen.

,FuBangeln des Lebens* nennt Brinckman gelegentlich seine Konfliktsituationen.
Davon ist die Rede in der ausfiihrichen Moderation. Einige wenige inhaltliche
Aspekte seien dazu genannt:

Strafverfolgung des jungen Studenten und der Straferlass durch den
mecklenburgischen Herzog, Einfluss auf spatere Beurteilungen (Testimonium morum
- das Sittenzeugnis).

Die literarische Situation in Deutschland, wie sie durch Hoffmann von Fallersleben
und Fritz Reuter dokumentiert sind.

Die Anstellung Brinckmans in Gustrow und sein vielfaches Bemilhen um das
Heimatrecht in dieser Stadt.

Quellen bei der Erarbeitung der Moderation

Egon Schmidt ,Die Dichter sind des Sturmes Méven*, Jirgen Borcherts ,Miniaturen”
und die dokumentarischen Quellen vom Wolfgang Miins und Jirgen Grambow - eine
unendlich mihsame und beeindruckende Arbeit. Eigene Recherchen im Stadtarchiv

Gustrow wéaren ebenfalls zu nennen.

£ safieabendspeivigt
FJobann,

il ve meh ®merita fubee will, £

Die Matinee am 16.11.2014 war als Lesung mit dem

Schauspieler Andreas Auer ein besonderes Erlebnis, von
groflem sprachlichem Kénnen im Niederdeutschen getragen,
so dass Brinckmans Figuren gegenwartig wurden wie selten
erlebt. Wichtig fur kinftige Arbeiten mit Brinckman-Texten war
die sachkundige Einordnung durch Dr. Gerd Richardt.

Gisela Scheithauer
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Fastelabendspredigt for Johann, de nah Amerika furt will
(Auszug)

Johann, blif hier — blif hier, Johann!

Wat wist du in Amerikal

Blif hier, wenn ick di raden kann;

besinn di doch un denk eens nah!

Du seggst, di holt nu keen Spann Pir,
noch vér de Aust denn schall dat furt:
denn dat ‘s doch hier all nicks nich mihr —
Amerika, dat is de Urt!

Du seggst, dat du hier racken most
un slawen mést, Johr in Johr ut —
dat in dat Dorp keen Pird du weest,
sau lat noch ran, sau tidig rut;

wat du ok in dei Salen liggst,

di afmarachst un an di spannst —
wer wet, wennihr du Hisung kriggst,
wer weet, wennihr du frigen kannst.

Weet Gott, dat du dat suer hest!
Dat is woll wohr, dat is woll wif3;
doch hest du ok dat Allerbest:
Gesundheit, de von Isen is.

Een ihrlich Blaut hest du dorbi,

un ihrlich hett noch nie verdarwt —
un noch up eens verlat du di:

dei Gaus gaht allerwagen barft.

Un wer man will, un wer man mag,
de sleiht sick ok bi uns noch dérch,
de kiimmt ok oewer 'n legsten Dag
woll weg in oll Land Mékelborg;

de brukt nich in de wide Welt

un in dat Blag” irst rin tau gahn —
wenn he sin Sak man schicklich stellt,
blifft up sin Been ok hier he stahn!

Doch kiimmst du nah de anner Sit
von dat graut Water, gléw du man,
dar helpt ok wider nicks as Flit,

most du noch eens sau dull heran.
Dar ward dat Smolt up 't Brot ok gragt,
wenn eener noch sau flitig plogt;

dor is keen Minsch, de nah di fragt,
Um di den lutten Finger rogt.

Dor rack een jeder for sick silst,

un dor heet klauk, wer diichtig liggt

un wer sick hoegt, wenn up dat dillst
he di beschummelt un bedriiggt.

Dor heet dat: Help di stlwst un sih,
wur dérch du kimmst un wur di't gliickt!
Wat schert un deit dat uns, wur di

din Stawel knipt, din Schauh di driickt!

Dor is all mennig, mennigeen —

un keen Minsch hiilp von alltausam™ —
von Schauh un Kittel, Striimp un Been
un achter’n Tun turn Starben kam'.
Un mennigeen de sit noch dor,

denkt Nacht un Dag nah Hus toriigg,
kem wedder oewer't Water gor

un gor tau girn — he kann man nich.

Un geihst du weg un dréppst dat gaut,
as dat dor weck woll drapen moegt,
denn isern Blaut un isern Maut

de slahn den Duwel allerwagt —

wat helpt dat all!l Taufradenheit

de waldt nich West, de waldt nich Ost,
de waldt, sau wit een Minsch ok geiht,
doch narrns as in sin eegen Bost.

Du seggst, wat héllt di hier? Johann!
Du wist nu nah Amerika -

kik doch di’'n ollen Vader an!

Fréggst nicks nah din oll Moder nah?
Un wenn se ok nich Hoff un Veh,
nich Wisch un Feld up di verarwt —
sonn oll Lid deit dat gor tau weh,
wenn wit von ehren Soehn se starwt.

Un kimmt de Dod tauletzt un nimmt

se weg, denn is dat grad noch sau;

wer sorgt denn for dat Sark? Wer kiimmt
un driickt ehr sacht de Ogen tau?!

Kik doch din'n ollen VVader an!

Froggst nicks nah din oll Moder nah?
Nicks nah Marik? Blif hier, Johann !

Wat wist du. in Amerika!
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Organisatoren im Brinckman-Jahr

John Brinckman Gesellschaft e.V.

Am sechsten Februar 1990 griindete sich in Hamburg die
John Brinckman Gesellschaft (JBG) als eingetragener
Verein. Vorsitzende war Frau Margarete Block-Jakobs. Im
Jahr 2000 kam es zu einem Wechsel im Vorstand. Frau
Block-Jakobs wurde Ehrenvorsitzende und Herr Wolfgang
Siegmund 1. Vorsitzender. Die Ehrenvorsitzende verstarb
leider 2013.

In der seit dem 6. 2. 1990 kaum verénderten Satzung der
57 Gesellschaft heilt es:

.Zweck des Vereins ist die Pflege, Bewahrung, Neuentdeckung und Erforschung des
Gesamtwerkes des mecklenburgischen Dichters John Brinckman (1814 — 1870), um
dieses der Offentlichkeit des In- und Auslandes wieder zugénglich zu machen in
schriftlicher als auch in mindlicher Form.“ Diesem Zweck ist die JBG e.V. stets treu
geblieben, wobei spater die Pflege des Niederdeutschen durch Lesungen und
Vortrage anderer plattdeutscher Autoren dazu kam. Zunéchst ging es darum, far
Schulen und plattdeutsche Vereine ein Lesematerial zu gestalten. So entstand 1995
die Publikation ,John Brinckman. Ein Lesebuch“ im Altstadt Verlag Rostock. Sie
enthalt u. a. Auszige aus ,Dat Briden geiht um*, ,Kasper-Ohm un ick®, ,Peter Lurenz
bi Abukir‘, ,Uns Herrgott up Reisen“ und ,Hoger up“. Es folgten die Bicher
,Plattdutsch Blomengarden®, Theodor Jakobs™ ,In alten Strallen®, Jirgen Borcherts
,Wo bunt dat Laben flauten kann®. Im Jahr 2000 erschien von Wolfgang Siegmund
,John Brinckman 1814 — 1870. Ein Lebensbild“ im Altstadt Verlag Rostock. Mit
diesen Veroffentlichungen war erst einmal eine wichtige Etappe erreicht, um den
Autor Brinckman bekannter zu machen.

AulRerdem kiimmerte sich die JBG e. V. darum, dass der Nachlass John Brinckmans,
der zum gréfBten Teil in der Rostocker Universitatsbibliothek handschriftlich vorliegt,
mikroverfilmt wurde. Nun steht der Nachlass der Forschung in moderner Form zur
Verfigung. Herr Wolfgang Muns, Mitglied der JBG e.V., brachte im Jahre 2002 im
Verlag Schuster Leer seinen ersten Band ,John Brinckman. Briefe, Dokumente,
Texte® heraus. Insgesamt sechs Bande sind erschienen. Band V/II, der letzte Band
dieser Reihe, kam 2013 heraus. Damit erhielt die Brinckman-Forschung ein
umfangreiches Material, das viel Neues in sich birgt. Die JBG e.V. hat ihren
Mitgliedern diese Bande als Jahresgaben zugesandt.

Unsere Gesellschaft lebt aber auch durch regelmaRig stattfindende
Zusammenkinfte, Lesungen, Kolloquien und Jahrestagungen. Das erste John-
Brinckman-Kolloquium fand am 20. April 1991 im Schloss zu Gistrow statt. Drei
Vortrage, eine Lesung und ein gefihrter Rundgang durch Gulstrow auf den Spuren
John Brinckmans standen auf der Tagesordnung. Der damalige Kultusminister
richtete ein Grullwort an die zahlreichen Mitglieder und Gaste. Seit dem Jahre 2000
gestalten wir Ubers Jahr folgende Veranstaltungen: Im April/Mai findet das
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Jahrestreffen der JBG e. V. und die Mitgliederversammlung statt. Im Juni gibt es mit
,unterm Birnbaum“ oder ,Plattditsch inne Brinckman-Schaul® plattdeutsche
Lesungen. Jeweils zwei niederdeutsche Autoren stellen sich im Oktober vor und im
Dezember organisieren wir zwei plattdeutsche Weihnachtsveranstaltungen, eine in
Rostock, die andere in Gustrow. Seit 1991 erhalten unsere Mitglieder und Freunde
zum Jahresende Jahresberichte, die ab 1995/1996 BRINCKMAN BRIEFE heil3en.
Sie sind als Mitteilungsblatt ein wichtiges Kommunikationsorgan unserer
Gesellschaft.
lhr Domizil hat die JBG im Gulstrower John-Brinckman-
Gymnasium gefunden. Brinckmans Tochter Ellen hatte um
1934 Teile aus dem Arbeitszimmer ihres Vaters dem
Brinckman-Gymnasium zur Einrichtung eines Brinckman-
Zimmers zur Verfugung gestellt. Entsprechende Dokumente
wurden uns bei Recherchen bekannt, als wir der Schule die
Einrichtung eines Brinckman-Zimmers vorschlugen. Wir
haben gemeinsam eine Tradition wieder zum Leben
erweckt. In unserem Brinckman-Zimmer werden einige
unserer Gesellschaft Gbergebene Erinnerungsstiicke, wie
die abgebildete Maske, Kopien des 2014 aufgefundenen Brinckman-Briefes und der
Ehrenburgerschaftsurkunde sowie Werke Brinckmans und andere niederdeutsche
Literatur aufbewahrt. Das Jahr des 200. Geburtstages John Brinckmans stellte fir die
JBG e.V. eine besondere Herausforderung dar. Zusétzlich zu den jahrlichen
Veranstaltungen, wurde ein umfangreiches Programm der besonderen Ehrungen
Brinckmans erarbeitet und mit vielen Partnern durchgefiihrt, worliber diese
Publikation und unsere Web-Seite umfangreiche Auskunft geben

Wolfgang Siegmund, Vorsitzender

Giistrower Plattsnacker e.V. inne John Brinckman Gesellschaft e.V.

Als der Festausschuss zur Vorbereitung der Feierlichkeiten
zum 200. Geburtstag von John Brinckman im Januar 2014
seine Arbeit aufnahm, wurde unser Freund Dieter Kélpien zu
dessen Vorsitzenden ernannt. Diese ehrenvolle Aufgabe, die
ihm als Mitglied unseres Freundeskreises Ubertragen wurde,
war auch far uns Verpflichtung, ihn dabei zu unterstiutzen. Fir uns Plattsnacker war
schon im Herbst 2013 klar, dass die Feierlichkeiten im John-Brinckman-Jahr 2014
auch fur uns eine anspruchsvolle Herausforderung darstellten. Wir waren uns
darlber einig, dass eine Gedenkveranstaltung an der Ehrengrabstatte des Dichters
stattfinden sollte und aus diesem Anlass eine Spendenaktion zu initiieren sei, die die
Renovierung der Grabanlage der Familie Brinckman gewéhrleistete. Unter dem
Motto ,Glstrow sammelt 2000 € fir die wirdige Wiederherstellung der Grabanlage
des Gustrower Lehrers, Schriftstellers und Demokraten John Brinckman auf dem
Gustrower Friedhof* waren die ca. 20 Gustrower Plattsnacker bemiiht, auf vielfaltige
Weise, den nicht unerheblichen Betrag zusammen zubekommen.
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Das Anfang Mai 2013 erstmalig stattfindende
Brunnenfest auf dem Gustrower Pferdemarkt
wurde bewusst zum Auftakt fur die Spendenaktion
genutzt. Von da an waren die Plattsnacker mit
Sammeldosen unterwegs. Vorwiegend kulturelle
Einrichtungen tGbernahmen Sammelbiichsen und
: e platzierten sie gut sichtbar.
Weiterhin wurden ca. 200 Gustrower Betriebe, Geschéafte und Dienstleister mit einem
ausfuhrlichen Spendenbrief bzw. E-Mails um Spenden gebeten. Zweimal nutzten wir
,Gustrow-TV“ und mehrfach o6rtliche amtliche Veroffentlichungen und verschiedene
regional erscheinende Zeitungen und Zeitschriften, um auf das Jubildum Brinckmans
hinzuweisen und um Spendenbetrage zu werben. Dr. Behrend Béckmann erarbeitete
den gemeinsamen Antrag unseres Freundeskreises und der John Brinckman
Gesellschaft e.V. zur Verleihung der Ehrenburgerschaft posthum an John Brinckman,
dem die Stadtvertretung der Barlachstadt zustimmte, deren Beurkundung der
Burgermeister anldsslich der Feierstunde im Brinckman-Gymnasium vornahm und
die Urkunde an den Vorsitzenden der JBG e. V. Ubergab. AulRerdem begleitete Herr
Dr. Behrend Bdockmann das Brinckman-Jubilaumsjahr mit ca. 20 Verdffentlichungen
zu Werken Brinckmans in mehreren Kreisausgaben der Schweriner Volkszeitung und
verfasste eine Broschire mit dem Titel ,Lutt batten ut't Ldben und Wark von John
Brinckman®, die er beim Mecklenburg-Vorpommern-Tag in Neustrelitz im Juni 2014
vorgestellte. Fur uns Plattsnacker schrieb er die Beitrdge fir einen literarischen
Brinckman-Abend, den wir im Juni im Gustrower Ernst-Barlach-Theater gemeinsam
mit Schiilern des Gymnasiums gestalteten und verfasste den Text fiir einen Sketch,
den wir Plattsnacker gemeinsam mit dem Gaststattenverband bei ,Gustrow kocht
auf’ im August auf dem Gustrower Markt zu Gehér brachten. Wir Plattsnacker
nutzten diese Aktivitaten, um nicht nur die erforderlichen 2000 € flir die Sanierung
der Grabanlage einzuwerben, sondern auch die Renovierung des seit 1908 in der
Eime-Spene fir-den Gustrower Eisenbahnstralle stehenden
g Brunnen-Denkmals ,VoR un Swinegel*
zu ermdglichen. Ein weiterer H6hepunkt
war die Aufzeichnung einer Brinckman
gewidmeten ,Plappermoehl“ des NDR 1,
Radio MV im Gustrower Burgerhaus, im
September. Die vielfédltigen Bemiuh-
ungen im Brinckman-Jahr brachten es
ERSEr DANK mit sich, dass die Gustrower Plattsnacker
. in der Brinckman Gesellschaft e.V. haufig
in der lokalen medialen Offentlichkeit anerkennend erwéhnt wurden. Die hohe
Wertschatzung fur John Brinckmans Leben und Werk als Dichter, Lehrer, Demokrat
und Familienvater in seiner Wahl-Heimatstadt Glstrow war, ist und bleibt das erklarte
Anliegen der Gustrower Brinckman-Freunde.

Annelise Wendt, Vorsitzende
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John-Brinckman-Gymnasium Giistrow

Frahzeitig erklarte der damalige Schulleiter, Herr Helmut
Hickisch, die Bereitschaft des John-Brinckman-
Gymnasiums, sich an der Ehrung des Namensgebers
der Schule im Jahr 2014 2zu beteiligen. Ein
eigenstandiges Programm wurde unter Einbeziehung
von Lehrer/innen und Schiler/innen zusammengestellt,
um das Brinckman-Jahr mitzugestalten. Die Lehrerinnen
Frau Dr. Arscholl und Frau Sachse wirkten im
Festausschuss der John Brinckman Gesellschaft e. V.
mit. Sie erarbeiteten mit Schilergruppen der 61
Wahlpflichtfacher Niederdeutsch und Regionalgeschichte
Beitrage fur die Brinckman-Ehrungen. Diese Schilerinnen und Schiler sowie der
Kammer-Chor und der Grofie Chor, beide unter der Leitung der Musiklehrerin Frau
Nickel, gaben sowohl der Gedenkveranstaltung auf dem Glstrower Friedhof am 3.
Juli, als auch der Festveranstaltung am 10. Juli in der Schulaula ein wirdiges
Geprége. Die Présentation von Lebensbildern John Brinckmans in einem Video
wahrend des Schulfestes beeindruckte sehr.
e S . An der Ehrengrabstelle fur John
4 Brinckman legten die Schiller im
Anschluss an eine feierliche Ehrung in
der Trauerhalle die Kranze des Ministers
far Bildung, Wissenschaft und Kultur,
des Gustrower Burgermeisters, der John
Brinckman Gesellschaft e.V., des John-
Brinckman-Gymnasiums Gustrow und
62 weiterer Vereine und Institutionen ab.
Die Schulerinnen und Schiler sammelten einen erheblichen Geldbetrag fur die
Renovierung des Ehrengrabes Brinckmans und beteiligten sich an der Pflege der
Rabatten am Brinckman-Brunnen-Denkmal. Diese Ausflihrungen benennen nur
einen Teil der Beitrdge des Gymnasiums.
Stellvertretende Schulleiterin, Dr. Cornelia Arscholl

Plattsprakers ut Graal-Miiritz

Uns gifft dat siet 2002. Alle Woch drapen wi uns dunnersdags un nattrlich ward Platt-
diatsch snackt. Oewer nich blots so, sonnern wi ndhmen uns spezielle Themen
vor.Tau'n Bispill plattditsch Schriftsteller von friher un hit, befaten uns mit ehr
L&aben, ehre Literatur. Verladen Johr lasten wi val oewer un von Fritz Reuter. Dit
Johr, wo kann dat anners sien, wier dat John Brinckman, denn iUmmerhen har he
sienen 200. Geburtsdag. Nu sall oewer keiner globen, dat dat bi uns schaulmafig un
blots iernst taugeiht. Nee, nee, wo nagen Frugens up ein’ Himpel siind, ward ok
orrig schnaddert un de einzigst Mann in uns Runn’, mét uns utholl'n. - Dat makt he
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oewer ok! Nu oewer werrer tau John Brinckman. Wi lasten siene Geschichten un
Riemels. Dorbi keem uns de Idee, dat wi em tau'n Gedenken, fér uns
Plattditschfrinn’ ut Graal-Muritz, 'n littes Programm tausamenstellen kiinnten. Jeder
von uns sochte nu Riemels un Geschichten ut, de he giern vérdragen muchte. Wi
stellten fast, dat Brinckman siene Gedanken up wunnerschéne Oort un Wies
utdricken kinn. Denken wi doch gliek an ,Vagel Grip“. Man fauhlt de Leiw un de
enge Bindung an sien Vadderstadt. Oder ,Péppedeiken®, siiht man dor nich gliek 'ne
Mudding mit ehr lGtt Kinning up denn’ Schot, wo sei't strakt un weigt? Bit't Sauken un
Utwéahlen hemm wi m&nnigmal dacht: - Is dat nich ‘'ne Nummer tau grot fér uns,
oewerndhmen wi uns nich? - As man seggt: Bang maken gellt nich, wierer geiht! -
makten wi uns gegensiedig Maut.
Nu stellte sick ok noch rut, dat wi vale Wird gor nich kennten. Wie kann man oewer
wat vérdradgen, wenn man de Bediidung nich kiinnig is. Also wiird forscht, dormit
Klorheit in uns Képp keem. All dat, wat wi voérdragen wullten, wird tau Gruppen
tausamenstellt un mit Oewerleitungen verbunn’. Gaut wier, dat Fru Anna-Margarete
Zdrenka, Mitglied von de ,John Brinckman Gesellschaft® e.V., sick anbaden hett, as
Infihrung tau uns Programm ut dat Laben von John Brinckman tau vertell'n un einen
Deil ut dei ,Fastelabendpredigt fér Jehann® tau rezitier'n. De Faden for dat Programm
wier spunnen, oewer wi markten, dat dat so noch nich sienen Schick harr. Irgendwie
fahlte Musik. Wat nu?! Musik von’t Band? - Nee, is nich so gaut! Tau’n Glick féll uns
in, dat wi 'n poor Lud kenn’, de Instrumente spalen kdénn'. Wi drégen sacht uns’
Wunsch vér un wier'n gliicklich oewer dat spontane: ,Ja, natirlich, dat maken wi!*
Uns puckerte bannig dat Hart, as de 15. Mai 2014 ran wier un uns Programm mit
denn’ Titel: ,Nu sett’ juch dal un hart nipp to! Een Stunn’ mit John Brinckman®
anfangen sill. Manning, allens leep gaut! Nah denn’ Schlussakkord puckerte uns
Hart werrer - ditmal oewer for Stolt, wieldat uns Programm bi dat Puplikum gaut
ankamen wier. Man mot de Mitwirkenden lawen. Jeder hett sien Bestes gaben.
Dorim miuicht ick mi bi all de Mitmakers un ok bi de Tauhlrers, de nipp dat
Programm verfolgten un bi de Musik diichtig mitsung’ hemm, bedanken!

Heidemarie Rottstock, Leiterin von de Plattspréker

Goldberger Initiativgruppe ,,Brinckman 200“

Die Goldberger Initiativgruppe unter Federfuhrung von
Gisela Weidemann und Hans-Jirgen Hampel unterstitzte in
vorbildlicher Weise den Birgermeister der Stadt und
organisierte eine Reihe von interessanten Veranstaltungen,
die am 23. April in der John-Brinckman-Schule mit einem
Brinckman-Programm, gestaltet von Waltraud Komorowski,
Lehrerin i. R., und Egon Wulf, Pastor i. R., begannen. Die
Ereicneg e BT 0 Goldberger Plattsnacker umrahmten mit Texten und Liedern

Texte auf Hoch- und Platideutsch

- e die Eroffnung einer Brinckman-Ausstellung im Natur-

e Museum am 18.Juni.
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Erste sichtbare Aktion der Brinckman-Ehrungen war
die wirdige Herrichtung des Brinckman-Gedenk-
steines auf der Rasenflache der John-Brinckman-
Strale.

Am 3. Juli wurden feierlich die verwitterte
Gedenktafel aus Sandstein am ehemaligen Wohn-
haus John Brinckmans erneuert und am gegen-
Uberliegenden einstigen Schulgebaude, in dem
Brinckman unterrichtete, eine Tafel angebracht.
Ermdglicht hatte das eine Spendenaktion Gold-
berger Burger und Einrichtungen, die die Initiativ-
gruppe organisierte. Die Schiler der Husemann-Schule dokumentierten einen
Rundgang durch ihre Stadt auf den Spuren Brinckmans in Fotos, die im Atrium der
Schule in der John-Brinckman-Strale zu sehen waren.

Der traditionelle John-Brinckman-Gedenklauf
wurde von den Goldberger Grundschilern
ebenfalls am 3. Juli bestritten. Fur den NDR
zeichnete Bernd Kalauch ein Gesprach mit
Hortkindern auf, die Kekse nach einem
Rezept von Elise Brinckman gebacken hatten
und plattdeutsche Kinderreime vortrugen. Wir
danken allen Goldbergern fur ihre Art der

Wirdigung Brinckmans. Sie wird, wie
die Wiederholung einer Gistrower
Soiree aus dem Brinckman-Jahr in
Goldberg, am 17. Oktober 2015
zeigt, weitergefiihrt. Gestalter dieser
Veranstaltung waren Gerhard Vol3,
Stephan Brodihn, Renate Zimmer-
mann sowie Manfried und Gisela
Scheithauer (v.l.n.r.).

65
Gisela Weidemann, Initiativgruppe Goldberg
Plattdiitsch-Verein ,Klonsnack — Rostocker 7

Sien oll Vadderstadt hett em ihrt

De 200. Geburtsdag von John Brinckmann wird” an’n
3. Juli in Rostock festlich begahn. Uns Verein hett
tausamen mit de John Brinckman Gesellschaft un de
Hansestadt disse fieerliche Ihrung vorbereit't un
dérchfuhrt. Fedderfuhrend von uns'n Verein wier'n
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Thomas C. von Widdern, Gerda Strehlow, Uwe Siussmilch un Maike Kriger. Siet
Maanden hemm’ se sick dormit beschéftigt. Den Uptakt makte de Stadtrundgang
von't Kasper-Ohm-Denkmal na den’'n Burgwall, wo an dat Hus Nr. 12/13, ‘ne
Gedenktafel enthillt wird'. Dor hett Brinckman 1838 wahnt. In't Rathus geef dat 'ne
Baukprésentation von'n Hinsdérpverlag. Dat Bauk von Wolfgang Siegmund un Gerd
Richardt wiest Biller ut dat Ldben von den’n Jubilar. In'n Festsaal wier de
Festveranstaltung mit Honoratioren un inlad‘te Lud", fér de Brinckman wat bedud’t.
Bi dat Festprogramm wier'n ok ein poor von uns Maaten dorbi. Werner Volschow
moderierte un Joachim Kleffe makte mit sien Kinnergrupp mit. Wiedere
Vereinsmaaten wier'n bi de Organisation un Dérchfuhrung bedeiligt. Hartlichen Dank
an all’, de tau'n Gelingen von dissen schénen Dag bidragen hemm’. Afrund’t wird

So kinn'n uns Vorsitter un wiedere Maaten
mit Minister Brodkorb in't Gesprach kamen.
De lhrengast ut de Familie Brinckman, so as
Urururenkelin Julia lawten de Veranstaltung.
Erwdhnt mét ok warden, dat uns Maat
Wolfgang Wilken ut siene private Sammlung
‘ne Utstellung in de ,Societat® makt hett.
ATRIUM TV makte dortau 'nen lutten Bidrag,
de bi rok-tv 16p. Vergaten will'n wi nich, dat
Werner Volschow in de Rostocker Volkshochschaul miehrere Lasungen ut
Brinckmans Werken dérchfiuhrt har un de Auftrittsgrupp vun uns Verein ehr Progamm
.Dat is un blifft een narsches Stick. Tau Bisdk bi John Brinckman® in Rostock un
Umgagend upfilhrte.
Die Brinckman-Ehrung im Jahr 2014 reiht sich ein in eine Reihe weiterer
Hoéhepunkte, die der Plattditsch-Verein ,Klénsnack — Rostocker 7 e. V. in den zwan-
zig Jahren seines Bestehens gestaltet hat. Grundlage fur die Arbeit des Vereins
bildet die Satzung, die, neben der Hauptzielstellung, das humanistische Gedan-
kengut und die progressiven Traditionen Mecklenburgs und Vorpommerns zu
bewahren, auf soziale Tatigkeit ausgerichtet ist. Seit der Griindung des Vereins am
24. Januar 1995 kénnen eine kontinuierliche Pflege und Férderung des Nieder-
deutschen in Wort, Schrift und multimedial nachgewiesen werden, die wir gemaf der
Landesverfassung und der ,Europdischen Charta der Regional- oder Minderheiten-
sprachen” betreiben. Ebenso positiv entwickelte sich das Vereinsleben mit folgenden
Aktivitdten und Bereichen:

1. Arbeit mit Kindern in Schulen und Vorschuleinrichtungen zur Vermittlung der

niederdeutschen Sprache und der Heimatgeschichte

2. Unterstitzung der élteren, behinderten und kranken Vereinsmitglieder
Regelmalige und vielfaltige Vereinsveranstaltungen
4. Programmtatigkeit in Seniorenheimen und auf Anforderung anderer

Einrichtungen und von Privatpersonen
5. Zusammenarbeit mit befreundeten Vereinen und Institutionen

i
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6. Vereinseigene Publikationstatigkeit, Maandenbladd, Internetseite,
Medienarbeit, Autorentatigkeit
7. Finanzielle Absicherung aller Malnahmen des Vereins durch Sponsoring und
Projektforderung
8. Vorbereitung und Durchfiihrung des jahrlichen Stadtrundgangs durch Rostock
am Tag des Stadtgeburtstags (24. Juni) gemeinsam mit dem Stadtfiihrerverein
Rostock e. V. und dem Rostocker Geschichtsverein e. V.
9. Spendeneinwerbung fir immungeschwéachte Tschernobylkinder und die
Kinderkrebsstation der Universitatsklinik Rostock
10. Mitgestaltung landesweiter Ehrungen von bedeutenden mecklenburgischen
und vorpommerschen Persoénlichkeiten, wie Fritz Reuter, Richard Wossidlo
und John Brinckman
Die Tatigkeit und Wirksamkeit unseres Vereins reichen durch unsere Internet-
prasentation, die Auftritte auf der Hanse Sail, die Unterstitzung von Plattdeutsch-
Wettbewerben als Juroren und Vorbereitung von Teilnehmern darauf sowie die
Organisation und Durchfihrung des ,Rostocker Plattdiitsch Dag“ unter Beteiligung
von niederdeutschen Gruppen und Vereinen und Autorinnen und Autoren aus allen
Teilen unseres Bundeslandes weit Uber Rostock hinaus nach Mecklenburg-
Vorpommern hinein.
Jurgen WittmuB, Vorsitter

John Brinckman

Oll Rostock — min oll Vaderstadt

Oll Rostock — min oll Vaderstadt!

Ick heww di gor to leef,

so leef, forwohl! — ick weet nich wat
ick im di let un gew.

Ick bin nu mennig Johr all furt,

‘n baten all verspakt,

man Rostock, dat's sonn eegen Wurt,
dat frisch mi wedder makt.

Ick ded min Tit mi orrig Gm,

wu dat woll bater wir;

nah Ost un Westen kem ick riim,
an dusend Mil un mihr;

nipp kek ick to, doch fiinn ick ball
dat slichter, as ick drémt:

Vun vorrn dor was dat muert all,

man achter was dat kleemt.

Dat allerbest — dat Allerbest,

dat in de Frémm’ ick seg,

een smuck lutt Fohrtlig is dat west,
dat dor vor Anker leg;

noch lang héll dat keen hunnert Last
man wat mi denn so freugt —

dat was, dat vun sin boewelst Mast
de Vagel Grip hett weigt.

1

Ick kek un stlinn un stiinn un kek

un hadd un kreg nich nog;

dat wirr mi Um dat Hart so week,

un natt wirr mi dat Og.

Mi duicht, as prait de Vagel dor

mi an in eenschen furt:

~-Lumm! fér de Warnow sind wi klor,
kumm furtst man mit an Burd!"
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Dei Brinckman-Umgang tau Giistrow

John Frederic Brinckman keem an’'n driidden Juli 1814 in Rostock up’e Welt un is
an’'n 20. September 1870 in Gustrow storben. Hier in Gustrow hett hei von 1849 bet
tau sienen Dod lawt. Gustrow wier ok dei St&’, wur hei dei miersten Riemels un
Vertellers in uns plattdiiitsche Muddersprak schraben hett. Dormit hart hei naben
Fritz Reuter un Klaus Groth tau dei Schriewersliud, dei uns plattdiiitsche Sprak inne
Literatur von Niegen tau Gellung brécht hett.

Sien Vadder, dei Kopmann un Kaptein Caspar Christoph Michael Brinckman is 1824
mit sien Schap vér Jiutland Gnnergahn. Sien Mudder, Dochter von denn Goéteborger
Habenkommandanten Ruth, mésst nu inne KoBRfeller Strat tau Rostock dei nagen
Kinner allein uptrecken. John besdcht dei Stadtschaul un studiert von Ostern 1834-
1838 Jura in Rostock, makt bi dei Burschenschaften mit, ward wégen Hochverrat
anklacht, sall drei Mande insitten un ward denn begnadigt. Dordérch bringt hei sien
Studium nich tau Enn’, fat't sik 'n Hart un wannert ut tau sienen Brauder na Amerika.
Von 1839 bet taun Julmand (Dez.) 1841 wull hei in Amerika 'n nieget Laben
anfangen, kiinn dat cewer vor Melkfewer (Heimweh) nich inne Frémde uthollen un
kiimmt na Makelnborg taurtich. Hei versécht sik von 1842-1844 as Huslihrer bi denn
Gautsherrn von Schack up Gaut Rey bi Nikalen un geiht in’'n Harwst 1844 na
Dobbertin un gifft dei Kinner von’n Klosterhauptmann Baron von Le Fort
Privatinnerricht. Af 1846 steiht hei 'n Privatschaul in Goldbarch voér. Hier in
Goldbarch is hei ok Maat von'n Reformverein un hier in Goldbarch heuradt hei dei
Arztdochter Elise Burmeister, wecker hei in't Kloster Dobbertin all begégent wier. In
Goldbarch kdmen denn ok dei iersten twei von teihn Kinner up’e Welt. As Maat von
Goldbarger Reformverein reist’ hei 1848 na Gustrow, Um dorbi tau sien, wenn dei
makelnbdrger Reformvereins sik beraden willen. Hier makt hei ok dei Bekanntschaft
mit Fritz Reuter, dei for denn Stemhager Reformverein na Gistrow kamen wier.

In'n Harwst 1849 ward in Gustrow 'n niege Realschaul grinnt un Brinckman finnt dor
vorlépig 'n Anstellung. Hei gifft Unnerricht in Inglisch, Franzéésch un Latien un
nabenbi noch Spansch fér Privatschauler. Dat sill sien Inkamen baten upbadern,
denn hei kreech blot 316 Daler un 32 Schilling for't ganze Johr. In Gustrow wier hei
ok Maat in'n Bérgerutschul® un hett sik twiischen 1856 un 1862 fér'n badere
Schaulbillung in Gustrow stark makt.

Mihr cewer Laben un Wark von dissen Gustrower Bérger kcenen sik Besauker inne
,Brinckman-Stuf in't Museum an’n Franz-Parr-Platz in Erfohrung bringen.

Gliek naben dat Museum is dat Ernst-Barlach-Theoter, dei 6éliste Theoterbu in
Méakelnborg un tau Brinckman sien Tied all dat ,Schauspalhus®, wo 1848 ok dei
Reformer tausamenkeemen un in wecker Brinckman in’t Schillerjohr 1859 dei
Festansprak tau Schiller sien ,Sacularfier* hollen hett. Hei sinniert in disse Rad’ mit
Hulp von denn ,Ratli-Schwur® ut Wilhelm Tell un ,Freude schéner Gétterfunken®
cewer denn diutschen Nationalstaat.

As an’n 27. Lentmand (Mé&rz) 1863 up’'n Schlottplatz, (hit Franz-Parr-Platz), f6ftig
Johr na denn Uttoch vonne Friewilligen Jagers in denn Befreiungskrieg dei
Grundstein for dat Denkmal lecht wiir, wier John Brinckman ok wedder dei R&dner.
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Gahn wi up denn Platz im dat Denkmal rimmer, denn koenen wi all dérch dei
Philipp-Brandin-Strat denn Dom seihn un gahn wi in disse Richtung, denn siind wi
dor, wo dei Domschaul wedder herricht ward, dat Brinckman-Gymnasium steiht un
eins dei Realschaul stiinn, wur Brinckman bet tau sienen Dod tnnerricht’'t hett. (Ht
steiht an dat Flach dat Kreishus.) Tau disse Tiet wier Brinckman all fast anstellt un
siet denn 10. Hornung (Februar) 1858 wiir sien Gehalt tm 183 Daler un 16 Schilling
upbéadert. Hentau keem noch 'n Taulach von 200 Daler. D6rfor mosst hei nu 42
Stunnen Unnericht afhollen, un im dat Hus un dei Fomilie tau tinnerhollen, geef hei
noch bet tau 15 Stunnen Privatiinnerricht.

Vonne Realschaul kinn hei cewer'n Stadtgraben inne Hansenstrat / Ecke
Kriickmannstrat lopen, wo dat Brinckmansche Hus mit Gorn stiinn. Dat Hus harr
Brinckman kofft, baten imbucht un af denn 16. Hornung 1861 dor lawt. All teihn
Kinner wirn in dit Hus grot, as 10. Kind un scebenter Scehn wier Ernst August 1864
up'e Welt kdmen. Um dat Biidjah noch uptaub&dern, harr Fru Elise noch bet tau teihn
Pensionéare in Kost un Logi.

Fritz Reuter sien Halwschwester Lisette, dei in Gustrow mit denn Afkaten Dr. Jenning
verfriecht wier un wecker Brinckman all 1848 begagent wier, keek af un an inne
Hansenstrat in un sall mal secht hemm’; ,John, wat hest du di blot for Fratmébel
anschafft!“ Dei Ollst von disse Fratmoébel, Maximilian Felix Alexander, wiir danscher
Vizekonsul, Fabrikbesidder in Hamborg-Harborg un Grotindustrieller. Hei hett ok so
as sien Vadder plattdiitsche Riemels schrdben, cewer blot denn einen Band
J2Allerhand Dummjungs-Geschichten ut mine Schooltid”, rutgdben 1912 bi Opitz inne
Gustrower Domstrat. Dei o6llst Scehn wier dat ok, dei denn Brunnen ,Voss un
Swienegel* von denn Plauer Kinstler Wilhelm Wandschneider betahlt hett. Tau
dissen Brunnen an’n Ingang taun Piermarkt kimmt man cewer dei Linnen- orrer
Wallstrat. Dei Modellfiguren tau dissen Brunnen siind in't Museum tau seihn.

Geiht man nu denn Piermarkt in Richtung Borwinbrunnen rup, denn kann man noch
'n Blick up Hus 233, hut Nr. 32 richten, denn hier hemm’ dei Brinckmans ehr ierste
Wahnung in Gustrow hadd. Em ward nasecht, dat hei jeden Abend twiischen sdss
un sceben taun Bier inkihrt is, tauierst inne Faltensche Brugerie, laters Hansen- un
dorna Derzbrugerie inne Mcehlenstrat un as hei inne Hansenstrat wahnen dad, harr
hei sienen Stammdisch inne Grammansche un laters Lambertsche Brugerie up’'n
Piermarkt Nr. 38, inne Neech von sien ierst Wahnung,

Von'n Markt ut kann man noch dei Mcehlenstrat inseihn un cewer dei Domstrat
wedder dorhen kamen, wo wi losgahn sind. Tau uns Linken finnen wi noch dei
Baukhandlung Opitz, wur Brinckman sien iersten Warken drucken leet. Siind wi
wedder an’t ,Schauspéalhus® ankamen, kann’n sik noch inne Brinckman-Stuf in't
Museum Umseihn.

Nich an unsen Brinckman-Wanner-Wech licht dat Brinckmansche Fomiliengraff.
Dortau meet'n up Karkhoff, Ingang Rostocker Strat gahn.

Gliek achter dei grote Fierhall is dat Brinckmansche |hrengraff tau finnen.

Upschrdben von Dr. Behrend Béckmann
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Neue Publikationen zu John Brinckman

Gerd Richardt und Wolfgang Siegmund: John Brinckman. Die Bildbiografie.
Hinstorff 2014, ISBN: 9783356018158

Ein norddeutsches Schriftstellerleben im 19. fur
Leser des 21. Jahrhunderts anschaulich zu machen
— das ist das Anliegen dieser Bildbiografie. Vier
Kapitel mit kurzen Uberblickstexten und einer Fille
kommentierter  Abbildungen  zeichnen  John
Brinckmans Werdegang nach: ausgehend von
seiner Geburtsstadt Rostock Uber einen
]Oh 0 Bl‘iﬂ()kﬂ]"ll‘l mehrjahrigen Amerikaaufenthalt und die Stationen
. s nu.umim-w Rey, Dobbertin, Goldberg bis hin zu seiner letzten
und wichtigsten Wirkungsstatte als Lehrer in
Gistrow.

Von Gistrow aus kam sein literarisches Talent in besonderer Weise zum Tragen, hier
wurde er zu einem der besten Dichter der niederdeutschen Sprache. Ein abschlieRendes
funftes Kapitel informiert Gber Brinckmans Nachlass und die heute vorhandenen Statten, die
an den Schriftsteller erinnern.

Horst Alsleben: ,,John Brinckman - Spurensuche im Klosteramt Dobbertin“

In: Dobbertiner Manuskripte. Hrsg. vom Theodor Fontane Freundeskreis MV — Kloster
Dobbertin.

Bl Der Autor beleuchtet John Brinckmans Aufenthalt in Lohmen,
Dobbertin und Goldberg. Detailreich schildert Horst Alsleben
Brinckmans Anstrengungen, sich eine eigene Existenz aufzubauen,
seine Arbeit als Privatlehrer, seine Heirat und die Ubernahme einer
Privatschule. Dabei zeigt er Lebenswege von wichtigen
Wegbegleitern und Freunden, zitiert aus den Briefen Brinckmans an
seine spatere Frau Elise und flgt interessante Abbildungen an.

John Brinckman
Soursraucne m Koseram Debbert

Behrend Bockmann: Liitt baten ut’t Liben un Wark. Ein Lasheft up Platt tau’n

200. Geburtsdach von John Brinckman
BS-Verlag Rostock, 2014, ISBN 978-3-86785-298-2

So wie Wind und Wetter die ,Lesbarkeit* der Inschriften auf den
Grabsteinen der Brinckman-Familie strapazierten und folglich nur
noch von wenigen Besuchern richtig gedeutet werden konnten, hat
auch die ,Lesbarkeit* der Brinckmanschen Texte bei den Menschen,
die heute leben, stark abgenommen.

Liitt biten ut’t Liben un Wark

Behrend Bdckmann hat nun erlauternde Texte zu den Schriften John
upschisbenyon Brinckmans herausgegeben, um fir uns langst vergessene Worte
et o und Séatze wieder verstandlich zu machen. Interessenten am

Plattdeutschen von John Brinckman werden ihm dafiir dankbar sein.
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Willi Passig: John Brinckman: Ein Biographisches Kaleidoskop
Edition Pommern, EImenhorst 2014, ISBN 978-3-939680-20-8

Ein biografisches Kaleidoskop John Brinckmans hat der Autor
Geburtstag des niederdeutschen
geschrieben. Das gab es bisher nicht, denn Brinckmans Leben
wird facettenhaft zusammengestellt. Der ,Kasper-Ohm“-Dichter
Reformer und Demokrat,
Ehemann und Vater. Allenfalls angerissen ist das komplexe

zum 200.

als Schiler und Student,

Verhéltnis zwischen Reuter, Groth und Brinckman.

,,RISSE“-Sonderheft 7,,John Brinckman*
Zeitschrift fiir Literatur in Mecklenburg und Vorpommern
Verein zur Férderung neuer Literatur in Mecklenburg-Vorpommern RISSE e.V.

| — ANBLICK

Wolfgang Gabler Brinckmans
Erzahlung Héger up — eine
Entdeckung

Susie Vier John Brinckmans Héger
up als Graphic Story. Ein kollektives
Projekt

Graphic Story Hoger up

Ronald Richardt Oll Vagel Grip
Martin Graupner Das Fieber des
John Frederic Brinckman

Gerd Richardt John Brinckman, de
Stliermann

Gunnar Miiller-Waldeck John
Brinckman lesen ...

Interview mit Julia Brinckman
»Seine Erzahlungen sind zeitlos«
Willi Passig Von jugendlichem

Aufbruch und enttéduschter Hoffnung.

Brinckmans Amerika-Aufenthalt

Die Titelgrafik stammt
von Robert Drews,
Student der DA!
Designakademie Rostock

Schriftstellers

Lehrer,

Gerd Richardt Die Liebe in John
Brinckmans Leben und Texten
Juliane Foth / Sven Liibbe
Brinckman in der Schule — Eine
kleine Reportage

Wolfgang Miins John Brinckman —
Dichter sein. Zur aktuellen
Brinckman-Forschung

Il - RUCKBLICK

John Brinckman Sonette — Eine
Auswahl

Ulla Stackebrandt Keramiken zu
John Brinckmans Hoger up. Ein
Projekt der 1980er Jahre

Reiner Mnich Der Keramiken-
Zyklus Hoger up. Eine Fotoserie

Il - AUSBLICK

Uva Piterane Zaghaft wachsendes
Verlangen. Die aktuelle Brinckman-
Rezeption

Anne Blaudzun Die John
Brinckman Gesellschaft

Weitst Du, Marik

Text von Behrend Béckmann zu John Brinckmans ,Hoéger up*
Melodie ,Laras Lied" ut denn Film ,Dr. Schiwago*

Kennst du denn Jung
Dei achtern Tun still licht
Dei dor all dromt,
Dat héger up hei sticht!

Dromt hei villicht
Von einen Riddersmann
Un von Marik,
Dei hei nich friegen kann?

Marik,
Marik, du bust mi fiern.

Marik,

Marik, ik heff di giern.

Hoger up un ik friech di,
Tauw Marik solang up mi.

Siet ik di funnen,
Tell ik dei Stunnen,

Dat cewer’t Johr,

Mien Drom ward wohr.

Weitst du Marik,

Ik drém von hoger up
Un ein grot Pierd
Up dat du stichst mit rup.

Nie nich Marik lat dat Drémen sien,
Ok nich an’n Dach bi
Sunnenschien.

Bet denn Marik, mien Drom eins
Wohrheit ward,

Solang Marik, schiécht in mien Bost

dat Hart.
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Susanne Bliemel

Wat de Welt oewer Gilistrow weiten siill

John Brinckman dit Johr jedein kennt,
sien ,Kaspar Ohm®*, dat ward glieks nennt,
Lauschen, de Peiter Lorenz vertellt,

de mit de Schnuut reist im de Welt.

Ok Swienagel und Voss siind prominent,
ein jeder Brinckman-Frind sei kennt.
John Brinckman hett in Gistrow liehrt,

de Schauler hebben em siehr veriehrt.

De Domschaul, wo hei warken ded,

tau seine Tied Realschaul heet.

De wier all lang, vér 400 Johren

De best Schaul in ganz Meckelborg.

Huut steiht an’t Gymnasium ,Brinckman*® an
Un hei is ein berithmten Mann.

Wenn ein in de Geschicht riimsécht,
wat disse Stadt so vér hett brécht,
denn maét ein in den Sinn fuurts kamen:
Dit lutt Paris hett grote Namen!

Sogor de Ortsnam vun dis Stadt

Hett slawisch ein Bediilidung hatt,

de is beslinners un meinte dunn:
,Guserov®, sei hemm hier ErdlGper funn.
Dit Diert dat schmitt fix af den Stiert,

De achteran regeneriert.

So hett ok Glstrow nah jed dister Tiet

Frisch wedder anfung” un wiir wedder nieg.

De Herzdg hemm hier residiert,
denn gaf't Krieg, de 30 Johren wier.
Denn ded de Wallenstein sick dick,
de hett de Herzog glieks verschickt.
Doch ded hei ok wat Gauds erfinnen,
dat ierste Postamt namlich griinnen.
De Ridder brochten hoch tau Ross
De Lutd hier Wallenstein siene Post.

Wenn ein in de Geschicht riimsécht,
wat disse Stadt so vor hett brécht,
denn moét ein in den Sinn fuurts kamen:
Dit Ittt Paris hett grote Namen!

De Namenslist geiht munter fuurt

Ok de Zar Peter wier vor Uurt.

August de Starke keem in diss Stadt

Sei hebbn ‘ne Waffenrauh beschnackt.
De Nordisch Krieg wier denn vérbi

un bet Napoleon keem, wier't frie.

Denn schloegen sei hier ok ganz gaud
Den Franzmann tau Pierd un ok tau Faut!

Un Glstrow wier dorfor de Start

Un for den Freiheitskampf dat Hart.
As Swienédgel den Voss kreeg Gnner
So siegten hier de Landeskinner.

Wenn ein in de Geschicht riimsdécht,
wat disse Stadt so vér hett brécht,
denn mét ein in den Sinn fuurts kamen:
Dit liitt Paris hett grote Namen!

Ok anner Luld willn wi nich vergéten,
de ok in Glstrow hebben saten:

Ernst Barlach hett hier wahnt un schraben

Un ok ut Holt Figuren schnaden.

Uwe Johnson is tau Schaul hier gahn
Un schreef dorvun sien ierstn Roman.
Denn dr66g den Stoff hei in de Welt
Un hett vun Meckelborg vertellt.

Um de twei Diiiitschland giing dat ok
Bi ein bestinnern Staatsbesook.

Dor leep de Honecker hier rimme,
val Gustrower kiinnst nich miehr finnen.
Hei wull ‘ne Wiehnacht prasentiern
Man blot de Liilid, de deden stiitirn.
Furwiss kreeg ok de Wohrheit mit

De Bundeskanzler Helmut Schmidt.

Wenn ein in de Geschicht riimsdécht,
wat disse Stadt so vir hett bricht,
denn mét ein in den Sinn fuurts kamen:
Dit Ittt Paris hett grote Namen!

Poor Johren later, dor wier't ut
Honecker most ut Duttschland rut.
Dunn keemen anner grote Namen
Un Gistrow wier de gollen Rahmen
For 1000 Johren Ossenwappen

Mit grote Tieden un ok Grappen.
Woans sick Tieden @nnern koenen
Un de Unner de Groten stoehnen

Up einmal plietsch na baben kamen,
dat ded oll Brinckman ok all ahnen.
Sien Swinagel rackt sien Maud tauhoop
De finiensche Voss, de is denn dod.
Brinckman hett sick oft vorstellt,
Gerechtigkeit, de for jedein gellt.
Dortau koenen wi blot gratelieren

Un in dissen Sinn Geburtsdag fieern!
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Festreden und Dankesworte

GruBwort des Ministers fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur des Landes
Mecklenburg und Vorpommern, Mathias Brodkorb, zur Festveranstaltung aus Anlass
des 200. Geburtstages des niederdeutschen Schriftstellers John Brinckman

am 3. Juli 2014, 18:30 bis 20:00 Uhr, Festsaal des Rostocker Rathauses

Begriuflung

heute vor genau 200 Jahren, am 3. Juli 1814, wurde hier in Rostock John Frederic
Brinckman als Sohn von 9 Kindern des Kaufmanns und Kapitédns Michel Brinckman und
seiner Frau, Anna Brinckman, geboren. An seinem Geburtstag wollen wir John Brinckman
wirdigen, der neben Fritz Reuter und Klaus Groth zu den drei Niederdeutsch-Klassikern
unseres Landes zahlt.

Seit 1854 verdffentlichte John Brinckman plattdeutsche Gedichte und Erz&hlungen, die ihn
zunehmend bekannt machten. ,Kasper-Ohm un ick”, ,Peter Lurenz bi Abukir”, ,Uns Herrgott
up Reisen”, ,Dat Briiden geiht im”, ,Vagel Grip” sind nur einige Beispiele von seinen
Werken, die bis heute unvergessen sind. Seine plattdeutsche Lyrik spiegelt das Landleben
auf eine noch heute erfrischende Weise wieder.

Brinckman war nicht nur Beobachter und Berichterstatter des Landlebens, er war auch ein
sehr politischer Mensch. Er hatte Verbindung zu antimonarchistischen Burschenschaften,
was ihm wegen ,versuchter Stiftung eines verbotenen politischen Vereins auf der Universitat
Rostock” drei Monate Geféngnis einbrachte. Brinckman bat um landesherrliche
Begnadigung, die ihm GroBherzog Paul Friedrich 1839 auch gewahrte. Wahrend der
birgerlich-demokratischen Revolution von 1848/49 bewies der Lehrer und Vater von
insgesamt zehn Kindern mit seinen antifeudalen ,Neuen Mecklenburgischen Liedern” Mut
und Entschlossenheit. Er verfasste scharfe satirische Gedichte gegen den konservativen
Gutsbesitzeradel. Das kostete ihm letztlich seine Arbeit in Goldberg und er Ubersiedelte
daher nach Gustrow, um dort im Herbst 1849 an der neu gegriindeten Gustrower Realschule
eine zunachst vorlaufige, spater aber feste Lehrerstelle anzutreten. Weitere Details des
interessanten Lebens van John Brinckman werden wir sicher noch im Festvortrag von
Wolfgang Mahnke héren. Diesem méchte ich natirlich nicht vorgreifen.

Ich freue mich, dass die John Brinckman Gesellschaft mit ihrem Vorsitzenden Wolfgang
Siegmund im vergangenen Jahr die Initiative ergriffen hat und das John-Brinckman-Jahr,
John Brinckman 200, initiilert hat. Koordinator der Aktivitdten John Brinckman 200 ist Dr.
Gerd Richardt. Weiterhin wurde ein Festausschuss, unter Vorsitz des Glstrowers Dieter
Kolpien gebildet, der die vielfaltigen Aktivitdten im Jubildumsjahr 2014 koordiniert. Ich
mochte an dieser Stelle meinen ausdricklichen Dank fir groRes, ehrenamtliches
Engagement aussprechen. Ohne Sie wéren die vielfaltigen Veranstaltungen nicht zustande
gekommen.

Die Geburtsstadt von John Brinckman, Rostock sowie die Stadt seines langjahrigen
Lebensmittelpunkts, die Barlachstadt Gustrow, engagieren sich mit vielfaltigen Aktionen zu
John Brinckman in ihren Institutionen, wie dem Kulturhistorischen Museum Rostock, der
Volkshochschule Rostock oder dem Stadtarchiv. Aus Anlass des 200. Geburtstages hat die
Barlachstadt Gustrow John Brinckman am 27. Méarz 2014 postum die Ehrenbiirgerwiirde der
Stadt verliehen.

Das John-Brinckman-Gymnasium Gustrow sowie viele plattdeutsche Vereine, vor allem die
,Plattsnacker” in Gustrow und die ,Klénsnack — Rostocker 7" in Rostock, bringen sich durch
ihr ehrenamtliches Engagement mit vielfaltigen Aktivitdten in die Traditionspflege im
Jubilaumsjahr ein und tragen so zum Andenken John Brinckmans und damit letztlich auch
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der Regionalsprache Niederdeutsch, unserem Platt, einem wichtigen Teil der geografischen,
sozialen und kulturellen Identitatsbildung fur die Menschen in unserem Land, bei. Dafiir
mdchte ich Ihnen allen an dieser Stelle ganz herzlich danken.

Der Hinstorff Verlag hat anlasslich des 200. Geburtstages das Buch ,John Brinckman. Die
Bildbiografie* heraus gegeben. Die Buchpremiere haben sicher viele von lhnen in der
Rathaushalle heute um 17 Uhr miterlebt. Die Erarbeitung dieses Grundlagenwerkes iiber
John Brinckman hat mein Haus in den vergangenen Jahren mit 55 Tausend Euro gefordert,
weil mir das Projekt sehr am Herzen liegt.

Lassen Sie uns gemeinsam das Andenken an unseren groRen Niederdeutsch-Klassiker,
John Brinckman, pflegen und mit diesem die niederdeutsche Sprache. Sie tragt zur
Identitatsbildung bei und stérkt die Heimatverbundenheit. Nehmen wir diese Aufgabe nicht
ernst, kann leicht das Gefiihl von Heimatlosigkeit aufkommen, das mit Identitatsverlust
einhergeht. Gerade in einem zusammenwachsenden Europa muss es unser gemeinsames
Ziel sein, die Vielfalt 6rtlicher und regionaler Traditionen zu erhalten.

Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit.

GruBwort des Oberbiirgermeisters der Hansestadt Rostock, Roland Methling, zur
Festveranstaltung zum 200. Geburtstag von John Brinckman
Donnerstag, 03.07.2014, 18.30 Uhr im Festsaal des Rathauses

Sehr geehrter Herr Siegmund, sehr geehrter Herr WittmiifR3,

sehr geehrte Frau Brinckman, sehr geehrter Herr Stissmilch

sehr geehrter Herr Kélpien, sehr geehrter Herr Dr. Richardt,

sehr geehrte Mitglieder der Birgerschaft, der John Brinckman Gesellschaft
und des Plattdiitsch Vereins,

meine sehr verehrten Damen und Herren,

ich freue mich (ber die Gelegenheit, hier und heute ein GruRwort an Sie richten zu kénnen,
weil ich sie nutzen moéchte, um auf die vielfaltigen Méglichkeiten der Entdeckung des Autors
John Brinckman hinzuweisen. Und weil, wie ich finde, der Dichter John Brinckman immer
noch zu wenig bekannt ist und zu wenig gelesen wird.

Am vergangenen Dienstag, zur Einweihung des neuen Reliefs von Anne Sewcz am
Brinckman-Brunnen, habe ich bereits gesagt, dass Rostock als einzige deutsche Stadt gleich
zwei Stadtteile nach Dichtern benannt hat.

Im Vergleich zu Reuter scheint mir aber sein Zeitgenosse John Brinckman unterbewertet.
Dazu hat sicher auch Fritz Reuter weiland mit seinem missgiinstigen Urteil gegentiber
Dethloff Carl Hinstorff beigetragen. Der 200. Geburtstag heute von John Brinckman ist uns in
jedem Fall ein willkommener Anlass, das Werk auch dieses Autors mit Rostocker Wurzeln zu
wirdigen.

Einen besonders originellen Versuch, auch jingere Leser an John Brinckman heran zu
fuhren, unternahm jetzt die Literaturzeitschrift RISSE. Der Redaktion gelang es, fiir das 7.
Sonderheft zum Brinckman-Jubilaum eine Klasse von Grafikstudenten fiir eine Kooperation
zu gewinnen. So wurde erstmalig die Marchenerzahlung ,Hoéger Up“ von jungen
Studentinnen und Studenten des 4. und 6. Semesters der Rostocker Designakademie in
eine Grafikstory Ubertragen. Bitte liberzeugen Sie sich selbst. Das Ergebnis kann sich sehen
lassen, wie ich finde und das Sonderheft der RISSE empfehle ich hiermit ausdriicklich. Es
sei noch angemerkt, dass die Hansestadt Rostock die Literaturzeitschrift als unverzichtbares
Sprachrohr fir namhafte Schriftstellerinnen und Schriftsteller und hoffnungsvolle
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Nachwuchsautorinnen aus Mecklenburg-Vorpommern seit Jahren fordert und die
Herausgabe dieser Sonderedition mit ihren essayistischen Beitrdgen, die die literarische
Leistung Brinckmans wirdigt und den Autor so in das Traditionsbewusstsein ruckt, nochmals
gesondert unterstitzt hat.

Mein Dank und meine Anerkennung gilt ebenfalls den Autoren Wolfgang Siegmund und Dr.
Gerd Richardt ebenso wie dem Hinstorff-Verlag fiir die sehr schéne Bildbiographie zu John
Brinckman, die heute hier prasentiert wurde.

Ein weiteres Buch zum Thema ist ,John Brinckman. Ein biographisches Kaleidoskop® von
Willi Passig. Es ist bei Edition Pommern erschienen.

Die vielfaltigen Veranstaltungen, Vortrage, Lesungen, Publikationen und Ausstellungen —
besonders erwadhnen muss ich nattrlich unsere ,Oll Rostock — Min OIl Vadderstadt® im
Kulturhistorischen Museum, die ich noch nicht anschauen konnte — lassen mich hoffen, dass
John Brinckman als Dichter und Autor nicht in Vergessenheit gerat und sein Werk lber den
biografischen Aspekt hinaus auch wissenschaftliche Wirdigung erfahrt.

Ganz herzlicher Dank gebtihrt auch lhnen, sehr geehrte Frau Brinckman fir die beiden
Bilder, die Sie mit nach Rostock in die Ausstellung gebracht haben und die Sie der
Gesellschaft lhres Urahnen geschenkt haben.

Ich wirde gern zum Abschluss einen Vers aus einem Gedicht von Gerd Richardt zitieren,
das mir gut gefallen hat. Es heil3t:

JOHN BRINCKMAN, DE STUERMANN

In ‘n Haben von Rostock wiern de Jungens togang,

John Brinckman, de Kapteinssoehn, immer middenmang.

Se kladdern in’'ne Wanten, spéln Koopmann un Pirat,

Hurn drieste Seegeschichten vun fréh an — vun fréh an bet laat.

Herzlichen Dank an die John Brinckman Gesellschaft, den Plattdiitsch-Verein, an den
Hinstorff Verlag, die Warneminner Utkiekers, an alle Beteiligte und Unterstitzer.

Wolfgang Mahnke,
Festrede zur Festveranstaltung zum 200. Geburtstag von John Brinckman
Donnerstag, 03.07.2014, 18.30 Uhr im Festsaal des Rathauses

Leiw Herr Minister Brodkorb, Herr Oberb6rgermeister Methling,
Herr Vérsitter Siegmund, Honoratschoren,
Brinckman-Finn un Gast

John Frederic Brinckman is an’'n 3. Juli 1814 in Rostock up dei Welt kamen un hett an’'n 20.
September 1870 in Gustrow sien Ogen fér immer tau makt. Hei hirt tau dei groten Dichter
in uns’ Land un hett mit siene Novellen un Romane, as ,Dat Briiden geiht tm®, ,Kasper-Ohm
un ick®, ,Mottche Spinkus un de Pelz orer sienen Lyrikband ,Vagel Grip® dei dutsche
Literatur rieker makt. Wi will'n uns hit, an sienen 200. Geburtsdag, mit Freud un Stolt an
denn’ Rostocker, Gistrowschen, Makelborger, Schaulmeister un grotorrigen Plattschriewer
erinnern.

Tau sien Lawen: As John Brinckman 1814 in Rostock burn wird, wiern dei ,Europaer” dorbi,
Napoleon ut ehr Lanner tau jagen. 1819 stellten dei Rostocker for ,Marschall Vorwarts* ein
Denkmal up un Brinckmans Vadder némte sien grad bugt Schipp nah denn’ Rostocker
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Helden ,Fiirst Bliicher”. Dei Tiet, dat Ollernhus un dat Ladwen in dei Seestadt Rostock, dei, as
Fritz Reuter seggt, ,De Up- un Dalsprung fér jeden richtigen Meckelnbérger is“, hebben
denn’ jungen Brinckman pragt un wiern Grundlag for sien Wark.

Up Brinckmans schéne Kinnerjohr fél ein Schatten, as sien Vadder 1824 mit dei ,Furst
Blucher® unnergiing. Oewer dei duichtig Kaptein harr all bi Tieden orrig wat truggleggt, dat
sien Fru un dei beiden Jungs kein Not lieden miissten. John kreg ein gaud Schaulbildung,
bestiinn 1834 dat Abiturexamen an’e Grot Stadtschaul un studierte in sien Vadderstadt Jura,
'n poor Johr spéder, as Fritz Reuter. Oewer as wi dat all von denn’ Studenten ut Stemhagen
weiten, leg Brinckman dei Jurisprudenz ok nich. Hei harr mihr Freud an Geschicht, Literatur,
Spraken un ganz besonners an dei burschenschaftlichen Ideale: Ditschlands Frieheit un
Einigkeit.

Wat nah dei Befreiungskriege nich in Erfillung gahn wier, dorvon drémte nu mannigein. Man
von so’'n Drom lut tau réden, giill dunnmals as Hochverrat. So dull as Reuter drép Brinckman
dat nich, oewer for't Kuntaktiern mit dei Burschenschafter kreg hei 1838 drei Maand
Gefangnis upbrummt. Dei Straf wiird twors von'e grotherzogliche Schweriner Regierung
utsett, oewer gewiss wiird keinein denn’ nu politisch Verdéchtigen noch as Jurist instellen.
Brinckman brok dat Studium af. -
In dissen Ogenblick kem em dei Inladung von sienen Brauder Michael nah New York tau
Pass, dei dor sien Glick as Kopmann makt harr. John Brinckman blew twei un ein halw Johr
von 1839 bet 1841 in Amerika. Dat wiern fér denn’ Dichter sowat as sien Lihr- un
Wannerjohr. Wat em dunn Krankheit, Heimweh orer dat hei in Amerika nich recht Faut faten
kunn, triggkamen leten, weit keinein.

As Brinckman wedder in Makelborg wier, filhrte hei in’t Frithjohr 1842 tau sienen Friind
Paster Lierow nah Lohmen. Up’t Nahwer-Klostergaut Dobbertin lihrte hei dat Maten kenn’n,
dat nahsten sien Fru warden sill: Elise Burmeister, dei lawenslustige Dochter von einen
Goldbarger Dokter.

Nu misst sick Brinckman iernsthaft Gedanken iim sien Taukunft maken. Sien Berufswahl fol
up Lihrer, nich tauletzt wagen sien grotorrige Sprakenkenntnis in Englisch, Schwedisch,
Italienisch, Spanisch un Hollandisch. lerst wier hei vier Johr lang Huslihrer in Niekalen un
Dobbertin, dornah kreg hei 1846 dei Stell as Direkter von ein Privatschaul in Goldbarg, dei
Vadderstadt von sien Brut, mit dei hei von 1842 bet 1846 verlawt wier un dei hei nu friegen
kiinn. Disse Tiet in Binnenmakelborg, besonners dei in Niekahlen, Dobbertin un Goldbarg
wier for Brinckmans Wark abenso bedudend, as dei Jugendjohren an’n Warnowstrand. 1849
trék John Brinckman ut dei lutte Stadt Goldbarg nah Gustrow, wieldat hei dor an dei
Realschaul ierst ein Anstellung as ,Hilfslehrer” un nahst von 1848 an ein Fastanstellung mit
ein for dei Tiet orrig Salar kreg. Dat heit, hei stiinn sick gaut. Brinckman harr mit dei valen
Schaul- un Privatstunn orrig wat tau daun un liekers fiinn hei noch Tiet tau'n Schriewen.
Oewer hei harr ok eine praktische, klauke un kuraschierte Fru an sien Siet, dei em val hiilp
un immer Maut makte, wenn'’t nédig wier. In Gustrow blew John Brinckman 21 Johr, bet tau
sienen Dod 1870. Elise un John Brinckman harrn teigen Kinner.

Tau sien Wark: Ick miicht Sei nu dat Wichtigst, wat Brinckman up Plattdiitsch schrawen hett,
un dat is dei grotts Deil von sien Wark, vérstel’'n. As Student un ok as hei in Amerika wier,
hett Brinckman all 'n poor Balladen un anner litt Schriften tau Popier brécht. Oewer recht
Gefallen an’t Schriewen fiinn hei woll ierst, as hei dei Privatschaul in Goldbarg unner sick
harr. Von 1854 an gew hei plattditsche Gedichte un Geschichten rut, dei em ’n baten
bekannt makten. Mihr cewer ok nich. Sien ganzes L&dwen lang stiinn hei in'n Schatten von
Fritz Reuter un Klaus Groth. lerst langen nah Brinckman sienen Dod stellte sick dei Erfolg in
un sien Wark wiird bekannt. Dat harr woll anners lopen kiinnt, wenn Fritz Reuter ein Wurt for
Brinckman bi denn’ diichtigen Verlager Hinstorff inleggt harr, man Reuter hett Brinckman
dissen Deinst nich dan.
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Brinckmans Wark hett twei Sieden. Up dei ein stind dat sien Erfohrungen ut dei Rostocker
Tiet un ut Amerika un up dei anner dei Erfohrungen ut sien Lawen in't Binnenland. Dat
bekannteste Bauk von John Brinckman ,Kasper-Ohm un ick” (1855 Urform, 1868 Endfatung)
hiirt tau dei Rostocker Thematik. Dorbi kem denn’ Dichter tau Pass, dat sien Ollernhus in’e
KoRfelderstrat Strat, dicht bi'n Rostocker Haben leg un hei in ein Kapteinsfomilie upwussen
is. Dei mihrsten Liid, dei in sien Ollernhus in- un utgiingen, harrn wat mit dei Seefohrt tau
daun, so as Matrosen, Kapteins, Maklers un Hannelslid. Dei litt John ward woll bi
mannigweck Geldgenheiten nipp tauhirt un sick so Wird ut dei Seemannssprak markt
hebben. Dortau mot'n ok weiten, dat Rostock, as Brinckman noch ’'n Schloeks wier, blot
12.000 Inwahners harr. In dei dunnmals oewersichtliche Rostocker Oltstadt sprok sick fix
riim, wat sick binnen un buten von dei Stadtmuern taudragen ded. Hentau kem, dat ok dei
ein orer anner ut sien Verwandtschaft Rostocker Seeliid wiern, mank dei't ok sonnerbor-
schnacksche Typen gew. Ganz vérn an Kaptein Téppe, dei Grotunkel von John Brinckman,
ein plietscher Kierl, dei dérch Fohrten mit sien S&gelschipp riek worden wier. Hei kem tau
Anseihn un tau 'n bannig Stlick Sulwsttautrugen. Hei bildte sick in, dat hei von sienen
Standpunkt as Schipper oewer alls bader urdeilen kiinn, as anner Lid. Hei wull mit ,gaude
Maneern“ un denn’ ,feinen Taktus“ Indruck maken un séchte vérnahmen Umgang, as Bispill
mit dei Perfessers von’e Universitat. Ok sliss miicht hei sick giern baten rutstrieken, vertellte
langenwies Seemannsgorn un hill dat ok for dei fiene Ort, wenn hei sien Muddersprak baten
mit Hollandsch vermischen ded. Up dei Grundlag von dit schnurrig un eigenorrig Wasen von
Kaptein Téppe malt Brinckman sienen grotorrigen Kasper-Ohm. Dei tweit Titelfigur in denn’
Roman is Andrees, dei Bengel, dei ein gaud Hart in’n Liew, oewer denn’ Bassworm in’n
Hinnelsten hett un dei sick immer wedder nieg Unddg utklamistern deit. Oewer hei makt dei
Streiche je nich allein, hei hett Hiilp dorbi von sien Friinn un sien Cousin' Greten. Mit Greten,
dei Dochter von Kasper-Ohm, bringt Brinckman nu noch tau Seemannsgorn un
Hansbunkenstreiche dei Leiw in’t Spill, dei mihr Spannung in denn’ Verteller bringt.
Wi kénnen anndhmen, dat John Brinckman véle Beldwnisse ut sien eigen Jungsjohren
plietsch in sienen ,Kasper-Ohm un ick“- Roman mit intlint hett. Séker stind dorbi ok Dichtung
un Wohrheit vermengeliert worden.

Oewer dit gellt nich blot fér Kasper-Ohm. Tau dei Kabinettstiicken von John Brinckmans
Vertellkunst hirt ok: ,Peter Lurenz bi Abukir® (1868). Dei Titelfiguren in beide Geschichten,
Kappen P6tt un Peter Lurenz, glieken sick un lawen von ehr Phantasie un dat
Seemannslatinsch. Brinckman hett in dit Logenmarchen all dei historischen Fakten von dei
Schlacht bi Abukir akerat nahvertellt, man dei Nelsonsche Sieg kimmt bi em blot taustann,
wieldat Peter Lurenz up dat Admiralschipp Nelson mit siene Erfinnung von dei ,horizontale
Peilung un den submarinen Pegel® tau Siet steiht. Interessant is, dat Brinckman mit
Kopmann Lorenz wedder ein Rostocker Original, oewer denn’ dunnmals val Anekdoten
vertellt wiirden, in’n Middelpunkt von sien Bauk stellt.

,De Generalreeder (1886 postum rutgawen) un dat Romanfragment ,Von Anno Tobak un
dat oll Ihrgistern® (1905 ierstmals druckt) hiren ok tau dei Rostocker Thematik. In'n
,Generalreeder” un ok in ,Von Anno Tobak" stind wedder Figuren un Episoden ut dei eigen
un anner Schipperfomilien vermengeliert worden. Dortau mét seggt warden, dat Brinckman
bi't Schriewen oewer denn’ staatschen, ihrlichen un dichtigen Kaptein Heuer woll sien’n
Vadder Michel Brinckman vér't Og harr. In disse beiden Romane is oewer nich mihr so vél
von Brinckmans grotesk-volkstimlich® Vertellerkunst tau finnen, as in ,Kasper Ohm" un
LPeter Lurenz".

Dei Geschichten, dei Brinckman uns ut sien Binnenland-Thematik oewer dat Lawen up'n
Lann vorstellt, sind mihrst Parabeln orer Marchen mit 'n baten wat von Fabeln. Sei hebben
nich mihr dat Subjektive, wat dei Rostocker Geschichten tau’n groten Deil utmaken, sonnern
siind ihrer objektiv. In Brinckmans iersten Verteller, ,Dat Briiden geiht Um* (1854), is dei Lutt
denn’ Groten oewer. Dorbi hett hei nich Umsiss fér denn’ litten Mann“ denn’ Igel un for
denn’ Machtigen un Stolten denn’ Vof3 utwahlt, twei Figuren, dei ut dei nedderditsche
Literatur all bekannt wiern.
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Mit dei Gedichtsammlung ,Vagel Grip“ (1859) wiest Brinckman uns, wat hei as Lyriker kann.
HUt seggen dei Kritiker, dat Brinckmans Lyrik tau dei best ut Nurddiitschland hiirt, wenn nich
gor vornan stahn deit. Denn’ Utschlag for so’'n Inschatzung hett woll Klaus Groth gawen, dei
oewer dit Bauk schrew: ,Eine der absolut besten niederdeutschen Gedichtsammlungen, die
mehr lyrische Schétze enthalt, als fast die gesamte plattdeutsche Literatur.“ Ick haug giern in
dei glieke Karw, as Klaus Groth. Oewer dei Lyriker Brinckman makt dat sien Laser nich licht
un dei V6rdrager méten bi mannigeinen von sien Riemels uppassen, dat sei keinen Knuppen
in"e Tung kriegen!

Man mit Brinckmanns Prosa wieder. In ,Uns Herrgott up Reisen” (1870) lett hei Gott alls, wat
hier up uns’ lerd passiert, kritisch in Ogenschien ndhmen un sett em denn’ Duwel as
Gagenspaéler tau Siet. Dei Geschichten hebben twors ein’n roden Faden, maken oewer ok
enzeln wat her, ein Bispill dorfér is dei Wihnachtsgeschicht.

Mit ,Hoger up“ (1885) un ,Mottche Spinkus un de Pelz* (1886), dei nah Brinckmans Dod
rutkamen suind, hett dei Dichter uns twei Novellen hinnerlaten, dei tau dat Best hiirn, wat hei
schrawen hett. Besonners ,Mottche Spinkus* sall hier rutstriken warden, wieldat Brinckman
uns mit dit Wark sien grotes Kénnen bewiest.

Hut weiten wi, dat dei Lihrer un Autor John Brinckman bannig flietig wier.

An Klaus Groth schriwt hei, dat hei sommers un winters kort nah Klock vier morgens
upsteiht, Um schriewen tau kénnen. Hei miisst disse Morgenstunn fér sien Schriftstellerie
ndtzen, mihr Tiet harr hei bi 44 Unnerrichtsstunn in’e Woch dorfér nich. Oewer hei schriwt ok:
~Wenn ich dann hinter meinem kleinen Schreibtisch sitze, dann fiihle ich mich doch immer so
lustig, wie mein kleiner Haussperling, nur dass ich dann Plattdeutsch piepe.“ Man schad, dat
John Brinckman nich belawt hett, dat em alls, wat hei up Plattditsch tausamenpiept hett,
ein'n Platz up’t Postament ndben Fritz Reuter un Klaus Groth inbrécht hett. Oewer villicht
geiht hei je tau sienen 200. Geburtsdag mit unsen Herrgott up Reisen un hiirt bi ein
Fierstunn, wat dei Lid hiittaudag oewer em seggen, wo s’ em leiwen un verihren.

Apropos Postament un dei groten Nurdditschen, dei babenup stahn: Fritz Reuter, Klaus
Groth un John Brinckman. Dei Minschen hebben disse drei Dichter up mannigweck Ort tau
lehr kamen laten. Bispillswies dérch: Denkmale, Brunnen, Stratennamen, Plaketten, Schiller
orer suss wat noch. Oewer woans dei Liid dat Andenken an ehre Dichter upbewohren
konn'n, wiest sick besonners in Reuters Geburtsstadt Stemhagen un in Groths Geburtsstadt
Heide. In Stemhagen hebben dei Bérger fér ehren groten Schriewersmann dat ,Fritz-Reuter-
Literatur-Museum* inricht un dei Heider hebben sick dat nich nahmen laten, dat ,Klaus-
Groth-Museum® up dei Bein tau stell'n, dat heit, fér dei iersten beiden up dat Postament giwt
ein Museum. Un wat is mit denn’ driitten? Steiht em nich ok ein Museum tau? Dat dei
Antwurt ja heit, is klor, oewer dor méten sick ierst Lid finn'n, dei so’'n Projekt in’e Hand
nahmen. Hier in dissen Saal sitten hit all dei tausamen, weck, wenn't im ein ,John-Brinck-
man-Museum® in sien Geburtsstadt Rostock geiht, ein gewichtig Wurt mitraden kiinn’n. Un
dortim appellier ick an denn’ Kultusminister, denn Oberbérgermeister, dei Vérsitter von dei
Plattdltschvereine un dei valen, valen Brinckman-Friinn in uns’ Land: Laten S’ uns tauhop
dit Projekt in Angriff ndhmen!

Ausziige aus der
Festrede des Vorsitzenden des Festausschusses ,,Brinckman 200%, Dieter Kolpien,
am 3. Juli, 09:00 Uhr, Friedhof Gustrow

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich begrifie sie alle recht herzlich als Vorsitzender des Festausschusses ,John Brinckman
200% der sich auf der Grundlage eines Beschlusses der Jahreshauptversammlung der John
Brinckman Gesellschaft e. V. im Januar 2014 konstituierte, um moglichst alle Aktivitaten zur
Ehrung John Brinckmans im Brinckman-Jahr 2014 in MV zu erfassen, sie &ffentlich zu
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machen und anlasslich seines 200. Geburtstages, am 03.07.2014, festliche Veranstaltungen
in seiner Geburtsstadt Rostock und in Gustrow, dem Hauptort seines literarischen Schaffens,
wo John Brinckman 21 Jahre lebte und arbeitete und schon mit 56 Jahren seine letzte
Ruhestatte fand, zu gestalten.

Sowohl diese, als auch die Gedenkfeier in der Aula des Brinckman-Gymnasiums fuhren die
Brinckman Gesellschaft, die Stadt Gistrow und das Brinckman-Gymnasium gemeinsam
durch.

Wir begrifen zu dieser heutigen Gistrower Gedenkveranstaltung, die die Gustrower
Plattsnacker in der John Brinckman Gesellschaft e. V. und traditionell auch die Schiler und
Lehrer des Gustrower John-Brinckman-Gymnasiums gemeinsam, gewissermalen als ersten
Teil der Brinckman-Ehrung in Gustrow gestalten, recht herzlich Frau Julia Brinckman, die
Ururur-Enkelin des hier heute zu ehrenden niederdeutschen Dichters John Brinckman, Herrn
Andreas Brunotte, amtierender Burgermeister der Stadt Gustrow, Herrn Dr. Karl-Reinhard
Titzck, Referatsleiter im Ministerium fir Bildung, Wissenschaft und Kultur Mecklenburg-
Vorpommerns, der im Auftrage des Schirmherrn des Brinckman-Jahres, Herrn Minister
Brodkorb, hier anwesend ist, Herrn Wolfgang Siegmund, Vorsitzender der Brinckman
Gesellschaft e. V., Herrn Jorg Rexin, 2. Vorsitzender des Kirchgemeinderates und
amtierender Hausherr dieses kirchlichen Raumes und des Gustrower Friedhofes, Herrn
Steinmetzmeister Thomas Borgwardt und Herrn Holger Biittner, Leiter des Friedhofes, eine
Abordnung des Fordervereins des Fritz-Reuter-Literaturmuseums Stavenhagen, die
anwesenden Schiiler und Lehrer des John-Brinckman-Gymnasiums Gistrow sowie den
Kammerchor des Gymnasiums unter der Leitung der Musiklehrerein Frau Agnes Nickel, der
diese Gedenkstunde mit gestalten wird.

Liebe Teilnehmer an dieser Gedenkveranstaltung,

wir kénnen heute gemeinsam, anlasslich des 200. Geburtstages des einst in Gustrow
lebenden angesehenen Birgers John Brinckman feststellen, dass sein Wirken als
demokratisch gesinnter Biirger, angesehener Lehrer, zu verehrender niederdeutscher
Dichter und fursorglicher Familienvater in unserer Region hohe Anerkennung erlebt. Mit
Sicherheit sind in irgendeiner Weise in den Gedenkreden, die ihm zu Ehren in unserer Stadt
Gistrow bei friiheren dhnlichen Anldssen gehalten wurden, seine vielseitigen Vorzige
benannt worden. So ist es dann auch heute richtig, die Lebensleistung John Brinckmans aus
unserer gegenwartigen Sicht und natirlich im zeitlichen Zusammenhang zu seinen
Lebensumsténden zu wirdigen

Als das Brinckman-Jahr 2014 im Frihjahr 2013 bei einer Presseveranstaltung im
Kultusministerium zu Schwerin aus Anlass des bevorstehenden 200. Geburtstages
ausgerufen wurde, wurde den Gustrower Plattsnackern sowohl durch ihre Mitgliedschaft in
der John Brinckman Gesellschaft e. V., als auch durch deren Sitz in Gistrow, dem
langjahrigen Ort des Schaffens Brinckmans und des Ortes seiner letzter Ruhestéatte auf dem
Gustrower Friedhof, in jeder Hinsicht bewusst, im Rahmen ihrer M&glichkeiten an der
Gestaltung dieses festlichen Jahres mitzuwirken.

Wie alle anderen Freunde Brinckmans in Rostock, Lohmen, Dobbertin, Goldberg und
anderswo in unserem Land, waren wir Glstrower uns nicht nur dessen bewusst, sondern es
war uns auch ein Bediirfnis und freudiges Erlebnis zugleich, dass wir das Vermachtnis John
Brinckmans zu allererst dadurch pflegen, dass wir uns mit seinem Leben und Wirken in all
den genannten Orten und natirlich auch in Gistrow, wo die meisten seiner Werke
entstanden, intensiv beschéftigten.

Ich méchte an dieser Stelle besonders hervorheben, dass nahezu 50 Veranstaltungen in MV
aus Anlass des Brinckman-Jahres stattfanden bzw. stattfinden, die von einigen 100
Brinckman-Freunden organisiert wurden und an denen zwischen 3000 bis 4000 Personen
teilnahmen bzw. teilnehmen werden.

Es ist eine fur uns alle besondere Freude festzustellen, dass auch die Schiler des
Gistrower John-Brinckman-Gymnasiums und der Goldberger John-Brinckman-Grundschule
sowohl traditionelle als auch neue Formen der Beschaftigung mit Brinckman fanden und so
den Zugang zu unserem Gustrower Ehrenbirger John Brinckman gewannen. Dafir ist
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besonders herzlich auch den Lehrerinnen und Lehrern an den Schulen und den
Plattsnackern tiberall im Land zu danken.

Der spatere niederdeutsche Erzahler und Lyriker John Brinckman wurde am 3. Juli 1814 als
Sohn des Rostocker Kapitdns und Schiffseigners Michael Brinckman und dessen Ehefrau
Anna Katharina, geb. Ruthen, Tochter eines schwedischen Marineoffiziers, in Rostock
geboren. 1924, mit 10 Jahren verlor John seinen Vater, als dessen Schiff ,First Bliicher® mit
ihm und sieben weiteren Seeleuten vor Jutland in der Nordsee versank. Dass der als letzte
Fahrt geplante Schiffsturn des Vaters so tragisch endete, veréanderte die Lebensplanung der
Familie grundlegend. Eine seemannische Téatigkeit John Brinckmans, die urspriinglich vom
Vater beabsichtigt wurde und auch John zunéachst interessierte, wurde nach dem Ungliick
verworfen. Fortan traf die fiirsorgliche Mutter wichtige familidre Entscheidung. Es besteht
jedoch kein Zweifel daran, dass sich der Rostocker Junge John Brinckman schon sehr mit
den Umstdnden des Seemannslebens auf See und im Hafen auskannte und das meiste
dariber von seinem Vater erfuhr und von dessen Lebensart und Lebensweisheiten John
Brinckman spéter in seinen literarischen Figuren, im ,Generalreeder®, ,Anno Tobak" und
,2Kaspar Ohm" teilweise deutliche Charakterbilder zeichnete. '
John besuchte die Stadtschule in Rostock und erwarb das Abitur. Nach seiner Schulzeit
begann er ein Jurastudium in seiner Geburtsstadt Rostock, bevorzugte jedoch vielmehr die
Studien der philosophisch-literarischen Richtungen. Ohne dass ihm besonders ernsthaftes
politisches Engagement in seiner Studienzeit nachgewiesen werden konnte, wurde er als
Mitglied einer sich griindenden verbotenen burschenschaftlichen Vereinigung zu drei
Monaten Gefangnis verurteilt. Obwohl die gnadige Aussetzung der Strafe durch den
Groltherzog erfolgte, war ihm eine juristische Beamtenkarriere hierdurch versagt. Infolge der
dusteren Zukunftsaussichten wanderte John Brinckman 1839 nach Amerika aus. Er gehérte
damit zu den Tausenden Mecklenburgern, die im 19. Jahrhundert ihre Heimat aufgrund der
politischen und sozialen Missstande verlassen haben. Sein Vorteil bestand darin, dass er
sich bei seinem &alteren Bruder Michael, einem Kaufman in den USA aufhalten konnte. Drei
Jahre arbeitete Brinckman in New York und anderen Orten als Journalist, Sekretar und
Ubersetzer und kehrte schlieRlich, aus welchen Griinden auch immer, nach Mecklenburg
zuriick. Gelbfieber und Heimweh scheinen mdgliche Griinde hierfir gewesen zu sein.
Bevor er 1849 seine vorlaufige Anstellung als Hilfslehrer an der Gustrower Realschule
erhielt, verdiente er seinen Lebensunterhalt als Hauslehrer bei mecklenburgischen
Adelsfamilien in Neukalen und Dobbertin sowie als Privatlehrer in Goldberg. In Goldberg war
er im Reformverein politisch tatig. Als dessen Delegierter hat er am 2. April 1848 an der
landesweiten Tagung der ,Mecklenburgischen Reformfreunde“ in Gustrow teilgenommen,
bei der er auch Fritz Reuter traf. Die Versammlung forderte seinerzeit unter Punkt 17 die
,Grundliche Verbesserung der Volksschulwesenslehrfreiheit*. Seine engagierte politische
Tatigkeit flihrte dazu, dass er Goldberg verlassen musste und Brinckman sein politisches
Verhalten in Gustrow notgedrungen den neuen Umstdnden und Erfordernissen eines
fursorglichen Familienvaters fur seine damals neunképfige Familie anpasste. Dennoch setzte
er sich auch hier in den Jahren von 1856 bis 1862 als Abgeordneter des Gistrower
Burgerausschusses fur bessere Schulverhaltnisse in der Stadt ein.

Als gefragter Festredner lenkte Brinckman mit Reden zum 100. Geburtstag Schillers und zur
Grundsteinlegung fiir das Denkmal fur die Kampfer Mecklenburgs in den Befreiungskriegen
von 1813-1815 im Jahre 1863, die Aufmerksamkeit des Landes auf Giistrow.

In seinen Erzahlungen und Gedichten, die ihn an die Seite von Fritz Reuter und Klaus Groth
racken, schildert er realistisch die sozialen Missstdnde in Mecklenburg. Auch seine
Amerikaerfahrungen finden Niederschlag in Aufzeichnungen und Versen.

Durch Vermittlung seines Freundes Pastor Lierow aus Lohmen und dessen Bruders, konnte
er als Hauslehrer bei mecklenburgischen Adelsfamilien in Neukalen und Dobbertin tatig
werden. Bei einem Besuch Brinckmans im Haushalt des Amtsschreibers in Dobbertin
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begegnete er Elise Burmeister. Die lebenslustige Tochter eines Goldberger Arztes war dort
als Erzieherin tatig. Es liell sich einrichten, dass er die Hauslehrertatigkeit in Dobbertin beim
Klosterhauptmann fiir dessen beide S6hne Gbernehmen konnte und so in die Nahe seiner
inzwischen wieder in Goldberg lebenden verehrten Elise kam. Er nutze auch eine
Gelegenheit im Frihjahr 1846 nach Goldberg zu ziehen um dort in einer Privatschule als
Lehrer tatig zu werden. Noch im gleichen Jahr heiratet er im Haus seiner Schwiegereltern
Elise Burmeister. Seit 1849 war John Brinckman als anerkannter fleiRiger Lehrer hier in
Gustrow an der Realschule am Wall tatig.

Fanf Monate nach dem Tod seiner bis dahin in Rostock lebenden Mutter, am 20. September
1870, verstarb John Brinckman mit nur 56 Jahren in Gustrow. Hier auf dem neuen Friedhof
fand er, sieben Monate nach dem Tod seiner an Diphterie verstorbenen 11-jéahrigen Tochter
Therese auf der Familiengrabanlage seine letzte Ruhestéatte. Diese Grabanlage war, wie
auch heute, immer wieder auch die Statte ehrenden Gedenkens an den Dichter. Die wirdige
Herrichtung der Grabstatte zum 200. Geburtstag, des nun durch die Stadtvertretung der
Barlachstadt Gistrow zum Ehrenbiirger erklarten niederdeutschen Schriftstellers, war uns
Plattsnackern ein herzliches Anliegen, zu dem sich eine grofe Anzahl Gustrower
Geldspender hilfreich bekannten. lhnen sei auch von dieser Stelle dafur erneut gedankt.
Das Bedeutendste, was uns John Brinckman hinterlieR3, ist das literarische Erbe in Form der
niederdeutschen Prosa. Im ersten Heft seiner 1854 bei Opitz & Co in Gustrow erschienenen
,Plattdeutschen Stadt- und Dorfgeschichten® veréffentlich Brinckman mit der Tiergeschichte
,Dat Briden geiht im“, seine erste plattdeutsche Prosadichtung. An die Geschichte von
,Voss un Swinegel“ erinnert das 1908, anlasslich des 94. Geburtstages, in Gustrow zu
Brinckmans Ehren geweihte Brunnen-Denkmal.

Das Denkmal wurde von dem altesten Sohn, Maximilian Brinckman, gestiftet, von dem
geburtigen Plauer Professor Wilhelm Wandschneider entworfen und von dem Rostocker
Bildhauermeister Heinig gefertigt. Die Stadt Gulstrow zeigte sich bei der festlichen
Einweihung am 3.Juli 1908 sehr geehrt und lud ca. 20 Personen, darunter S6hne des
Dichters und deren Partnerinnen zu einem Friihstiick in das Rathaus ein. Die damals bei
dem Anlass vor dem Ratssaal aufgestellte Buste des Dichters hat bis heute einen Ehrenplatz
im Gustrower Brinckman-Gymnasium, das seinen Namen seit 1934 tragt.

Mit dem zweiten Heft der ,Plattdeutschen Stadt- und Dorfgeschichten® erschien 1855
eine erste kurze Fassung des bekanntesten Brinckmanschen Werkes ,Kasper-Ohm un ick",
in der Gustrower Buchhandlung Opitz & Co. Dieses laufend erganzte Werk wurde, nach
seiner endglltigen Fassung 1868 in der Leopoldschen Universitats-Buchhandlung (E. Kuhn)
Rostock herausgegeben, zu einer ,Art plattdeutschen Roman®, wie Margarete Block-Jakobs,
die langjahrige Vorsitzende und Ehrenvorsitzende der John Brinckman Gesellschaft in ihrem
John-Brinckman-Lesebuch 1995 feststellte. Beschrieben werden die Lausbubengeschichten
eines Rostocker Jungen sowie die meist erfolglosen und oft drastischen
Erziehungsmallnahmen seines Onkels Kasper-Ohm. Wir durfen dieses Buch zumindest in
Teilen als Adaption der Brinckmanschen Kinderzeit verstehen. Durch die erneute Ausgabe
des Brinckmanschen Hauptwerkes durch den Hinstorff-Verlag aus dem Jahr 1953 von
Wilhelm Schmidt, illustriert mit Bildern zu einzelnen Episoden von Adolf J6hnssen, gelang
eine einpragsame bildhafte Erinnerung an die Brinckmanschen Figuren aus ,Kasper-Ohm un
ick”.

Ebenfalls 1855 schrieb unser verehrter Dichtersmann im Auftrag des Mecklenburgischen
Patriotischen  Vereins  seinen  eindringlichen  ersten  gereimten  Text, die
,Fastelabendspredigt’, die in 10 000 Exemplaren als Flugblatt mit der Absicht in
Mecklenburg verbreitet wurde, die Landbevdlkerung vom Verlassen der Heimat abzuhalten.
Der Sammlung von plattdeutschen Gedichten, die 1859 bei Opitz & Co. in Glstrow unter der
Bezeichnung ,Vagel Grip“ erschien, hatte Brinckman zunadchst den Namen ,Johr in, Johr ut,
en Donkensbook” zugedacht. Das Wappen seiner Heimatstadt Rostock fiihrte zur neuen
Namensgebung der Sammlung, die in lyrischer Form den Alltag des Dorflebens, die
mecklenburgische Natur sowie Freud und Leid beschreiben.
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Mit der humorigen Erzéhlung von 1868 ,Peter Lurenz bi Abikur, in der Brinckman eine
Lugengeschichte tber die Seeschlachten des Admirals Nelson und dessen Duzfreund Peter
Lurenz am Biertisch verbreiten l4sst, ist ein Meisterstiick der Brinckmanschen Erzahlkunst
entstanden. Es ist 1868 in Rostock bei E. Kuhn erschienen.

Das letzte von Brinckman selbst veréffentlichte plattdeutsche Werk ,Uns Herrgott up Reisen®

erschien 1869 ebenda. Brinckman zeichnete heitere und besinnliche Bilder einer Reise des

Herrgotts u. a. durch Regionen Mecklenburgs. Als Religionslehrer war Brinckman mit dem

kirchlichen Leben durchaus gut vertraut und so ist eine Gedenkfeier ihm zu Ehren in einem

kirchlichen Raum mit dem Kreuz im Hintergrund kein Widerspruch zu dem gldubigen John

Brinckman.

Seine ,Ausgewdhlten plattdeutschen Erzahlungen“ erschienen erst nach seinem Tode

1876/1887 in drei Banden. Es folgte 1886 mit der Herausgabe von ,Mottche Spinkus un de

Pelz®, eine auf einen Gustrower Juden Bezug nehmende Handlung. Kurt Batt, ehemaliger
Lektor des Verlages von Wilhelm Werther in Rostock, bezeichnet die Erz&hlung als ,das

kunstvollste Stiick Prosa, das jemals in plattdeutsch geschrieben wurde®. Der vollstandige

Text wurde erst 1886 - sechszehn Jahre nach dem Tod des Dichters - bei Werther in”
Rostock verlegt. Auch die Herausgabe des Werkes ,De Generalreeder” erfolgte erst 1886

bei Werther in Rostock.

Mit ,Hoger Up“ erschien dann 1928 die Erzahlung von einem Giistrower Findelkind. Durch

die Herausgabe der Plattdeutschen Gilde Rostock im Verlag Julius Abel in Greifswald unter

der Bezeichnung ,Dat Lauschen von den Hakt un den VoR* hatte Brinckman das Marchen

1856 in einem Schul-Merkbuch notiert. Ubrigens, Brinckmans ,Hoger Up“ war das erste

niederdeutsche Theaterstiick, welches nach dem Ende des 2. Weltkrieges im Giistrower
Theater durch die Niederdeutsche Biihne unter der Leitung von Ermst Moll uraufgefiihrt

wurde.

Ich- m&chte zum Schluss meiner Ausfilhrungen aus der Ansprache des Gymnasiallehrers,

Oberlehrer Dr. Briining, anlésslich der Weihung des Brinckman-Brunnen-Denkmales am

03.07.1908 zitieren: ,Das Wichtigste aber ist, dal3 Brinckman erkannte, dal3 es fiir wahre

Volkspoesie nur eine Form gibt, nadmlich die Sprache des Volkes selbst. Das hatte schon

Goethe ausgesprochen, wenn er die heimatliche Mundart als das eigentliche Element
bezeichnet, in dem die Seele Atem schépft. Und hier liegt nun das groBe Verdienst
Brinckmans.

Zu einer Zeit, wo unsere plattdeutsche Muttersprache wenigstens in ihrer prosaischen Form

noch allgemein verachtet und als Schriftsprache noch nicht anerkannt wurde, hat unser
Dichter in unermtdlichem Kampfe der plattdeutschen Prosa die Wege geebnet und ihr die

Literaturféhigkeit verschafft.

Was Klaus Groth fir Holstein, das ist John Brinckman fir Mecklenburg gewesen.

Dies Verdienst kann ihm nicht genommen werden, selbst von Fritz Reuter nicht, der in den

S0er Jahren des vorigen Jahrhunderts (gemeint ist 19. Jhdt!), als plattdeutscher
Prosaschriftsteller noch nicht hervorgetreten war, zu einer Zeit, wo Brinckman als Erzéahler
schon Bedeutendes geleistet hatte.

Umso bedauerlicher ist es, daR Brinckman und seine Werke zu seinen Lebzeiten aulerhalb

der Kreise, die ihm nahestanden, nicht die Wiirdigung gefunden haben, die ihnen geblhrte.

Erst die letzten Jahrzehnte haben hierin einen Schritt vorwérts getan. Manner wie Klaus

Groth, der Sénger des ,Quickborn®, Johannes Trojan, Heinrich Seidel und andere sind es

gewesen, die in Wort und Schrift Leben und Dichtungen Brinckmans seinen Landsleuten

nahe gebracht und den Schatz gehoben haben, der in ihnen ruht. Und der Ruf, den diese

Ménner ergehen lielen, ist nicht ungehért verhallt, (berall kennt und liest man heute

Brinckman, und allerorten ist man heute bemiiht, das Versdumte nachzuholen und dem

Manne  und  Dichter die Stellung zu verschaffen, die ihm gebdiihrt.

Mége auch dieser Tag zu seinem Teile dazu beitragen.*

50



Diesem hoffnungsvollen Wunsch von vor 100 Jahren kann ich mich heute, anlésslich des
200. Geburtstages John Brinckmans als Gustrower Plattsnacker in der John Brinckman
Gesellschaft von ganzem Herzen anschliefen und ich hoffe, Sie alle kénnen es auch und
helfen, wo immer sie kénnen, unsere plattdeutsche, durch unsere Landesverfassung
geschitzte Sprache zu erhalten.

Ich danke Ihnen fiir lhnre Aufmerksamkeit.

Festrede von Dr. Behrend Béckmann anldsslich des 200. Geburtstages von John
Brinckman
am 10. Juli 2014 in der Aula des John-Brinckman-Gymnasiums Gistrow

Sehr geehrter Herr Blrgermeister,

werte Lehrerinnen und Lehrer, liebe Schilerinnen und Schiler des John-Brinckman-
Gymnasiums, Mitglieder des Festausschusses Brinckman 200 und liebe Géaste der heutigen
Festveranstaltung zu Ehren des 200. Geburtstages von John Brinckman.

Ich méchte nicht wiederholen, was bereits auf dem Friedhof gesagt wurde und ich méchte
nichts von dem vorwegnehmen, was noch dargeboten wird.

Ich méchte nach dem Goethewort

~Wer den Dichter will verstehen,

muss in Dichters Lande gehen.”

versuchen, mit Ihnen, liebe Gaste, lutt baten cewer John Brinckman in sien Tiet tau
sinnieren, as dat so schén in uns Muddersprak heiten deit.

John Brinckman, hat von 1849 an bis zu seinem Tode im Jahre 1870 in Gustrow gelebt und
sich hier in unserer Stadt als Burger, Lehrer und niederdeutscher Schriftsteller einen Namen
gemacht. Auch die Hansestadt Rostock ist stolz auf ihn, denn dort ist er geboren, in der
Nahe des Hafens aufgewachsen, dort hat er studiert, dort wurde er verhaftet und angeklagt,
von dort wanderte er ber Hamburg nach Amerika aus. Heute tragen nicht nur in Rostock
und Gustrow, sondern auch anderswo Schulen, Stral’en, Apotheken und Hotels seinen
Namen. Rostock hat sogar einem Stadtteil seinen Namen gegeben: Rostock-
Brinckmansdorf.

Literaturwissenschaftler verschiedener Zeiten versuchten, Gemeinsamkeiten und
Unterschiede im Leben und Werk von Fritz Reuter, John Brinckman und Klaus Groth
herauszufinden und diese zu interpretieren. Daraus wird deutlich, dass er, unser Gustrower
John Brinckman, in nichts einem Klaus Groth und Fritz Reuter nachsteht, sondern sich mit
ihnen in einer Reihe fir die Renaissance der niederdeutschen Muttersprache im
Bewusstsein des Volkes einsetzte.

Aber wie sah es nach 1800 in Mecklenburg aus, also in der Zeit, in die John Brinckman
~ hineingeboren wurde? Die napoleonische Fremdherrschaft wurde Uberwunden, die
Herzogtlimer durch den Wiener Kongress zu GroRBherzogtiimern und der ,Thaler Couranth®
als Ubergreifendes Zahlungsmittel eingefiihrt. Es war die Zeit der Restauration und des
Biedermeier, es war die Zeit der Auswanderungen und der Traume nach Veranderungen,
von denen nach dem Sturm auf die Bastille unter der Devise ,Liberté, Egalité, Fraternité” in
Frankreich auch in den deutschen Landern getraumt wurde.

Bildungsbiirger, zu denen die Brinckmans durchaus zahlten, hegten die heimliche Sehnsucht
nach einer deutschen Nation in ihrer Biedermeierumgebung und / oder bekannten sich zur
Nation, insbesondere junge Intellektuelle in den burschenschaftlichen Vereinigungen. Und zu
diesen gehorte auch der junge John Brinckman. So verwundert es auch nicht, dass John
Brinckman als national gesinnter Birger im Schillerjahr 1859 fiir die Festrede im Gustrower
Schauspielhaus, unserem heutigen Ernst-Barlach-Theater, auserkoren wurde. Ein
nationales Fest ist es, héchstverehrte Versammlung, welches uns hier heute vereinigt sieht.”
So begann er seine Rede und setzte fort: ,Die Vélker kénnen mannigfache Ursachen haben,
ihre Freudenfeuer von den Bergen lodern, Standarten und Landesfarben von Thirmen und
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Zinnen wehen und stolze Staatswimpel von den hdchsten Mastspitzen gewaltiger
Orlogschiffe flattern zu lassen. Der Jubel des Volkes darf mit voller und schéner
Berechtigung zum Himmel aufsteigen als hehre und erhebende Hymne, in Begleitung
volkstimlicher Fanfaren, dréhnender Salven und in die Liifte rauschender Raketen. Es kann
der allgemeine Jubel sein, in den eine tiichtige Nation ausbricht, welche die Erinnerung far
sie wichtiger und epochemachender historischer Ereignisse sich lebendig erhalten will, und
die zu dem Ende Trophé&en errichtet, Ehrenpforten baut und Girlanden windet als greifbare
und sichtbare Zeichen ihrer Bestandigkeit, ihres Fortschritts und ihres Gliickes.*

Soweit der Anfang dieser Festrede. Ubrigens auch ein Paradebeispiel Brinckmanscher
Ausdrucksweise und Brinckmanschen Satzbaus. Sich besinnend, ja erinnernd an den Riitli-
Schwur in ,Wilhelm Tell* und die Freude schéner Gétterfunken aus Schillers ,Ode an die
Freude® kommt er dahin, dass wir Schiller gerecht werden, wenn wir sein 100jahriges
Geburtstagsfest als einen allgemeinen Jubeltag des ganzen groen deutschen
Gesamtvaterlandes ansehen und demgemaR handeln.

Dieselbe Haltung zur Nation ist auch einige Jahre spater in
seiner Festrede zur Grundsteinlegung des Denkmals auf
dem Schlossplatz, heute Franz-Parr-Platz, im 50. Jahr
nach dem Ende der Befreiungskriege zu spiren. Der
Gedanke und das Sehnen nach einer einheitlichen
deutschen Nation lassen ihn wund viele andere
Zeitgenossen nicht los. Ich denke da z. B. an Hoffmann
von Fallersleben, der 1842 aus Sehnsucht nach einem
einheitlichen Vaterland ,Das Lied der Deutschen“ auf der
zu England gehérenden Insel Helgoland schrieb. Und
dieses Lied, meine Damen und Herren, wurde zum
Abschluss der Feierlichkeiten zur Einweihung des John-
Brinckman-Brunnens ,Voss un Swinegel“ am 3. Juli 1908
gesungen, nachdem der geheime Hofrat Birgermeister
Dahse dieses sagte: ,Deutschland, Deutschland iiber
Alles” ist das Lied, mit welchem wir diese Feier schlielRen
wollen ... es ist das Lied der deutschen Sitte, des deutschen Friedens und der deutschen
Freiheit, das Lied der Hoffnung auf die Zukunft des deutschen Volkes.“ Zum Schluss seiner
Rede Iud er alle an der Enthullungsfeierlichkeit beteiligten Damen und Herren zu einer
grofen Audienz mit einem von Hoflieferant Kommissionsrat Grotefend gelieferten Friihstiick
ein. Dieser Tag war schulfrei und auf dem Denkmalsplatz an der Eisenbahnstralie hatten
sich die Gaste zur Einweihungs- bzw. Enthillungsfeier eingefunden. Fiir geladene Gaste war
eigens eine Tribline errichtetet und fur den 30-képfigen Schiilerchor des Realgymnasiums
unter Leitung des Gesanglehrers Herrn Tretow ein Podest aufgebaut worden. Zur Erdffnung
dieser Feier um 10.00 Uhr sang dieser Chor ein Lied, zu dem Herr Oberlehrer Dr. Pechel
diesen Text verfasst hatte:

Freudenklange,

Festgesange Laut erschallen
Rauscht empor zum Himmelszelt! Von uns allen
Hoch den edlen Mann zu preisen, Soll das alt' Geliibd’ aufs neu:
Der in traulich heimatlichen Weisen Altererbte,
Eig'ne Art uns macht bekannt, Ungeféarbte
Singen froh wir Dankeslieder Stammesart zu wahren treu.
Gott und unserm Vaterland. Gott der Herr mog’ schiitzend walten,
Rauscht empor Festgesange rauscht empor! Mb6ge segnend uns erhalten,
Rauscht empor zum Himmelszelt! Unser Volk und Vaterland.

Danach trat Herr Oberlehrer Dr. Briining ans Rednerpult und hielt die mit folgenden Worten
beginnende Festrede:
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,Hochverehrte Anwesende! Wir haben uns heute hier versammelt, um ein Denkmal zu
enthiillen und damit dem Dank und der Verehrung Ausdruck zu geben, die wir dem Manne
entgegenbringen, dem dieses aulere Zeichen unserer Gesinnung gewidmet ist. Es gilt
unserem Landsmanne und Mitbirger, dem allverehrten Dichter unserer plattdeutschen
Mundart, John Brinckman, dem heute die Liebe seiner Kinder, die Pietét seiner Mitbirger,
die Verehrung seiner Anhanger ein Denkmal setzen will - hier an diesem Platze in unserer
lieben Stadt Giistrow, die auch unserem Dichter viele Jahre hindurch eine Heimstéatte
gewesen ist.”

Soweit Dr. Briining im Zitat. Er geht dann auf den Lebensweg von John Brinckman ein, auf
seine Jahre in Rostock und den Aufenthalt in Amerika, die Irrfahrten nach der Rickkehr und
die Anfeindungen in Goldberg und dass er 1849, schon verheiratet, mit zwei Kindern nach
Gustrow ubersiedelte, hier in unserer Stadt eine segenreiche Tatigkeit als Lehrer entfaltete
und als aufgeklarter plattdeutscher Dichter seine Hauptschaffensperiode hatte. Dr. Briining
nennt ihn und Reuter die mecklenburgischen Dichter, ,die zusammen ... erst ein
vollstandiges Bild des eigenartigen deutschen Landchens am baltischen Meeresstrande
geben®. Fihrt Reuter in ,seiner unibertrefflichen Weise das Leben des mecklenburgischen
Landbauern und des Ackerbirgers der Binnenstadt vor und lasst einen herzstérkenden
Hauch der gepfligten Ackerkrume, des duftigen Heus und des reifen Korns spiren®, so der
Festredner Dr. Bruning, ,so fuhrt Brinckman in gleicher Meisterschaft das Wesen und
Treiben des heimischen Seefahrers und des hanseatischen Vollblutbiirgers vor Augen und
l&sst in Gedichten und Erzahlungen den frischen Geruch schdumender Meereswellen, den
prickelnden Duft von geteertem Schiffstakelwerk spiren. Beide erganzen sich auf das
glucklichste; sie sind die Herrscher in der niederdeutschen Dichtkunst und beide Dichter des
Humors®.

Meine Damen und Herren,

mit Dr. Brining méchte ich auch die Ansicht teilen, dass John Brinckman fiir Mecklenburg
das war, was Klaus Groth fiir Holstein war. Sowohl er als auch Groth haben sich fiir eine
wahre Volkspoesie eingesetzt und die Sprache des Volkes, die heimatliche Mundart, die
nach Goethe das eigentliche Element ist, zu ihrer Dichtersprache und zur Schriftsprache fir
die Poesie gemacht. Das war nicht selbstverstandlich in einer Zeit, in der das Plattdeutsche
verachtet wurde und etwas Eingebildete - wie Reuters Inspektor Brasig - sich ,gebildet* auf
Missingsch verstandigten. Wenn Plattdeutsch - dann hochstens fiir ,Lduschen un Riemels®,
Reimschwénke und versahnliche Dichtungen! Aber Prosa, ungereimte Poesie auf Platt? Das
gab es bisher nicht, aber es flammte die Idee auf, dass das Plattdeutsche nicht mehr nur die
Sprache zum Lachen, ,taun Heegen“ sein soll im Gegensatz zum Hochdeutschen, das allein
als die Sprache des ernsthaften Denkens galt. Unsere plattdeutschen Dichter wollten, dass
beide Sprachen - Hoch un Platt - gleichen Anspriichen gentigen kénnen.

Und so besteht das Verdienst Brinckmans darin, dass er unserer plattdeutschen
Muttersprache die Literaturfahigkeit verschaffte und die niederdeutsche Poesie salonfahig
machte, denn als Schriftsprache wurde sie auch von Reuter bis dahin nur fiir LAuschen und
Reimschwanke genutzt. Dr. Briining weist auch darauf hin, dass Brinckmans ,Dat Briiden
geiht im*“ einige Jahre vor Reuters ,Ut de Franzosentid“ erschien.

Aber, liebe Géaste hier im Raum,

versuchen wir noch einmal, die grofRe Affinitdt zum Plattdeutschen bei John Brinckman zu
ergrinden. Wie hiel3 es noch ? - Wer den Dichter will verstehn, muss in Dichters Lande
gehen. Gehen wir einmal zurlick in das Mecklenburg seiner Jugend. Hatte Brinckman seine
Studien beendet und wére nicht nach Amerika ausgewandet, sondern er hatte eine Kanzlei
unterhalten oder ein anderes angesehenes Amt bekleidet, dann ware er vielleicht ein
hochdeutscher Dichter geworden. Aber dem ist nicht so, er war ein Kind der
Restaurationszeit und des Biedermeier und es war eine Zeit, in der burschenschaftlich
organisierte und national gesinnte Studenten nach dem ,Demagogengesetz® verfolgt
wurden.
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Liebe Géste hier im Auditorium,

nach dem Wartburgfest von 1817 wurden 1819 unter Federfiihrung des &sterreichischen
Staatskanzlers Metternich in Karlsbad auf einen Geheimtreffen mit Diplomaten und Ministern
iber MalRnahmen zur Uberwachung und Bekampfung liberaler und nationaler Tendenzen im
nach-napoleonischen Deutschland beraten. Im Ergebnis entstanden die Karlsbader
Beschlisse, die jegliche Bestrebungen nach ,Freiheit und Selbstandigkeit des Vaterlandes®
unterbinden sollten und auf deren Grundlage die sogenannte ,Demagogenverfolgung”
legitimiert wurde. Aber trotz dieser Beschliisse blieben die studentischen Forderungen nach
nationaler Einheit, Freiheit und Volkssouveranitat als Zeichen des Widerstandes gegen die
restaurativen Bemiihungen nicht aus und erreichten mit dem Hambacher Fest 1832 erneut
einen Hohepunkt. In dessen Folge wurde die Demagogenverfolgung noch einmal emeut
verscharft und erst mit der Marzrevolution 1848 vom Deutschen Bundestag am 2. April 1848
wieder abgeschafft. Nach MaRgabe dieser Beschliisse wurden Burschenschaftler besonders
hart verfolgt, in 39 Fallen wurden Studenten wegen Hochverrats in den Jahren 1833/34
inhaftiert und durch Hochverratsprozesse zum Tode durch das Beil verurteilt. Besonders hart
traf es die Burschenschaft Arminia-Greifswald mit 9 oder gar 10 zum ,einfachen Tode durch
das Beil* verurteilten Studenten. Und ausgerechnet zu dieser Burschenschaft hatte John
Brinckman 1834 den Kontakt gesucht, um selbst eine burschenschaftséhnliche Vereinigung
in Rostock zu griinden. Dadurch fiel auch er in Ungnade und wurde ,wegen Stiftung eines
verbotenen Vereins" zu drei Monaten Geféangnis verurteilt, aber durch GroRherzog Paul
Friedrich begnadigt. Auch Fritz Reuter war einer von den 39 Todgeweihten. Seine Todes-
strafe wurde dann in Festungshaft umgewandelt und schlieRlich wurde er 1840 ebenfalls
begnadigt.

Nach vier Jahren Studium von Recht, Philosophie, Geschichte und modernen Sprachen in
den Jahren 1834-1838 verlasst John Brinckman ohne Abschluss die Universitét und geht in
die heimliche Verbannung. Er verlasst seine Heimat. Mit einem Teil des vom Vater geerbten
Geldes bezahlt er die Uberfahrt nach Amerika, wo er im November 1839 ankommt und bei
seinem alteren Bruder Michael, der dort bereits FuR gefasst hatte, unterkommt. Aber zuriick
zu den Umstanden.

Unter dem preuBischen Polizeistaat leiden die Kiinstler, insbesondere die Dichter und sie
versuchen unter politischer Zurtickhaltung den Zwiespalt zwischen Wunsch und Wirklichkeit
zwischen 1815-1848 im Biedermeier zu verdecken. Hauptthemen der Dichter sind Religion,
Heimat und Familie, sie schauen zuriick auf das Vergangene, auf Kindheitsgeschichten, sie
bringen die Sehnsucht nach einem einfachen Leben in der des Dichters pragende Umwelt in
Erzéhlungen, Marchen und Reimen zum Ausdruck. Biedermeier ist also nicht nur ein
Schlagwort fur Mobel, sondern auch ein Schlagwort fiir die unpolitische biirgerliche
Lebensart in der Restaurationszeit von 1815-1848 und auch eine Literaturstrémung
zwischen Romantik und Vormdarz. Vielleicht wére es auch lohnenswert, Brinckmans
hochdeutsches literarisches Schaffen von der ,Legende vom Heiligen Damm" aus dem Jahre
1839 und den Versen in den Liebesbriefen an seine Geliebte Elise bis zu den ,Neuen
mecklenburgischen Liedern® im Revolutionsjahr 1848 unter diesem Blickwinkel zu
beleuchten. In einen Brief nach der ersten Begegnung mit Elise Burmeister, seiner spateren
Frau und Mutter von zehn Kindern, schreibt er in Anlehnung an Heinrich Heine diese Zeilen:

Im wunderschénen Monat Mai, / Wo alle Knospen sprangen.
Da ist in meinem Herzen auch / Die Liebe aufgegangen.

Im wunderschénen Monat Mai, / Wo alle Véglein sangen,

Da hab’ ich ihr gestanden frei / Mein Wiinschen und Verlangen.

Schwingt in diesen Zeilen nicht durchaus der Biedermeier-Zeitgeist mit, der ja ohnehin das
Familienleben des situierten Biirgertums hinsichtlich der Wohn-, Ess- und Tischkultur in den
eigenen vier Wanden mit dem treusorgenden Vater und der hauslichen Mutter bestimmte?
So mag die nationale Gesinnung John Brinckmans mit den politischen Erfahrungen in der
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Restaurationsepoche zusammenhadngen und auch daraus die Besinnung auf die Heimat
Mecklenburg und ihrer Volksbrauche erwachsen.

Handlungstrager in ,Kasper-Ohm“ oder im ,Generalreeder” sind auch in einer typisch
idyllischen Welt des Biedermeier anzutreffen und seine Stippstirken ,for utwussen Luud", die
Méarchen, sie sind ebenfalls dort angesiedelt. Wird auch ,Der kleine Prinz“ als Marchen fur
Erwachsenen von Antoine de Saint-Excupérie in diesen Tagen 70 Jahre alt, so ist ,Achim
achtern Hakeltun“ ut ,Hoher up“, der zum ,Junker von Voss“ wird, doch die altere
Kunstmarchenfigur.

Aber: Wer den Dichter will verstehen, muss in Dichters Lande gehen.

Verstehen lasst sich manches auch vor dem Hintergrund der einsetzenden industriellen
Entwicklung, die mit der VergréRerung der Stadte einherging und die auch vor Mecklenburg
nicht Halt machte. Und damit entstanden neue Bildungsbediirfnisse und diesen verdankt
unser heutiger Jubilar seine Anstellung im Realgymnasium, das ihm zeitlebens den Unterhalt
einbrachte. Wenn auch zuerst bescheiden, dann doch so ausreichend, dass er sich das
Wohnhaus an der Ecke Hansen-/Kriickmannstrale kaufen und dort sogar noch Pensionare
in Kost und Logis aufnehmen konnte. Und das Geld reichte auch fiir ein Viertel Los der
Mecklenburger Lotterie und einen Kros Bier am allabendlichen Stammtisch.

Werte Gaste,

spatestens an dieser Stelle ist es nun nétig, ein paar Worte zu Elise Brinckman, geborene
Burmeister und Arzttochter aus Goldberg zu sagen. Un twors up Platt:

As John ut Amerika taurlich keem un nich wusst, wat warden siill, hett hei sik in Lohmen bi
sienen Frind, denn’ jungen Paster Gustav Lierow uphollen. Hei, Gustav Lierow, keem in
Spendin up’e Welt, is in Putt (Parchim) up’e Schaul gahn un hett in Berlin, Géttingen un
1833/34 in Rostock Theologie studiert. Tau sien Rostocker Tiet leet sik ok John Brickman
tau’t Jurastudium in Rostock inschrieben un so siind beid miteinanner bekannt worden. Un
na dei Ruckkihr ut Amerika ward hei von Gustav Lierow nich blot upnahmen, sonnern ok dull
hulpen, wedder in Makelnborg Faut tau faten. Gustav Lierow sien Fomilie wier in Spendin tau
Hus. Vadder Hartwig Carl Lierow und dorvér Grotvadder Johann Christian Lierow wiern all
Pachter von dei Klostergduder Spendin un Kleesten wast. Un so geef dat Um dat Kloster
rimmer vale Lierows und silwst in't Klosteramt wier dei éllere Brauder Ludwig Franz Vollrath
Christian Lierow (1800-1874) inne Johren von 1626-1865 as Afkat un Amtsschriewer
{innerkamen. Un bi dissen Afkaten wier Elise Burmeister anstellt, un as dat so is, Frind
Gustav Lierow (1813-1891) un Brinckman besduken Brauder Ludwig in't Kloster Dobbertin
un siih dor, dat hett gliek funkt... Frind Lierow harr ihrer as dat hei na Lohmen keem, twei
Johr up Gut Ruthen bi Libz as Huslihrer deint. Dat mdésst sien, ihrer man 'n Pasterstell
kreech un hei keem tau dissen Posten, dor sien Vadder un dei Pachter von Ruthen gaut
Frind wiern. Dei Stellung von Vadder Lierow hett denn Soehn denn ok dei Anstellung as
Paster in't Nawersdorp Lohmen lichter makt, denn dei Karkgemeind wull sik ierst gor nich so
recht mit son’n jungen ,Preister” anfriinnen. Oewer dei Vadder kreech dat hen un Gustav
Lierow wier von 1853 an for 53 Johr Paster un Poet in Lohmen. So is antaundhmen, dat
Gustav sienen Friind John ok raden hett, sik as Huslihrer tau versauken, un hei sien
Erfohrungen un Frindschaften nutzt hett, tm em unnertaubringen. Tauminnest is dat
natauwiesen anne Huslihrerstell’ bi'n Klosterhauptmann. So siind dat luder Tauféll: dei Friind
in Lohmen, dei Brauder von em in't Klosteramt un denn Elise ... Ne, wat vér Taufall ... dei
Leif is grot, Dokter Burmeister is inverstahn un John kann 1846 sien Elise friegen, hei finnt in
Goldbarch Anstellung as Lihrer in’n Privatschaul. Elise as dei Ollst von twdlf Kinner weit all
Bescheid mit 'n groten Disch un hett dat nich schwor, as Husfru sik all hier im Kost un Logis
for Pensionare tau kimmern. Denn ward John wegen sien nationale Gesinnung angrapen un
doch 1848 as Afgesandter von’n Goldberger Reformverein na Gustrow schickt. In Gustrow
lihrt hei Fritz Reuter kennen un finnt denn laters dor 1849 anne nie griinnt Realschaul
Anstellung un hiiert mit Fru un twei Kinner up’n Gustrower Piermark 'n Wahnung, ihrer as dat
hei sik dat eigen Wahnhus anne besechte Eck Hansen/Kriickmannstrat kpen kinn. Hier
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up’n Piermarkt kriegen’s denn ok die Naricht ut Goldbarch, dat dei Ollern von Elise und twei
Schwestern an Cholera storben siind. Un as dei Taufall dat so will, stébern wi Plattsnacker bi
denn Antiquitdtenhoker Kurt Klaus inne Domstrat 'nen Breif von Brinckman up, ut weckern
tau seihn is, dat hei sik as Vérmund von twei unminnige Brauder von Elise fér dei
herzogliche Unnerstiittung dankt. An disse Stadd’ noch eins Dank an Kurt Klaus, dei dei
Brinckman Gesellschaft dissen Breif vermakt hett.

Liebe Zuhorer,

in der Wohnung am Pferdemarkt, dort wo spater das Karstadt-Kaufhaus entstand, besuchte
Reuter zum letzten Mal die Brinckmanfamilie, kurz vor dem Wegzug nach Eisenach als er
sich von seiner Halbschwester Lisette, verheiratet in Glistrow mit dem Amtsrat Dr. Friedrich
Carl Jenning, verabschiedete. Lisette Jenning soll des Ofteren noch bei Brinckmans
eingeguckt und einmal gesagt haben: ,Mein Gott John, wat hest du di blot fér véle Fretmébel
anschafft!

Die Freundschaft zu Reuter ging so weit, dass Reuter in seinem ,Unterhaltungsblatt fiir beide
Mecklenburg und Pommern® Texte von Brinckman abdruckte, aber doch aus Angst vor
finanziellen Verlusten durch die Konkurrenz ,Brinckman“ seinem Verleger Hinstorff den Rat”
gab, auf die Herausgabe Brinckmanscher Arbeiten aus den und den Griinden zu verzichten.
Das mag auch ein Grund dafiir sein, dass Brinckmans Werke zu seinen Lebzeiten nicht die
Wirdigung erfahren haben, die ihnen gebiihrte. Daran &ndert auch das Lob von Klaus Groth
nichts, wenn er schreibt: ,John Brinckman gehért unter die plattdeutschen Schriftsteller
ersten Ranges. In seinem Vagel Grip finden sich Lieder und Romanzen voll Reiz und
Schonheit, sein Kasper-Ohm un ik ist ein Roman von einer Vollendung, dass man
prophezeien darf: Man wird ihn lesen, solange man plattdeutsch liest, und die Zahl seiner
Freunde und Verehrer wird wachsen mit den Jahren ...*

Groth als Dithmarscher hat niemals eine persénliche Begegnung mit Brinckman und Reuter
gehabt, sie haben nur brieflich miteinander verkehrt und manchmal hat es auch lange
gedauert, Missverstandnisse zu klaren. Groth lie sich lange Zeit nicht davon abhalten,
Reuter einer materialistischen Schriftstellerei zu bezichtigen und dass er in seinen Versen
bloR Kaufleute, Advokaten, Arzte, Bauern, Kiister usw. vorfiihrt ,um Gber sie als Tolpel oder
Spitzbuben zu lachen”. Aus dieser frilhen Abneigung des Reuterschen Schaffens erwéchst
denn unter Umstdnden bei Groth auch die Liebe zum Brinckmanschen Werk und seinem
Platt, denn Groth suchte in seinem Bemiihen um ein einheitliches Plattdeutsch auch nach
Verbilindeten.

Liebe Anwesende,

Tarnow lasen, dat geiht, Reuter lasen, dat geiht ok noch, cewer Brinckman ldsen, makt grote
Mauh... Ut dissen Grund nu’'n por Wr tau sien Platt, tau dat oll ihrlich Platt. Im Vorwort zu
seinen Dorfgeschichten schreibt Brinckman: ,Dieses alte ehrliche Platt beschrénkt und doch
schillernd in seinen geographischen Grenzen sollte keiner verunglimpfen“ und er fiigt noch
hinzu, ,dass jeder, der es denn wissen wolle, auch wissen kénnte, wie schlagend sein
Humor, wie gesund sein Verstand und wie reich und stark sein Wort ist, und dass es neben
seiner stolzen und schonen Schwester nicht wie ein buckliger Bastard, sondern wie ein
Zwang hassendes echtes Enakskind* dasteht, - zwar ungelenk, aber markig und
naturwiichsig, doch bieder und ohne Falsch.” Soweit Brinckman (* Enakskind — Enakiter /
Enakssohne, legendéres riesenhaftes Volk im vorisraelitischen Palastina.)

Unter dem Aspekt des Wortreichtums ist Brinckmans altes ehrliches Platt eine wahre
Fundgrube. Aber welcher Leser konnte damals und kann heute erst recht mit einen ,Bangert*
(uneheliches bzw. Findelkind), ,apen Ruumd" (abgeernteter Acker, abgeheute Wiese oder
einem Kahlschlag im Wald), ,Stippstirken“ (Marchen), ,sik harken® (rauspern), ,wat réten
harn® (etwas klappern héren) oder ,giinsen" (wimmern von Kindern, jaulen von Hunden)
etwas anfangen?....

Sein ehrliches olles Platt fihrte und filhrt zu einer zwiespéltigen Rezeption. Was den
Sprachreichtum und den Wortumfang angeht, ist Brinckman auch heute die Bereicherung
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unserer plattdeutschen Muttersprache, was das Sprachverstandnis angeht, bereitet sein
Platt wohl haufig die groRten Schwierigkeiten. Das mag denn wohl auch ein Grund dafur
gewesen sein, dass Gustrower Plattschriewer, wie das sein Lehrerkollege Wilhelm Quitzow
(1812-1896) tat, sich ausdricklich im Vorwort zu seinen ,Mecklenburger Geschichten” zum
Reuterschen Platt bekannte. Eine Annaherung an das Brinckmansche Platt ist auch in den
,Plattdeutschen Schnurren” des Gustrower Polizeischreiber Fritz Neben (1824-1876) nicht zu
splren und auch nicht in den plattdeutschen Arbeiten eines Heinrich Seidel (1842-1906), der
von 1862-1866 in Gustrow lebte, inne Bockelmannsche lesengeiterie un Maschinenbuanstalt
anstellt un ok Turnwart von denn Gistrower Turnverein wier un sik dorfor insett hett, dat dei
Friwillige Fuerwehr Gistrow griinnt wiir. Ok hei wier mit John Brinckman bekannt. Viellicht
hett Seidel sogor bi Brinckman an’n Stammdisch inne Faltensche un laters Hansen Bruerie
seeten, wo hei wull jeden Abend twischen séss un sceben sienen Kros Bier driink un em dor
ok dei Naricht cewerbrécht wiir, dat hei inne Lotterie wunnen harr, cewer dat wiern man blot
tweihunnert Dalers.

Leiw Gast,

hier up dissen Placken lerd inne Neech von den ehrwirdgen Dom un wo dat
Realgymnasium von eins stiinn, wir Johann Friedrich Besser (1771-1846) as Rektor vonne
Domschaul nach féftig Johr Schauldeinst dei ierste Gistrower lhrenbérger. Un Sei all, dei hit
hier versammelt siind, warden mi taustimmen, dat all dat, wat ik von John Brinckman tau
seggen wisst, ok Grinn’ dorfér stind, dat hei af hit postum dei achteihnste Gustrower
Ihrenbdrger sien sall.

Von disse Stad’ un von disse Stell’ ut sall Dank secht warden an all, dei dortau bidragen
hemm’, dat mit ,Brinckman 200“ dei Dichter John Brinckman un mit em dei plattdtttsche
Sprak tau niegen lhren kamen siind.

Ik denk, dat ik Sei kein Donken vordragen heff, will cewer mit dit Brinckmansche D&nken
ennen:

Ddnken -
Daudrupp anne Blom, Ailen an’t Kurn,
Krint inne Krom, anne Hanbutt een Durn,
l0tt Vratt uppe Nas’, Kulen inne Backen,
litt Fettog in'n Kes, - Schelm achter’'n Nacken,
wen hadd't nich all sécht, Wissnut anne smuck Dirn
wen hadd 't woll nich mécht! Wen hadd dat nich girn!

Valen Dank an All, dei ehr Best gdben hemm’, dat ,Brinckman 200“ in uns Stadt- un
Lannesgeschicht ingeiht un, dat dit Jubilaum in uns dei Lust wak hollt, sik hier un dor wedder
mihr up uns plattdiititsche Muddersprak un uns plattdiititsche Wéddeln tau besinnen un dei,
dei uns Maud maken, dat uns plattdiitsch Muddersprak ok noch an’n 300. Geburtsdach von

_unsen John Brinckman Deil von uns Laben un uns ,ldentitdt" — von’t CEwereinsien mit uns

stilben sien ward.

Dei inglisch Verteller He-Evelyn Waugh (1903-1966) hett mal secht:
.Man vergisst Woérter, wie man anderes vergisst.
Der personliche Wortschatz ist ein Feld,
das standig gediingt werden muss,
damit es nicht verdorrt.”

Diingen wir unseren plattdeutschen Wortschatz mit Brinckmans ehrlichem ollen Platt, damit
es Wahrheit werde, dass es auch am 300. Geburtstag heif3t:

,uns Plattdittsch lawt!*

Valen Dank, leiwe Gast, dat’'s mi tauhirt hemm’ un spitzen’'s wiederhen dei Uhren, wenn’t nu
up Hoch un Platt wiedergeiht. Dankeschon...
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Antrag auf Ehrenbiirgerschaft

John Brinckman Gesellschaft e.V.
Gustrower Plattsnacker

Glstrow
Antrag an die Stadtvertretung Gustrow

Betr:
John Brinckman postum zum Ehrenbirger der Stadt Gustrow machen

Anlasslich des 200. Geburtstages von John Frederic Brinckman wollen die Brinckman
Gesellschaft und die Plattsnacker mit Hilfe von Spenden das Familiengrab auf dem
Gistrower Friedhof erneuern und der Stadtvertretung vorschlagen, John Frederic Brinckman
postum zum Ehrenbiirger unserer Stadt zu ernennen.

Begriindung:

John Brinckman wurde am 3. Juli 1814 in Rostock geboren. Sein Vater, der Kaufmann und
Kapitan Caspar Christoph Michael Brinckman, versank 1824 mit Schiff und Mannschaft vor
Jutland. Seine Mutter, Tochter des Hafenkommandanten Ruth in Géteborg in Schweden,
versorgte trotz bescheidener Verhéaltnisse die neun Kinder.

John studierte von Ostern 1834 - 1838 in Rostock Jura und wurde wegen versuchten
Hochverrats zu drei Monaten Gefangnis verurteilt. Er wurde zwar begnadigt, kam aber nicht
zum Abschluss seines Studiums.

Von 1839 bis 1841 versuchte er, in den USA ein neues Leben zu beginnen, kehrte aber aus
Heimweh und Heimatliebe nach Mecklenburg zurlick.

1842 bis 1844 war er Hauslehrer bei Herrn von Schack auf Gut Rey bei Neukalen und ab
Oktober 1844 beim Klosterhauptmann Johann Carl Peter Baron von Le Fort in Dobbertin.
Von 1846 bis 1849 leitete er eine Privatschule in Goldberg und war Mitglied des Goldberger
Reformvereins. Hier heiratete er 1846 die Goldberger Arzttochter Elise Burmeister und bald
gehorten nicht weniger als zehn Kinder zur Familie. Im Herbst 1849 erhielt er an der neu
gegriindeten Gustrower Realschule eine zun&chst vorlaufige, spater aber feste Lehrerstelle.
Dort lehrte er Englisch, Franzosisch, Latein und gab noch Privatstunden in Spanisch.

Seit 1854 schrieb John Brinckman plattdeutsche Gedichte und Erzéhlungen, die ihn
zunehmend bekannt machten. ,Dat Briiden geiht im“ (1854) und ,Vagel Grip“ (1859)
erschienen bei Opitz in Gustrow. Der Erfolg anderer Werke stellte sich in vielen Fallen erst
nach seinem Tode ein. Eingedenk dessen, dass John Brinckman als demokratisch gesinnter
Burger

- bereits 1848 als Vertreter der Stadt Goldberg wahrend der Tagungen des Mecklenburger
Reformvereins im Gustrower Schauspielhaus die Bekanntschaft mit unserer Stadt und auch
mit Fritz Reuter als Vertreter Stavenhagens machte,

- sich als Abgeordneter des Guistrower Blirgerausschusses in der Zeit von 1856 bis 1862 fur
bessere Schulverhdltnisse in der Stadt einsetzte,

- mit seinen Reden im Schauspielhaus zum 100. Geburtstag von Friedrich Schiller und zur
Grundsteinlegung des Denkmals fiir die Kampfer Mecklenburgs in den Befreiungskriegen im
Jahre 1863 die Aufmerksamkeit des Landes auf Gistrow lenkte, in Giistrow ein angesehener
und geschéatzter Lehrer war und sich dieses in verschiedenen Ehrenbezeugungen wie

- der Einrichtung des Brinckman-Zimmers im Stadtmuseum,

- dem Aufstellen des Brinckman-Brunnens ,Vof3 un Swinegel“ am 3. Juli 1908, gestiftet
von seinem Sohn Konsul Max Brinckman und hergestellt von Wilhelm Wandschneider
aus Plau

- der Tafel an seinem Wohnhaus in der Hansen-, Kriickmannstral3e,
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- der Namensgebung fur das John-Brinckman-Gymnasium und die John-Brinckman-
Stralie,

- der Verleihung des ,Brinckman-Preises” durch die Hansestadt Rostock an den Gustrower
Lehrer Wilhelm Zierow (1870-1945), den Maler Karl Christian Klasen (1911-1945) und
den Tischlermeister Carl Johann Schmidt (1894-1945) sowie

- der Eintragung des Brinckman-Denkmals und der Grabanlage des Gustrower
Demokraten Brinckman in die Landesdenkmalliste. (Die Grabanlage auf dem Gustrower
Friedhof wurde durch die Stadt Gustrow zum Ehrengrab erklart und in ihrem Auftrag
gepflegt.)

widerspiegelt,
wollen die Antragsteller, verweisend auf

- die Verdienste des Lehrers und Biirgers John Brinckman fiir die Stadt Gustrow und
- bereits bestehende Ehrenbekundungen,

der Stadtvertretung Gustrow die Bitte antragen, dem grofRen niederdeutschen Schriftsteller
und angesehenen Gustrower Biirger John Brinckman 200 Jahre nach seiner Geburt postum
die Ehrenburgerschaft der Stadt Gustrow zu verleihen.

Gustrow, den 20. Juni 2013

Wolfgang Siegmund Annelise Wendt
Vorsitzender Vorsitzende
John Brinckman Gesellschaft Gustrower Plattsnacker

Laudatio des Blirgermeisters der Barlachstadt Giistrow, Arne Schuldt, anlasslich der
Verleihung der Ehrenbiirgerschaft an John Frederic Brinckman
am 10.07.2014 in der Aula des John-Brinckman-Gymnasiums Gustrow

John Frederic Brinckman wurde am 3. Juli 1814 in Rostock E '
geboren. Er studierte in Rostock Jura und wurde wegen 1
versuchten Hochverrats zu drei Monaten Gefangnis | URKUNDE

verurteilt. Er wurde zwar begnadigt, kam aber nicht zum '
Abschluss seines Studiums. |
Von 1839-1841 versuchte er, in den USA ein neues Leben ,
zu beginnen, kehrte aber aus Heimatliebe nach g
Mecklenburg zurtick.
1849 erhielt er an der neu gegrindeten Gustrower
Realschule eine Lehrer-Stelle. Seit 1854 schrieb John
Brinckman plattdeutsche Gedichte und Erzéhlungen, die ihn
zunehmend bekannt machten: ,Dat Briiden geiht tm* und
,Vagel Grip*“. Der Erfolg anderer Werke stellte sich in vielen
Fallen erst nach seinem Tode am 20. September 1870 ein. - -IEE AR
John Brinckman setzte sich als demokratisch gesinnter Burger als Abgeordneter des
Gustrower Burgerausschusses fur bessere Schulverhéltnisse in der Stadt ein. Mit seinen
Reden im Glstrower Schauspielhaus zum 100. Geburtstag von Friedrich Schiller und zur
Grundsteinlegung des Denkmals fur die Kdmpfer Mecklenburgs in den Befreiungskriegen im
Jahr 1863 lenkte er die Aufmerksamkeit des Landes auf Glstrow.
Er war in Gustrow ein angesehener und geschétzter Lehrer, was sich durch verschiedenste
Ehrenbezeugungen wie z. B.

- das Aufstellen des Brinckman-Brunnens , Vo8 un Swinegel“am 3. Juli 1908 oder

- den Bau und die Namensgebung der John-Brinckman-Stral’e im Jahr 1910 und

Die Barlachstadt Gustrow verleint die

EHRENBURGERSCHAFT

Herrn John Fredervie Brinckman
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die Namensgebung des John-Brinckman-Gymnasiums am 3. Juli 1934 widerspiegelt. All
dieses fuhrte zu der Entscheidung der Gustrower Stadtvertretung, John Brinckman postum
die Ehrenbirgerschaft der Barlachstadt auf Anregung der John Brinckman Gesellschaft e. V.
zu verleihen. Die heute mit der Verleihung der Ehrenurkunde an die John Brinckman
Gesellschaft e. V. vollzogen wird.

BegriBung der Bevollmachtigten des Landes Mecklenburg-Vorpommern beim Bund
Staatssekretérin Dr. Pirko Kristin Zinnow, anldsslich des John-Brinckman-Abends
am 08. Juli 2014 in der Landesvertretung Mecklenburg-Vorpommern in Berlin

Sehr geehrte Frau Buchholz,

sehr geehrte Herren Siegmund und Dr. Richardt,

sehr geehrte Kinstler der Fritz-Reuter-Bihne Schwerin,
meine Damen und Herren,

Dat’s all, as dat is, Lat dat Keesen und Kiiren,
wat du magst, holl wiss, dat Ockern un Riihren,
sték in, wat'’s god, will’'t nich séten, mag’t jo woll stimn.

un dat Leg slah dot!

Far alle, die wie ich, eigentlich kein Plattdeutsch kdnnen, es aber trotzdem versuchen und
vor allem - verstehen - wollen, hei3t das in etwa: Nimm das Leben an, wie es ist. Hér auf zu
jammermn und zu zégern und mach aus allem das Beste.

Meine Damen und Herren,

herzlich willkommen zum John-Brinckman-Abend in der Landesvertretung Mecklenburg-
Vorpommern!

Brinckman wusste, wovon er sprach als er diese eben zitierten plattdeutschen Zeilen
schrieb, denn er hatte in seinem wechselvollen Leben den einen oder anderen Riickschlag
zu verkraften. Aber er fand fur sich immer neue Wege. Anlasslich seines 200. Geburtstages
erinnert Mecklenburg-Vorpommern nun mit einem Jubildumsjahr an diesen (beraus
facettenreichen und humorvollen Dichter. Der mecklenburgische Humor ist ja weithin
unbekannt. Aber es gibt ihn. Und in den niederdeutschen Schriften von Brinckman findet
man ihn auch. Mit dem heutigen Abend mdchten wir dem Berliner Publikum und den Gésten
der Landesvertretung die Werke und den Lebensweg des Autors und Sozialkritikers ein
wenig naher bringen.

Wir werden heute Abend eine kleine Zeitreise in das Mecklenburg des 19. Jahrhunderts
antreten — in die stille Schénheit der landlichen Natur und beschaulicher Dorfbilder. Aber
auch in ein Land, welches damals stark von der Bewegung der Bevolkerung nach Amerika
gepragt war. Auch den jungen John Brinckman zog es hinaus in die Neue Welt, aber erst,
nachdem er zuvor an der Universitdt Rostock als studentischer Aufrithrer mit
Gleichgesinnten eine antimonarchistische Verbindung gegriindet hatte und verurteilt worden
war ,wegen Stiftung eines verbotenen Vereins“. Durch Begnadigung entging er der
dreimonatigen Gefangnisstrafe. Sein Studium konnte er jedoch nicht beenden. Wahrend
seines Amerikaaufenthaltes arbeitete er in unterschiedlichsten Stellungen — als Sekretar bei
der britischen Gesandtschaft in Washington, bei der italienischen Gesandtschaft und
schlielilich im Blro des brasilianischen Generalkonsuls in New York.

Nach zwei Jahren kehrte er zuriick nach Mecklenburg. Hier trieb ihn sein politisches
Interesse in die Kreise der birgerlichen Opposition. In den zwanzig ,Neuen
mecklenburgischen Liedern“ prangerte Brinckman Uberspitzt die Missstdnde in seiner
Heimat, in Staat, Kirche und Gesellschaft an. Leidenschaftlich verurteilte er das
mecklenburgische Adelsregime als anachronistisch. Er war ein Kind seiner Zeit und ihr
dennoch weit voraus. Verborgen im Schatten seines bekannten Zeitgenossen Fritz Reuter ist
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Brinckman heute vielen nach wie vor fast unbekannt. Brinckmans Werke sind ein kleiner
Schatz, der es verdient, gehoben zu werden. Dazu wollen wir mit dem heutigen Abend einen
kleinen Beitrag leisten.

Meine Damen und Herren, von den Autoren der Bildbiografie John Brinckmans, Wolfgang
Siegmund und Dr. Gerd Richardt, erfahren wir gleich mehr. Im Anschluss daran présentiert
die Fritz-Reuter-Bihne Schwerin Ausziige aus ihrem aktuellen Programm.

Vortrag von Frau Eva-Maria Buchholz, Hinstorff-Verlag
in der Landesvertretung in Berlin, 10.07.2014

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir freuen uns, dass wir lhnen anlasslich des 200. Geburtstages von John Brinckman, einem
der grofien niederdeutschen Autoren des 19. Jahrhunderts, heute hier in der Vertretung des
Landes Mecklenburg-Vorpommern unser neues Buch Uber den Dichter vorstellen dirfen.
Der Autor und sein Werk erfahren jetzt, im Jubil&dumsjahr, vielfache Wirdigung im ganzen
Land, vor allem aber natirlich in den Orten, an denen er gewirkt hat, also Rostock, Goldberg,
Glstrow.

Dort finden zahlreiche Veranstaltungen statt — von Lesungen (ber Festansprachen,
Kranzniederlegungen bis zur Verleihung der Ehrenbiirgerschaft in Gustrow reicht die Palette
und in Rostock ist ihm eine Ausstellung gewidmet. Und ich freue mich, dass John Brinckman
durch lhre freundliche Einladung in die Landesvertretung es nun sogar bis nach Berlin
schafft.

Brinckmans Werke, Sie wissen es, wenn Sie einmal ins Hinstorff-Programm geschaut haben,
haben wir friiher bereits verlegt und verlegen sie noch — allerdings nicht zu Lebzeiten des
Dichters: 1918 erschien erstmalig der Roman ,Kasper-Ohm un ick” bei Hinstorff. Fur dieses
Werk wurde Ubrigens dem Hinstorff Verlag 1946 die erste Druckgenehmigung nach dem
Zweiten Weltkrieg von der sowjetischen Militdradministration erteilt. 1964 schlieRlich
erschien die vielbeachtete zweib&ndige Werkausgabe zum ersten Mal.

Noch verlegen wir Werke von Brinckman, in Buch-, aber auch in Hérbuch-Form. Denn sie
gehoren einfach zum festen Kanon der niederdeutschen Literatur und werden auch heute
noch gelesen. Ganz genau, wie es der Dichter Klaus Groth schon 1876 ausgefiihrt hat:
John Brinckman gehdért unter die plattdeutschen Schriftsteller ersten Ranges. In seinem
,Vagel Grip* finden sich Lieder und Romanzen von Reiz und Schénheit, sein ,Kasper-Ohm un
ick* ist ein Roman von einer Vollendung, dass man prophezeien darf: man wird ihn lesen,
solange man Plattdeutsch liest und die Zahl seiner Freunde und Verehrer wird wachsen mit
den Jahren.

Das Zitat habe ich Gbrigens dem neuen Buch entnommen.

Brinckmans Anfénge jedoch waren nicht leicht. Eine feste GréRe in der niederdeutschen
Literatur zu werden und schriftstellerisch seinen Lebensunterhalt zu verdienen — zu einer
solchen Berufswahl wiirde man heute wohl niemandem raten, sei er auch noch so begabt.
Doch auch im 19. Jahrhundert war ein solches Ziel sehr kiihn, galt es doch hierbei vor allem,
im Schatten des maéchtigen Eikboms Fritz Reuter in die Hoéhe zu wachsen.
John Brinckman hat diesen Traum, von der Literatur zu leben, als Vater von zehn Kindern
nie verwirklichen kénnen. Aber er hat, trotz einer Familie, die er zu ernahren hatte, trotz
seines Lehrberufs, der ihn sehr forderte, trotz seines sehr arbeitsreichen Lebens literarisch
Bleibendes geschaffen. Deshalb ist es dem Literaturwissenschaftler Wolfgang Miins hoch
anzurechnen, dass er schon am 11. Dezember 2006, vor siebeneinhalb Jahren also, an den
Hinstorff Verlag schrieb und den Vorschlag unterbreitete, John Brinckman zum 200.
Geburtstag mit einer Bildbiografie zu wiirdigen.

Denn Brinckman sollte, ich zitiere aus dem Brief von Wolfgang Miins, ,nicht immer wieder im
Schatten des allmachtigen Reuter stehen“. Seinem Brief lieR Wolfgang Miins Taten folgen.
Vorarbeiten hatte er, der ibrigens in frilheren Jahren auch selbst einmal Lektor beim
Hinstorff Verlag war, bereits seit dem Jahr 2000 geleistet, und unter seiner Federfiihrung
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sind von 2000 bis 2013 die sechs Bande ,John Brinckman. Briefe, Dokumente, Texte"
erscheinen, die eine wichtige Grundlage auch fir diese Bildbiografie darstellen.

Ob er aber genug Material fur eine Bildbiografie uberhaupt wirde zusammentragen kénnen,
war Wolfgang Miins zun&chst unklar.

Dennoch sammelte er emsig und forschte selbst, ohne dass er sicher sein konnte, ob eines
Tages sein ertraumtes Buch Wirklichkeit werden wiirde. Sie sehen, der Traum ist in Erfillung
gegangen, aber es war dahin noch ein langer Weg, den ich, seien Sie unbesorgt, nur
kursorisch skizieren werde.

Von entscheidender Bedeutung war bei einem solch aufwéndigen Projekt natirlich die Frage
der Finanzierung. Sprache verbindet, allen regionalen Besonderheiten zum Trotz, und so ist
es Herrn Dr. Reinhardt Goltz, dem Leiter des Instituts fur Niederdeutsche Sprache in
Bremen, zu verdanken, dass dieses Projekt umgesetzt werden konnte.

Denn er hat sich bereit erklart, beim Land M.-V. einen Férderantrag fur das Buchprojekt zu
stellen und fir das Gelingen des Vorhabens in die Verantwortung zu gehen.

Im Kulturministerium war es dann Frau Dr. Sylvia Volzer, die das Projekt zu ihrer Sache
machte und férderte, ihr danke ich dafiir in Abwesenheit — sie ist zur Zeit fur ihr Ministerium
in Brissel tatig. -
Und als dann Wolfgang Miins auf dem weiten Weg zum Ziel irgendwann selbst die Krafte
verlieflen, er aus gesundheitlichen Griinden aufgeben musste, galt es, zwei neue Autoren fir
die Ildee zu begeistern. Dies ist gllcklicherweise gelungen, Dr. Gerd Richardt, OZ-
Kulturredakteur im Ruhestand und vielfacher Hinstorff-Autor, auch er Gbrigens friiher einmal
Hinstorff-Lektor, und Wolfgang Siegmund, Leiter der John Brinckman Gesellschaft, haben
sich dankenswerter Weise bereit erklart, die Arbeit von Herrn Miins fortzufiihren und mit
groBem Engagement dafiir gesorgt, dass das Buch fertiggestellt und punktlich zum
Geburtstag publiziert werden konnte.

Mit aufwandigen Recherchen in Archiven und Bibliotheken machten sich die beiden Autoren
auf die Suche nach Zeugnissen tiber Leben und Schaffen Brinckmans. So ist es gelungen,
ein nahezu lickenloses Bild des Dichters und seines Schaffens zu zeichnen.

Das gelungene Ergebnis ihrer Arbeit werden Ihnen die beiden Herren gleich im Anschluss
nahebringen.

Entstanden ist ein Buch Uber einen Mecklenburger, in dessen Lebenslauf sich vieles
widerspiegelt, was im 19. Jahrhundert die Lebenswelt seiner Region pragte — von Vormarz
und der Inhaftierung, von einer langen USA-Reise und Auswanderern, vom harten Alltag
einer Grofl¥familie, von einem frilhen Tod ist hier zu lesen — und auf schéne Weise eben auch
zu schauen, wofur Dr. Gerd Richardt mit groRem Einsatz gesorgt hat.

Das Besondere an diesem Buch ist eben, dass es eine Bildbiografie ist, die fir Leser im 21.
Jahrhundert ein norddeutsches Schriftstellerleben des 19. Jahrhunderts anschaulich und
verstandlich macht.

Kurze Uberblickstexte und eine Fille kommentierter Abbildungen zeichnen Brinckmans
Werdegang nach, ausgehend von seiner Geburtsstadt Rostock Uber einen mehrjahrigen
Amerikaaufenthalt sowie die weiteren Stationen bis hin zu Glstrow.

Das Buch bringt dabei viele noch nicht vorher gezeigte Abbildungen, aber auch neue
Erkenntnisse, und einige Korrekturen friherer Annahmen, zum Beispiel hat sich
herausgestellt, dass Brinckman schon friher aus den USA zurlickkehrte als bisher
angenommen.

144 Seiten hat das neue Werk, und wir haben uns von Verlagsseite aus Miihe gegeben, der
inhaltlichen Qualitat mit gut bearbeiteten Abbildungen, einem sehr hochwertigen Papier und
gutem Druck und bei der Gesamtausstattung zu entsprechen.

Mehr will ich Ihnen dann auch Uber das Buch gar nicht verraten, denn das geblhrt den
Autoren — die sicher bereit sein werden, es, sofern Sie, liebe Gaste es heute kauflich
erwerben méchten, zu signieren.
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Dankesworte an die Teilnehmer des Chortreffens zu Brinckmans Andenken
am 16. September 2014 im Ernst-Barlach-Theater Guistrow

Liebe Freunde des Chorgesanges! 2 Ernst-Barlach-Theater Giistrow

Als ich von wenigen Tagen aus der Gustrower
Tagespresse erfuhr, dass mehrere Chore zu Ehren
John Brinckmans im Theater zusammenkommen
werden, um damit das verdienstvolle Wirken John
Brinckmans als verehrten niederdeutschen
Schriftstellers mit einem Chorkonzert in seiner
Wahlheimatstadt Gustrow zu ehren, war ich ein
weiteres Mal sehr stolz auf meine Geburtsstadt Dit und Dat 16r
Gistrow, deren Einwohner auf vielféltige Weise Leben Brinchmnn up Plnﬂ'
und Werk ihres neuen Ehrenbirgers anldsslich seines

200. Geburtstages wiirdigen. "
Als Mitglieder des Freundeskreises der Gustrower
Plattsnacker in der John Brinckman Gesellschaft haben
wir uns anlasslich unseres 25-jahrigen Grindungs-
jubildaums ganz besonders mit den Werken John
Brinckmans beschéftigt und eine Spendeninitiative zur
wirdigen Herrichtung seiner Grabstéatte ins Leben gerufen und mit Erfolg beendet Es war
fur uns Gustrower Plattsnacker undenkbar, die Ehrenbirgerschaft Brinckmans zu erwirken,
ohne nicht auch die Grabstatte renovieren zu lassen. Dass Brinckmans Wirken in Giistrow
aktuell eine sehr grofle offentliche Aufmerksamkeit erlangte, verdanken wir sehr vielen
Brinckman-Freunden in unserer Stadt Gistrow und in M-V, zu denen auch Sie gehéren.
Mit dieser kurzen Ansprache und der Aushandigung einer Ehrenurkunde mdéchte ich mich
im Namen der John Brinckman Gesellschaft e. V. bei Ihnen allen und besonders herzlich
bei den Chorleiterinnen und Chorleitern Frau Bertram, Frau Nickel, Frau Peters, Frau
Acker, Herrn Kringel, Herrn Uhlendorf und bei dem Moderator Herrn Klaus-Jirgen
Schlettwein bedanken.

Dieter Kdlpien, Vorsitzender des Festausschusses - John Brinckman 200 -

Aus der Laudatio des Biirgermeisters, Herrn Bernd Mahnke, der Stadt Stavenhagen
anlasslich der Verleihung des Fritz-Reuter-Literaturpreises 2014,
am 7. November 2014 im Schloss Stavenhagen

. Im Jahr 2005 war die von Wolfgang Mins und Dr. Jurgen Grambow begonnene
Brinckman-Edition mit unserem Fritz-Reuter-Literaturpreis gewdirdigt worden. Wir erfuhren
nun Genaueres zu Leben und Werk von John Brinckman, lasen ,Briefe, Dokumente und
Texte", die zu einem grollen Teil davor nicht oder nur unvollstandig veréffentlicht gewesen
waren.

Dem Institut fir Niederdeutsche Sprache in Bremen ist herzlich zu danken fiir die jahrelange
Forderung der Forschungsarbeit zu John Brinckman.

Dieses seit 1974 arbeitende Institut hatte als Antragsteller fur eine finanzielle Unterstiitzung
gesorgt, woraufhin das Kultusministerium unseres Landes Projektmittel bewilligte. Das INS
wird von vier Bundeslandern getragen, Hamburg, Bremen, Schleswig-Holstein,
Niedersachsen, leider nicht von Mecklenburg-Vorpommern.

Und so ist das Kiimmern um einen mecklenburgischen Autor, ob nun einer der Klassiker der
neuniederdeutschen Sprache ist oder nicht, fur das Bremer |Institut nicht voéllig
selbstverstandlich.
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Unser Land sollte seine Haltung Uberdenken. Wenn es um den Erhalt und die tagliche Pflege
der plattdeutschen Sprache geht, miissen wir Krafte bundeln und keine trotzigen Alleingange
wagen, deren Gelingen noch dazu sehr fraglich ist, gerade in einer Zeit, da die Kraft nicht
einmal fur die Neugriindung eines Landesheimatverbandes reicht ...

Wolfgang Mins hatte wegen gesundheitlicher Probleme die Arbeit an der Bildbiografie
weitergegeben, um des Erscheinen im 200. Geburtsjahr nicht zu gefahrden. Eine selbstlose
Haltung, die Respekt abnétigt. So war die Arbeit in guten Handen gelandet.

Wolfgang Siegmund ist uns aus seiner langjdhrigen Tatigkeit im Fritz-Reuter-
Literaturmuseum gut bekannt. Ehrenamtlich engagiert er sich schon seit vielen Jahren fir die
Brinckman Gesellschaft, deren Vorsitzender er ist. Dr. Gerd Richardt, Kenner der
Plattdeutschen Literatur, widmete sich viele Jahre lang unterschiedlichen kulturellen
Themen, dabei auch immer wieder dem Plattdeutschen und schon friih John Brinckman als
Redakteur der Ostsee-Zeitung.

Wolfgang Siegmund und Dr. Gerd Richardt haben gemeinsam mit dem Hinstorff Verlag ein
informatives und reich illustriertes Buch fertiggestellt. Dass bei der Arbeit auch unverhoffte
Entdeckungen zutage traten, ja dass die Familie Brinckman die Entstehung des Buches
wohlwollend begleitete, kann als Gliicksfall fiir die Autoren und das Lesepublikum bezeichnet -
werden.

Dankesrede von Dr. Gerd Richardt
anl@sslich der Verleihung des Fritz-Reuter-Literaturpreises 2014,
am 7. November 2014 im Schloss Stavenhagen

Sehr verehrte Damen und Herren, leiw Friinn” von John Brinckman, Fritz Reuter un de
plattditsch Sprak un Kultur!

Hat Reuter jemals einen Literaturpreis erhalten? Davon hatte man doch gehért. Falls es im
19. Jahrhundert tUberhaupt schon solche Ehrungen gab, dann gewiss nicht fur ambitionierte
niederdeutsche Literatur, denn die wurde ja gerade erst von dem Schriftsteller aus
Stavenhagen, vom Holsteiner Klaus Groth und vom Giistrower John Brinckman aus der
Taufe gehoben. Von Brinckman wissen wir es genau: Zu Lebzeiten hat er fur sein
literarisches Schaffen nur selten Anerkennung erfahren. Fir seinen ,Kasper-Ohm“-Roman
soll man ihn einmal in Rostock und Gustrow auf den Schultern getragen haben, heifl’t es.
Und dass ihn das sehr motiviert haben soll.

Ich denke, Brinckman hatte sich nicht vorstellen kénnen, welch guten Klang sein Name noch
heute, im 200. Jahr nach seiner Geburt, in Norddeutschland hat. Dass seine Blcher zwar als
etwas kryptisch gelten, aber auch als lohnenswert. Und nun hat gar ein Bilderbuch zu seiner
Person einen gut dotierten Literaturpreis erhalten, und der ist zudem nach seinem alten
Freund und - sozusagen - Mitbewerber Fritzing Reuter benannt. Herz, was willst du mehr!?
Als Koautor der ersten Bildbiografie zu John Brinckman méchte ich der Jury Danke sagen fur
diese Auszeichnung, auf die ich sehr stolz bin. Ich méchte Sie mit ausfiihrlichen
Schilderungen all der Mihen und Plagen verschonen, mit denen ich es speziell bei der
Beschaffung und rechtlichen Absicherung der Bilder und Dokumente zu tun bekam. Einige in
diesem Saal haben einschlégige Erfahrungen gesammelt, ich denke dabei nur einmal an
meine Frau. An manchem Gartentag hat sie auf mich verzichten miissen. Danke fir Dein
Verstandnis! Andere hier haben selbst solche Biicher erarbeitet, wie besonders Dr.
Huckstadt. Herr Huckstadt gehért Gbrigens auch mit einigen Bildvorlagen und biografischer
Recherche zu den Unterstutzern unseres Buches, genau wie Hartmut Suhrbier aus Frechen,
dem wir die Doppelseite zu hochdeutschen Jugendbiichern nach Brinckmans Werken
verdanken.

Sehr hilfreich waren unter vielen anderen die Leiterinnen des Stadtarchivs und des
Stadtmuseums in Gistrow, Doris Diekow-Plassa und Iris Briidgam, Heike Tréger von der
Universitatsbibliothek Rostock, die Stadtverwaltung Rostock und der Gustrower Fotograf
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Uwe Seemann. Zu danken ist auch etlichen Archiven, Bibliotheken und Museen, die auf
Abdruckgebiihren verzichtet haben, vom Landesamt fir Denkmalpflege in Schwerin bis hin
zum Longfellow House in Massachusetts, USA.

Last but not least hatten wir mit Dr. Florian Ostrop einen Lektor, wie man sich ihn fiir solch
ein Projekt nicht besser winschen kann. Das war Ubrigens fir mich auch ein gewichtiges
Argument, mich auf das Wagnis einzulassen, das sehr aufwandige Buch innerhalb nur eines
Jahres zu realisieren. Allerdings ware ohne die Vorarbeiten von Wolfgang Mins daran
ohnehin nicht zu denken gewesen. Und auf meinen Mitautor Wolfgang Siegmund, auf
dessen biografisches Wissen, konnte auch gebaut werden.

Was mich am meisten motiviert hat, war die Chance, mithilfe des unmittelbar wirkenden
Mediums Bild Briicken zu Brinckman, zu seiner Person, zu seinem Werk und zu seiner Zeit
herstellen zu kdnnen. Denn nichts wiinsche ich diesem zu Lebzeiten eher leisen Autor mehr,
als dass seine Stimme auch in unserer Zeit, die in vielem so ganz anders ist, Gehor findet.
Ob man ihn nun als Kronzeugen fir blrgerliches Aufbegehren im 19. Jahrhundert nimmt, als
einen subtilen Moralisten oder schlicht als einen groRartig unterhaltenden plattdiitschen
Schriewersmann.

Dazu aber noch eine Anmerkung: Was niitzt es schon, eine Briicke zu bauen, wenn einer
der beiden Pfeiler brockfallig ist, wie Brinckman es ausgedriickt hatte. Ich meine damit die
schrumpfende Leserschaft fir niederdeutsche Literatur allgemein und fiir Brinckman speziell.

Selbstredend ist es begriiRenswert, dass das Bildungsministerium in Schwerin dagegen
steuern und die plattdeutsche Literatur mit Reuter, Brinckman und anderen in einer
geplanten regionalen Lesebuchreihe der Jugend nahe bringen will. Doch mir scheint, es wird
das Pferd von hinten aufgezdumt. Zuerst muss doch die plattdeutsche Lesekompetenz
vorhanden sein! Wére es nicht also sinnvoll, die Ausbildungs- und Weiterbildungsangebote
fur Erzieherinnen und Erzieher wieder aufleben zu lassen? Mit dem Niederdeutsch-
Programm fur Lehrer und Lehrerinnen lag Mecklenburg-Vorpommern vor finf Jahren nicht
nur goldrichtig, sondern in ganz Norddeutschland vorn. Inzwischen sind wir hier ins
Hintertreffen geraten. Das ist nicht nur bedauerlich fur unser Land. Es drohen dem
Plattdeutschen und damit einem pragenden Bereich der Kultur im Nordosten irreparable
Schaden!

Dankesworte von Dieter Kdlpien zur Abschlusssitzung des Festausschusses
,,Brinckman 200
am 14.09.2014 in Gustrow

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich begruRe Sie alle recht herzlich als Vorsitzender des Festausschusses ,John Brinckman
200" zu der abschlieBenden Zusammenkunft des Festausschusses, der sich auf der
Grundlage eines Beschlusses der Jahreshauptversammlung der John Brinckman
Gesellschaft e. V. am 09.01.2014 im Gustrower Rathaus konstituierte und mich zu seinem
Vorsitzenden machte.

Meine Ernennung zum Vorsitzenden des Festausschusses hatte ich nicht erwartet.
Ich hatte der JBG e. V. zwar meine Mitarbeit in dem Festausschuss auf der
Jahreshauptversammiung angeboten, weil ich Vorstellungen fir die Gestaltung einer
Brinckman-Ehrung in Glstrow hatte, aber keineswegs dessen Vorsitz anstrebte, der wie bei
der ersten Sitzung erkennbar wurde, Uber Gustrow hinaus tatig werden sollte.
Wir Ausschussmitglieder waren einander fremd und somit kannte keiner die
organisatorischen Fahigkeiten der anderen. Ich selber war in meinem Berufsleben
Techniker, hatte zwar Leitungserfahrung in einem klar strukturierten Unternehmen, was
einmal Post-und Fernmeldeamt Gustrow hiel® und nach der Wende Teil der Telekom wurde.
War also kein Brinckman-Experte. Meine sorgenvollen Gedanken schienen damit durchaus
angebracht. Meine Bedenken habe ich mir dennoch nicht anmerken lassen. Als dann schon
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wahrend der konstituierenden Sitzung der NDR-Radio MV - (Herr Schobel3) bei Herrn Dr.
Richardt anrief, der schon als Projektleiter - Brinckman 200 - durch die Brinckman
Gesellschaft berufen worden war, und wissen wollte, wer der Vorsitzende des
Festausschusses geworden sei, reichte mir Dr. Richardt sein Handy mit der Bemerkung
,Herr Schobell vom NDR mdéchte den Vorsitzenden des Festausschusses sprechen®. Nach
einem kurzen Gespréach zwischen Herrn SchobelR und mir war verbindlich abgesprochen,
dass Frau Heike Meyer vom Kulturjournal am 10.01.2014 um 15:00 Uhr ein Interview per
Telefon mit mir fuhren wiirde, welches am 10.01.19:00 Uhr im Kulturjournal gesendet werden
sollte.

Gleichzeitig konnten wir uns auf die Mitwirkung von Gistrower Plattsnackern bei der
Aufzeichnung einer NDR-Plapperméhl in Gustrow, bei der Brinckman im Mittelpunkt stehen
werde, verstédndigen.

Seit diesem Augenblick wurde mir bewusst, dass es fiir mich kein Zuriick mehr gab und ich
nun Vorsitzender des Festausschusses war.

Meine Bedenken, die zundchst auch mein eigenes Vermdagen kritisch bilanzierten, wurden
von mir bisher nicht 6ffentlich ausgebreitet. Ich musste letztlich auf die Menschenkenntnis
des Vorsitzenden der JBG hoffen, der den Personenkreis fiir die Ausschussarbeit -
ausgewahlt hatte. Erst jetzt, wo die entscheidenden Héhepunkte der Ehrungen Brinckmans
hinter uns liegen, méchte ich befreit zum Ausdruck bringen, dass wir alle zusammen ein
erfolgreiches Team waren und einen hervorragenden landeskulturpolitischen Beitrag zur
Ehrung eines groRen Mecklenburgers gemeinsam geleistet haben und mir die hinter uns
liegenden arbeitsreichen Monate zunehmend groRe Freude bereiteten. Dafiir méchte ich
mich bei Ihnen allen und besonders bei den Mitgliedern des Festausschusses sehr herzlich
bedanken.

Bevor ich hierzu weitere Ausfiihrungen machen méchte, gestatten Sie mir noch einmal einen
Rickblick auf den Start unserer Ausschussarbeit.

Um eine Ubersicht dariiber zu gewinnen, was in unserer Region aullerhalb der Plattsnacker-
Vereine in Rostock und Gustrow fir Aktivitdten im Brinckman-Jahr geplant waren, schlug
Frau Anett - Zimmerman (Abteilungsleiterin Kultur, Tourismus und Marketing in der
Stadtverwaltung Gustrow) die Erstellung eines Flyers vor, der die Offentlichkeit unter
Verwendung des Gustrower Copyright design der Stadt tiber die Aktivitdten im Brinckman-
Jahr in Kenntnis setzten konnte, die Auflage sollte 10 000 Stiick umfassen. Sie bot mir Frau
Barbara Zucker aus der Gustrower Stadtverwaltung hierzu als kompetente Hilfe an und
stellte eine finanzielle Beteiligung fiir das Faltblatt in Aussicht. Diese Hilfe nahm ich
personlich gern und umfassend in Anspruch. AulRerdem wurde durch Herrn Dr. Richardt
vorgeschlagen, einen Brief an die Biirgermeister der Orte zu schreiben, in denen Brinckman
einige Zeit lebte, um hierdurch Informationen ber dort geplante Vorhaben zu erhalten, bzw.
mit unserem Briefen Anregungen zu geben oder anderweitig zu helfen.
Durch diese beiden Vorschl&ge von Frau Zimmermann und Herrn Dr. Richardt und der sehr
engagierten und kompetenten Recherche von Frau Barbara Zucker, wurde es mdglich,
innerhalb von nur vier Wochen einen Flyer druckfertig zu erstellen (Redaktionsschluss
07.02.2014).

Er enthielt alle bis zum Anfang Februar in MV vorgesehenen Veranstaltungen zu Brinckmans
Ehren, hinsichtlich der genauen Veranstaltungsorte, der vielfaltigen Inhalte, der genauen
Termine und der personellen Verantwortlichkeit der Uberwiegend ehrenamtlich tatigen
Brinckman-Freunde in MV.

Mehr als 40 geplante Veranstaltungen konnten wir prézisieren und in dem Flyer zum
01.03.2014 anlasslich der Gustrow-Schau der Offentlichkeit présentieren. Er wurde wegen
seiner Konkretheit zu unserem wertvollsten Arbeitsdokument.

Diese umfangreichen Information tber die unerwartet vielen Veranstaltungen im Brinckman-
Jahr konnten nur durch die bereits erwahnte sachkundige sorgfaltige Recherche und die
sehr gute Zusammenarbeit von Frau Zucker mit dem Druckhaus Adiant Rostock bearbeitet
werden.
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Der Flyer war inhaltlich und &uBerlich hochst ansprechend und fehlerfrei gestaltet.
Daflir danke ich ausdriicklich Frau Barbara Zucker.

Bald gerieten die Aktivitaten und Vorhaben der Goldberger Brinckman-Freunde auf Grund
unseres Briefes in unser Blickfeld. Dort wurde am 18.06.2014 eine Ausstellung im
Naturmuseum eroffnet, die durch die Goldberger Plattsnacker mit Texten und Liedem
umrahmt wurde. 42 Personen nahmen an der Eroéffnung der Veranstaltung teil. Am
03.07.2014 wurde in der Goldberger Langen Strale, an dem einstigen Wohnhaus
Brinckmans, eine Gedenktafel enthillt und die Schiller der Husemann-Schule machten in
Goldberg einen Rundgang auf den Spuren Brinckmans, eine Fotodokumentation hiertiber
kann man im Atrium der Schule in der John-Brinckman-Strale ansehen.
Von den Goldberger Brinckman-Freunden méchte ich Frau Gisela Weidemann und Frau
Waltraud Komorowski und Pastor i. R. Egon Wulf herzlich danken, wohl wissend, dass auch
weitere Brinckman-Freude aktiv zur Ehrung Brinckmans in Goldberg und Dobbertin (z. B.
Herr Alsleben) beitrugen. Ich habe die Begeisterung fiir Brinckman mehrfach vor Ort erleben
kénnen.

Die Initiativen der Goldberger Brinckman-Freunde unter der Leitung von Frau Weidemann
und Frau Komorowski moéchte ich als beispielhaft bezeichnen. Dafir ein grof3es Lob und
aufrichtige Anerkennung flr alle Goldberger, die ihrem einstiegen Mitblrger Brinckman ein
wirdiges ,Denkmal® setzten. Ein besonders schones Erlebnis wurde das Kekse-Backen
nach einem Rezept der Elise Brinckman durch Hort-Kinder in der Goldberger Schule. Der
NDR-Horfunk zeichnete diese Begegnung auf und sendete sie. Lieber Herr Kalauch, die
Zusammenarbeit mit [hnen als freiem Mitarbeiter betraf mehrere Aufzeichnungen und war
sehr angenehm und hilfreich fur uns. (Pressetermin zur Pr&sentation des Brinckman-
Autographen, Sprechproben fiir die Lesung im EBT bei den Gustrower Plattsnackern und
Ausfiihrungen Uber die Erneuerung des Grabes von John Brinckman).

Nach dem gelungenen Start des Vertriebs des Flyers, der zur Werbung fur den Besuch der
Veranstaltung beitrug, konnten wir uns der Vorbereitung der Veranstaltungen in Gustrow und
Rostock zuwenden. Der unerwartete Umfang an Veranstaltungen zu Brinckmans Ehren, der
Uber die von uns gesehenen Wirkungskreise von Gistrow und Rostock herausging, ja sogar
Berlin betraf, war von niemandem erwartet worden. Das war das Verdienst vieler
Ehrenamtler in unserem Land, die uns zeigten, welche innige Verbindung zu Brinckmans
Wirken in der Bevolkerung unserer norddeutschen Heimat Giber Generationen fortbesteht.
Nun méchte ich meinen Dank direkt und persénlich an die Ausschussmitglieder richten.
Herr Dr. Gerd Richardt, war in jeder Hinsicht die gréfite Stiitze des Festausschusses. Alle
seine Erfahrungen aus der Brinckman-Forschung, aus der Arbeit als Publizist und Autor,
Journalist und Redakteur in verschiedenen Medien-Bereichen kamen uns zugute. Diese
setzte er ergebnisorientiert ein zur Schaffung hervorragender Arbeitskontakte zur
Entscheidungsebene der Stadtverwaltung der Hansestadt Rostock, zum Hinstorff Verlag, bei
der Erstellung des Buches ,John Brinckman. Die Bildbiografie* (Autoren Wolfgang Siegmund
und Gerd Richardt), zur Risse Redaktion, zum Vorstand des Fordervereins des Rostocker
Ortsteils Brinckmansdorf, zu mehreren Volkshochschulen und Archiven. In Glstrow hielt er
einen Brinckman-Vortrag beim Landesarchivtag und war auch in mehreren Fallen in
Volkshochschulen und bei der gemeinsamen Tagung der Fritz-Reuter-Literaturgesellschaft
e. V. und der John Brinckman Gesellschaft e. V. mit Vortragen prasent. Er stellte die
Verbindung zum Verlag MUT; Geschéftsfiihrer Thomas C. von Widdern her. Von Widdern,
der selbst ein organisierter Plattsnacker ist (Ehrenprésident ,Klénsnack Rostocker 7 e.V.),
zeigte Gespdr fir die Gestaltung von vier Brinckman-Roll-Ups. Die Aufsteller prasentierten
wir bei allen Brinckman-Veranstaltungen in Rostock, Neustrelitz, Berlin und Gustrow. Sie
waren auch heute hier wieder zu sehen. Er konnte Herrn Berthold Brinckmann, einen kre-
ativen und umsichtigen Rostocker WEB-Designer, als Gestalter der neuen
Internetprasentation der Brinckman Gesellschaft e. V. www.brinckmangesellschaft.de
gewinnen. Es gelang ihm, zum Kulturhistorischen Museum Rostock, an dessen Spitze mit
Dr. Steffen Stuth, ein ehemaliger Schiler der einstigen Gustrower EOS John Brinckman,
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steht, Kontakte herzustellen. Dort werden bis zum 21.09.2014 die von der Ur-Ur-Ur-Enkelin
John Brinckmans, Julia Brinckman, der John Brinckman Gesellschaft libereigneten Bilder der
jungen Eheleute Elise und John Brinckman gezeigt, die endgultig als Dauerleihgabe der
John Brinckman Gesellschaft dem Museum der Stadt Gustrow Uberlassen werden. Ein von
Adolf Jéhnssen gemaltes Brinckman Bild erhielt die Brinckman Gesellschaft vom Ur-Ur-
Enkel Mathias John Brinckman als Leihgabe. Gerd Richardt selbst komponierte und textete
eine Hymne ,John Brinckman, de Stiermann®, die in der Festveranstaltung in Rostock
uraufgefiihrt wurde. Fir all diese Aktivitaiten danke ich, als Vorsitzender des
Festausschusses, Gerd Richardt ganz herzlich mit grof3ter Hochachtung.

Frau Gerda Strehlow war verantwortlich flir die organisatorischen und inhaltlichen Ablaufe
der umfangreichen Festveranstaltung im Rostocker Rathaus, die eigentlich drei nahtlos
hintereinander ablaufende, eigenstandige Veranstaltungsteile in drei unterschiedlichen
Bereichen des Rathauses der Hansestadt waren, eine Buchprédsentation, moderiert von Uwe
Stssmilch und prasentiert von den Autoren Dr. Gerd Richardt und Wolfgang Siegmund, mit
Hintergrundbeitrdgen von Dr. Joachim Lehmann und Akteuren der Fritz-Reuter-Bihne
Schwerin, im unteren Bereich des Rathauses, die Festveranstaltung im Festsaal mit einem
ansprechenden Programm der Kindergruppe von Joachim Kleffe und den Warneminner -
Utkiekers und der bekannt heiteren Moderation von Werner Vélschow. Wir konnten
beachtenswerte GruRworte von Herrn Minister Matthias Brodkorb und Herrn
Oberburgermeister Roland Methling héren, sowie die auf Plattdeutsch gehaltenen Festrede
durch den niederdeutschen Schriftsteller, Herrn Wolfgang Mahnke, genief3en, es folgte
anschlieend der Empfang vor dem Festsaal. Wir hatten fur diese Veranstaltungen mit Frau
Strehlow die kompetenteste Person ausgewéhlt. Sie hatte wiederum mit dem Plattditsch-
Verein ,Klénsnack Rostocker 7 e.V. bewahrte Unterstitzung. Der Prasident, Herr Uwe
Stssmilch, der Vorsitzende, Herr Jargen Wittmif, und der Ehrenprasident, Herr Thomas C.
von Widdern, waren erfahrene Organisatoren an ihrer Seite. Danke, es hétte in Rostock nicht
besser ablaufen kénnen. Herzlichen Dank an Sie, Frau Strehlow, und an die Mitwirkenden,
die lhnen zur Seite standen.

Ich hebe im Zusammenhang mit den zahlreichen Verdffentlichungen in der SVZ, dem
Gustrower Blitz, im Gustrower Express, dem Landkurier und anderen Presseerzeugnissen,
unseren Gustrower Plattsnacker und Mitglied des Festausschusses, Herrn Dr. Behrend
Bdckmann, besonders hervor und danke ihm in unser aller Namen fur seine schon lange
Jahre anhaltende fleiBige kreative Pressearbeit in Plattdeutsch und insbesondere fiir seine
Beitrdge zu allen Brinckman-Werken in diesem Jahr in der SVZ. Doch damit nicht genug, Dr.
Bdckmann stellte auch plnktlich zum Brinckman-Geburtstag eine Broschire unter dem Titel
,LUtt baten ut't Laben un Wark Brinckmans* fertig, inszenierte eine Lesung der Gustrower
Plattsnacker zu zwei Brinckman-Werken im Gistrower Ernst Barlach Theater, dieser ging
eine weitere von ihm gestaltete Lesung der Gustrower Plattsnacker in Laage voraus. Dr.
Bockmann war auf dem MV-Tag in Neustrelitz prasent, las in der Gistrower Bibliothek flr
kleine und groRe Zuhorer, stelle Brinckman-Pralinen her und hielt die Festrede bei der
Gustrower Festveranstaltung in der Aula des John Brinckman Gymnasiums. Fir all diese
Aktivitaten dankt der Festausschuss Behrend Béckmann.

Unsere Ausschussmitglieder Frau Dr. Conny Arscholl und Frau Gudrun Sachse vom
Gustrower Gymnasium erklarten sich bereit, die Festveranstaltung in der Aula des
Gymnasiums inhaltlich und organisatorisch fir den 10.07.2014 zu planen. Dr. Behrend
Bdckmann bot sich als Festredner an.

Sowoh| die Gedenkfeier auf dem Friedhof als auch die Gedenkfeier in der Aula des
Brinckman-Gymnasiums fiihren die Brinckman Gesellschaft e. V., die Barlachstadt Giistrow
und das John-Brinckman-Gymnasium Gustrow gemeinsam durch.

Wir mdchten heute herzliche Dankesworte an die Schiler und Lehrer des Gilstrower
Gymnasiums richten, die durch plattdeutsche Beitrdge, hervorragende gesangliche
Darbietungen des Kammerchores und die wiirdevolle Ablage der Kranze an Brinckmans
Grab, das Auftreten des Grolken Chores und die Gestaltung einer Bild-Dokumentation,
diesen beiden Veranstaltungen einen sehr festlichen Rahmen  verliehen.
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Namentlich richte ich meinen den Dank an die verantwortlichen Lehrerinnen Dr. Conny
Arscholl, Gudrun Sachse und Agnes Nickel mit der Bitte, den beteiligten Schilergruppen
unsere Anerkennung und unseren Dank fiir ihre Mitwirkung an der Brinckman-Ehrung zu
Ubermitteln. Das Brinckman-Gymnasium hat dartber hinaus ein Schulfest durchgefiihrt, bei
dem Uberall John Brinckman im Mittelpunkt stand. Wir freuen uns sehr Uber die
Beteiligungen der Schiiler an der Spendenaktion fiur die Renovierung der Brinckman-
Grabanlage, ihre Mitwirkungen an einer plattdeutschen Lesung gemeinsam mit den
Plattsnackern im Gustrower Ernst-Barlach-Theater, der Durchfiihrung eines Projektages zur
Verschoénerung des Umfeldes am Brinckman-Brunnen-Denkmal in Gustrow gemeinsam mit
den Fachleuten des Werkhofes der Stadt, der Wiederbelebung eines Pflichtfach-
Grundkurses ,Plattdeutsch® am Gymnasium. Das Brinckman-Jahr 2014 ist durch die Lehrer-
und Schilerschaft zu einem Héhepunkt im Schulleben des John-Brinckman-Gymnasiums
geworden. Wir hoffen sehr, dass an einer Fortsetzung zu Brinckmans Ehren dauerhaftes
Interesse geweckt wurde.

Meine ungewohnte Funktion, die mir inzwischen Dank der fleiBigen und kreativen Mitwirkung
aller Ausschussmitglieder und glicklicher duRerer Umstdnde manches Erfolgserlebnis
bescherte und somit auch zunehmend Freude bereitete, brachte es mit sich, dass die
Brinckman Gesellschaft und ich plétzlich sehr haufig in der lokalen medialen Offentlichkeit
standen.

Wir haben die Médglichkeiten, die uns Presse, Hoérfunk und Fernsehen, Dank des
gemeinsamen beiderseitigen Interesses boten, fir das Projekt ,John Brinckman 200“
beispielhaft genutzt und gemeinsam eine bisher ungewohnte groRe Offentlichkeit fiir Leben
und Werk des Dichters, Lehrers, Demokraten, Familienvaters John Brinckman schaffen
kénnen.

Daftir mochte ich stellvertretend flir viele andere die
uns unbekannt blieben, den Mitarbeitern der
Kulturredaktion des NDR 1 Radio MV, Rainer
Schobel}, Ralf Kalauch und Heike Maier, sowie dem
Team der ,Plappermoehl* Tom Rohloff, Susanne
Bliemel und Thomas Lenz und den redaktionellen
sMachern“ und Technikern vor und hinter Biihne
herzlich danken. Herzlichen Dank méchte ich den
Herren Hennig Wolf und Christian Menzel fir die
engagierte Unterstitzung der Offentlichkeitsarbeit
der Gustrower Plattsnacker im Brinckman-Jahr
durch Gustrow TV aussprechen. Ich bedanke mich
heute erneut bei dem Friedhofsverwalter Holger
Buttner und dem Steinmetzmeister Thomas
Borgwardt und ihren Mitarbeitern fur die
Wiederherrichtung der Brinckman-Grabanlage. So-
wohl durch viele kleine Spenden als auch durch

JOHN BRINCKMAN GESELLSCHAFTE. V.

STADT GOLDEERG
BIBLIOTHEK
MOULLERWES 2
19399 GoLDBERG

20. AUGUST 2014
SEMR GEEHRTE DAMEN UND HERREN,

AM 03.07.20 |4 BEGINGEN DIE BRINCKMANFREUNDE IN UNSERER REGION
DEN 200. CEBURTSTAG DES VERDIENSTVOLLEN DICHTERSMANNES
LEHRERS UND MITBURGERS JOHN FREDERIC BRINCKMAN

FUR DIE ORGANISIERUNG UND JNG DER AN-
EHRUNGEN WURDEN DURCH DEN {. VORSITZENDEN DER JOHN BRINCKMAN
GESELLECHAFT E. V., HERR DA. GERD RICHARDT (ROSTOCK) ALS
PROJEXTMANAGER BERUFEN UND EIN FESTAUSSCHUSS UNTER DEM
VORSITZ VON HERRN DIETER KOLPIEN (GUSTROW) DURCH DIE
MITGLIEDERVERSAMMLUNG EINGESETZT.

GEMEINEAM MIT IHNEN UND CA. 100 AKTIVEN BRINCKMAN-FREUNDEN IN
MECKLENBURG—VORPOMMERN UND BERLIN KONNTE S§OWOHL DURCH DIE
VIELZAML ALS AUCH DIE VIELFALT DER EMRENDEN BETRAGE EINE
BEMERK TE, NICHT VORAL SFFENTLICHE
AUFMERKSAMKEIT FUR JOHN BRINCKMANS LEBEN UND WERK ERREICHT
WERDEN.

FOR IHRE AKTIVE MITWIRKUNG BE! DER ERFOLOREICHEN GESTALTUNG DES
BRINCKMAN-JAHRES DANKT IHNEN DIE JOHN BRINCKMAN GESELLECHAFT
E. V. RECHT NERTLICH

Al ey S~

. VORSITZENDER
DER JOHN BRINCKMAN GESELLECHAFT B V.

zwei GroR3spender (50 HertzTransmission und Stadt-

werke Gustrow) wurde diese Malnahme ermdglicht. Ohne die Wiederherstellung der
Grabanlage hatten wir unserer aller Ansehen geschadet, keiner hatte aufrecht und glaubhaft
an Brinckmans Grab treten kénnen. Fir mich ist das die entscheidende Ehrerbietung fir
Brinckman gewesen.

Die Berichterstattung tber die Fortschritte bei der Renovierung der Brinckman-Grabanlage
und die immer aktuellen Brinckman-Beitrdge in der oOrtlichen Presse, die durch SVZ-
Lokalredaktion (Kowalzik, Rosentreter, Griesbach, Menzel) geleistet wurden, haben unserer
Arbeit zur Brinckman-Ehrung sehr gut getan und sie befligelt. AbschlieRend danke ich allen
in meinen Dankesworten nicht ausdricklich erwahnten Personen, so wie allen Brinckman-
Freunden, deren Namen mir unbekannt geblieben oder entfallen sind, recht herzlich. Ich
freue mich personlich sehr darliber, dass es der Vorsitzende der John Brinckman
Gesellschaft e. V. ermoglicht hat, diese Dankeschdn-Veranstaltung im Anschluss an die

69



Plappermoehl Veranstaltung durchfithren zu kénnen und mir als scheidenden Vorsitzenden
des Festausschusses damit die Moglichkeit gegeben wurde, lhnen meinen Dank
abzustatten.

An 50 Brinckmanfreunde wurden in der Abschlusssitzung des Festausschusses
Ehrenurkunden des Vorsitzenden der John Brinckman Gesellschaft e. V. iberreicht bzw.
Ubersandt.

John Brinckman

Un schiill ick ehrer vun di gahn

Un schiill ick ehrer vun di gahn, dat makt mi gor to bang;

am leewsten giing ‘ck mit di tosam den letzten sworen Gang.
Ick heww mi so, uns” Herrgott weet't, an di, Hansjochen, wennt,
dat schutt mi up min Hart so swer, wenn uns de Dod nu trennt.

Un schill ick ehrer vun di gahn, as wi dat denk" all beid,

denn was™ man nich so trurig, Hans, dat do mi nich to leed!
Denn ick téw in min Graw so lang, Hansjochen, bet du kimmst
un as din oll Brut af mi halst un mit to Gott mi nimmst.

Kartoffeltorte
aus Elise Brinckmans Nachlass

Man kocht 1% Pfund mehlig kochende Kartoffeln, pellt sie ab, driickt sie durch eine
Kartoffelpresse und lasst die Masse erkalten. Dann riihrt man 10 Eigelb und ein %
Pfund Zucker, 100g gestoRene Mandeln und den Saft von zwei Zitronen und die
abgeriebene Zitronenschale schaumig und gibt die Kartoffelmasse, wenn sie
genugend durchgekihlt ist, hinzu und rihrt alles glatt. Die inzwischen steif
geschlagenen Eiweil? werden nun noch untergehoben und der Teig in eine groRRe
gefettete Springform gegeben und etwa 1-1%% Stunden bei mittlerer Hitze gebacken
(Gas Stufe 3). Eventuell mit Puderzucker bestreuen.

Guten Appetit!
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John Brinckman

Du schliefst, Land Mecklenburg

Du schliefst, Land Mecklenburg, in selger Ruh
bisher den sufien Schlummer der Gerechten.
Und stoisch ernst, laut hérbar schnarchtest du
gleich deinen besten, derbsten Ackersknechten.
Und wenn der Zeitstrom gell voruberfuhr,

dann schnarchtest du ein wenig lauter nur.

Zwar Anno dreizehn einmal zuckend zog's

gleich wie ein Krampf durch Deine nerv'gen Sehnen,
doch, wie ein Krampf, so rasch voriber flog's,

kein Wachen war's, es war ein bloRes Gahnen, -
und als der Zeitsturm dann voruberfuhr,

da schnarchtest du ein wenig lauter nur.

Jetzt wieder dehnst und reckst du merklich dich,
wie einer, der da gern erwachen wollte,

doch manchmal irrt man an Symptomen sich,
es war ein Traum wohl, der uns tauschen sollte
und wenn sein helles Bild in Nichts zerfuhr,

da schnarcht der Schlafer etwas lauter nur.

Zwar Mancher meint, dal3 wirklich du erwacht,
du hattest schon die beiden Augen offen,
wunscht: guten Morgen! dir statt: gute Nacht!
Ainsi soit -il! doch hat sich’s schon getroffen,
daf’ ein Nachtwandler in die Hosen fuhr

und weiter schlief und schnarchte lauter nur.
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John Brinckman

Portrait von kbn Reirs kman nach der Restanrierung
Adulf Jobresen (1671 - 1950)
Frit-Rewter. [neratermuscom Safehagen

Dichter

Cemer setmer Werke (Auseahl)

itipesach fobn Beinckrmans
wm Giehaltserhibuny wom 1857 1854

Roll-ups

Die auf dieser und
den folgenden
Seiten abgebildeten
vier Roll-ups wurden
anlasslich des
Brinckman-Jahres
fur die John
Brinckman
Gesellschaft e.V.
angefertigt und
kénnen in Zukunft
bei Veranstaltungen
der Gesellschaft
genutzt werden.

T2

-



Sein Leben

3.7.1814 in Rostock, KoBfelder StraBe 23, geboren
1828 - 1834 Besuch der Grofien Stadtschule

24.3.1834 1 kuls an der U Rostock
1838 Stud hnung im Burgwall 12/13,
hier auch im Januar Hausdurchsuchung und Festnahme durch das Uni £

1837/38 erste Erzihlungen in Zeitschrifien (hochdeutsch):

“Die drei Milizen”, "Der Veteran der Garde™ u.a., verdffentlicht in
"Baltische Blithen", Wismar

Miirz 1838 Stadtarrest und Studienabbruch

Januar 1839 Begnadigung durch den Groherzog

1839 erste eigenstiindige Publikation: “Legende vom Heiligen Damm”
10.9.1839 bis 10.12.1841 Amerikaaufenthalt

1842-1844 Hauslehrer in Rey

1844-1846 Hauslehrer in Dobbertin

1846 - 1849 Leiter der sog. Honoratiorenschule in Goldberg
3.4.1846 Heirat mit Elise B sie bek i 10 Kinder

B

1848 antifeudale und antiklerikale "Neue mecklenburgische Lieder”
(anonym, iiber 20 wurden gedruckt verbreitet)

April 1848 Betiitigung als Delegierter des Goldberger Ref i
i Ot skl Wil fie e Prath fartue Rt 5

Ab 20.9.1849 bis zum Lebensende Lehrer an der Realschule in Gistrow

Ab 1854 niederdeutsches Schaffen, u.a.:

“Dat Briiden geiht im" (Tiermiirchen, 1854);

“Kasper-Ohm un ick” (Urfassung 1855, stark erweitert 1868);
"Vagel Grip” (Lyriksammlung, 1859);

“Peter Lurenz bi Abukir® (1868).

20.9.1870 Tod Brinckmans, Grabstelle mit Relief von
Wandschneider auf Friedhof Giistrow

Posthum, u.va.:

“Hager up’, 1845

"Mottche Spinkus un de Pelz", 1886

“De Generalreeder”, 1886

3.7.1908 Brinckman-Brunnen in Gistrow v. Wilh. Wandschneider
26.7.1914 Brinckman-Brunnen in Rostock v, Paul Wallat

19.4.1921 Benennung eines Rostocker Stadtteils in "Brinckmansdorf™

6.2.1990 Griindung der John Brinckman Gesellschaft ¢.V. in Hamburg, heute in Giistrow.

N
e
|\'\,

8

VR46 Bikdis Flise Beinckman.
eb Burmaster
Guache ronl. Hockasish
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Brinckman heute

Denkmiler und Plaketten

John Brinckman

Iikamisice i Rostoch-Warnembinde

Brinckmansdorf
Stadtteil in Rostock
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Unsterblich: ,,Kasper-Ohm*

»Kasper-Ohm un ick® ist ein Klassiker niederdeutschen Humors. Im Mittelpunkt
steht der Schiffskapitin Pott, dessen Selbstgefilligkeitund starrkophige Rechthaberei,
mit der er von seinen weltweitenFahrten erziihlt, immer wieder zum Lachen reizen.

Pad Tischbein (1820-1674)
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Dat‘s all, as dat is;
wat du magst, holl wiss,
stak in, wat’s qot,
un dat Leq slah dot!
Lat dat Keesen und Kiiven,
dat Ockern un Riihren,

will’t nich soten, mag’t jo woll Siiv'n.

“De,

snck
Sy,

mokra®”
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